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Os {:.1b.!:npn‘ Doctores facratiffime Facultatz

Theologia afferimus nihil eft ¢ontrasium facro
fan&ae.Eccle{"z_ C'.lthohcz' Romanz , in his libellis
vulgari & Gallico {fermone fcripts & antea typi
multoties in urbe T Bs {0k A
n s urbe lrecenfi mandatis fcilicet; Les
quatre Fins dernieres de I'"Tomme. Quando c’»mnés
ad unlllfatem , & piorum kominum confolationem
compofitum effe exiflimavimus. A&um Parifiis
Februarii 1620. d &

Fratert JOANNES ARDIER.

Doé&or Auguflinentis,

CLAUDIUS PETIT-JE
Curio, S. Peuri de Aiceis, in civitate P;‘;ig:ﬁ,

.
» - -

S.I1ZA41N,

Incitant Phomme & avoir mémoire de k mort,

Nuds fur terre fommes venus ,

Sans apperter or ni yéture.,

Rerouruer en terre rout puds ,

dNous faur pour étre aux vers pdture

Grands & perits , Maitre & Valets

&t rendre compre tout @ plain,
% 33,72

SERCE RN
A TRES-TILLUSTRE |
ET VERTUEUSE :

DAME SABINE,
PALATINE DU RHIN, |

PUCHESSE DE BAVIERE, PRINCESSE
" Douairiere de Graye, Comreffe ’Egmont, &¢.

_,Z\fADAME,

Depuis quelques années jai été follicieé des gens
de bien, de mettre en Frangois un pe tit Traite Latin
que j’avois reciteilli des Doéteirs faints & des Cae
tholiques o touchant les Quatre Jins dernieres de
I’Homme , afin que Phomme fimple gut nentend pas
le'Latin y prenne inflrution & édification, ce que
j'ai fait ,y ajoutant au premier Livre guelques Cha=
pitres touchant les tentations de Pennemt , qui fiirs
viennent ordinairement d Pextrémité , efi-d-dire,
ouand on eft & Particle dela mort , 7 le remede
contr’elle. AVec un petit Dinlogue entre L Ame dant
née &z for corps , ledit Livre éeant traduie & auge
mensé , j’ai pris la libersé de le dédier a¥otre neble
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EPITRE. :
| Excellence , non-fenlement o raifon du fang Ik f-
tre dont vous éres defcendue. , mais auffi. a caufe
des grandesvertus gue ] aivues s connues en vous,
principalement la Foi Catholique que vous awez tou-
jours tenue , Vous & vos ancérres ¢ tenez encore d
Préfent dans une dévotion parfaite prenant peine
par tous moyens, que vos enfans fuivront toujours
cette Foi ancienne &7 Catholigue, ce qu’ils font tous
d un 3éle merveillenx. Ayant done en vous parfaj-
tement connu tant de louanges & vertus , expéri-
menté envers moi votre grande bienveillance {7 li-
béralité , il me femble que je ferois repris d’ingra-
zitude, fi je ne reconnoiffois pas entierement ou en
partie une fi grande bienveillance , de bon caur je
vous offre ce petit Livre , priant Votre Evcellence
de le recevoir & prendre en gré, regardant plus
& affection de donner.qu’au'don , je prie Dieu gu’il
wous déliyre de toutes tribulations [pirituelles que
corporelles, Vous (5 touteyorre Famille ) ¢ gu’a-
pis cette -yie préfente, il vous conduife'en fon
Royaume des Cieux , & fuis avee un profond
refpect

Mapane o

Worre tres-humble & rrés-o&?z'?ﬁmt feviteur,
JEAN DE CHARTENAY, Carme
& Dodicur en Théologie,

PROLOGUE.

Oyfe fur'tous hommes trgg-débonnaire, parl'or-
1\" domnance 8 commandénient de ‘Dieu gouver-
neir du peuple d’Ifrzél , cofidérint 'diligemment de
ce peuple le ceenr dur & enclin 4 'tottes {ortes de vi-
ces & méchanceté , leur prédit ‘ce qui leur devoit ar-
river dans [ {uite, & bidmant leurfolie 8 déloyauté,
s’écrie conu’enx , leur difant Gensdémiez dé confeil,
fans prudence 2 Ta mienne yolonté quie vous fufliez
fages & bien entendus, & que vous prifliez garde
atix chofes qui adviendront.” Je' dis’encore que celui
qui 'n’a aucune {ouvenance dés chofes , rion plus que
celui qui ordonne & ne difpenfe pas bien les chofes
préfentes ; celui qui'ne’prévoit pas anx fins dernieres
& ‘qui ne fe foucie des ‘chofes préfentes ni 4 venir,
rie fait pas les aétions d’iin homme fage & prudent,
parce que T’homme fage" & prudent doit roujours
prendre garde “que‘rien ne lui-puiffe avenir au dé-
poutvu , faute d’y avoir fouvent fait réflexion , & de
bien ordonner les chofes préfentés, & de bien pré-
voir aux chofes 4 venir, avant git'elles foient faites.
L’ame qui fera munie de telles a rmes; ne tom=
bera pas facilement , & fi'quelques dards lui fone
jettez par P'ennemi , ils ne ({a blefleront pas , parce
qu’elle eft munie 8& gardée de tous cBtés. De relle
forte d’arme le Plalmifle fe fortifioit & difoie. J’ai
penfé aix jours anciens, & ai‘en en mémoire des
ans €ternels, & j’ai de nuit médité en mon ceeur &
mexergois & purgeois mon efprit. Le fage Eccléfiaf-
tique admonéte un chacun de fe munir de telles armes,
difane ; Ayes mémoire de tes derniers jours en tou=




PROLOGUE.
tes ceuvres , & tu ne pécheras jamais.

Iy ena qui difent que I'Enfer eft toujours une vie
peujoyeufe a la mort; mais comment pourroit €ure
relle vie joyeufe , puifquelle eft fans préfence , fans
podération -, fans verm 8 fans fapience, _

_ Platon Philofophe Payen aprcs gjocrate a prononcé
que la vie de I’homme fage nleft autre chofe qu'une
méditation de la mort.

Les Philofophes prifent telle {emence & exaltent
jufqu’au Ciel , non fans caufe, parce que Poubliance
de la mort incite & attire I'homme a s’abandonner au
péché , comme auffi la mémoire & la con(idération
% celle en détourne 8 Vincite a vertueufement viyre.
Or laiffons ces Epicuriens qui ne défirent que celul qui
fait profeflion du nom de Chrétien, doit par conti=
nuelle méditation revoquer en mémoire quatre cho-
{es ; favoir ,la Mort , le Jugement dernier , les peines
de 'Enfer & les joies du %a:adis___; & de ces quatre
points , nous propofons avec P’aide de Dieu, briéve-
ment & clairement traiter en ce petit Manuel , divifé
en quatre Livre , felon que nous avons pu tirer hors
des Livres & Ecrits des Doéteurs faints & Catholi-
ques , proteftant tout le ipremiel‘ que je n’ai vouly
afurer aucune chofe qui foit contre la Foi Catholi~
que ni contre la Tradigon de PEglife. Que fi par inad-
vertance ou ignorance il advient autrement , dés main-
tenant je le révoque, fuppliant qu’il {oit pris pour
pon dit, le foumettant au Jugement des plus favans,
& principalement & la cenfure de notre Mere lafainte
Eglife , en laguelle je defire yivre & mourir.
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" LIVRE PREMIER.
e Ed. MORT,

CHAPITRE L :

. De la définition de la Mort, & de combien de
Jortes il y en a.

Jugement général auquel nous devons tous com-

paroitre pour recevoir , ou par nos bienfaits rece=~
voir la vie éremelle , ou par nos malfaits des tourmens
perpétuels ; ileft néceflaire premierement que tous les
hommes meurent, Commencant 4 la mort, nous di=
rons premierement ce que ’eft , & combienily en a
de {ortes. Secondement , qui eft Ja caufe de la mort,
ou comment elle faic fon entrée au monde 5 qui fon

fes effets, quel eft fon office. Troifiemement), nous met-

E’ L cft cettain 3 tous fidéles Chrétiens, qu'avantle




DE LA MORT.

tons une exhertation pour nous enfeigner , ou avecS,
Paul, defirerrd’ére avec Jefus-Chift, ‘on de cefler de
la craindre. “Quatriémement » Dous y mettons I'art de
bien mousie: & comme Satan tente les Fidéles 3 'ar-
ticle dela mort & comment on peur lui réfifter.

Finalement, les efprits rdtournent aprés lamort, &
comme ils fe montrent aux vivans. “Or la mort com-
medic S. Augullin, a piis fa demination'de mordie 3
parce que par la morfure du vénimeux ferpent ; qui eft
le Diable, Adam a été rendu fujet 4 la mort , car le
cautulenx & ‘maliciedx 1¢duific Adam » quand, il ’in-
duifit 2 mordre , c’eft-3-dire » ‘& mariger ce qui lui
éeoit défendu ; 8 clelt par-la .que la more a pris fon
nom d'une vie déji paf
vieux foldars mosts parc
fous de la guerre de cetr
érat de_repos. .

Lés Grecs dérivent le mot de mort de Medos s qui
fignifie fore , partage & more. Les Genrils & Payens
ont jadis vszu entendre par ce mot , la Déeffe de Ja
vie fatale.Ciceron I’a appellée Fille de la nuir & d’E-
rebus , ce qui n'ef} dir mal & propos, f{i par la nuir il
entend le péché & par Erebus le Prince des ténébres
de I'Enfer; car Erebus ef interprétée obfcurité &
téncbres , lefquelles le Diable en eft le Prince & lo
CLef , car par Penvie de Satan & par le péché, la
mort a pris feigneurie {ur homme. Ot
Ion faine Auguflin, écrivant contre les Hérétiques pé-
lagiens , n’eft autre chofe que privation de vie , ayant
feulement un nom '& non point de fiance, car com-
me la faim eft dite faute de viande » la {oif faute de
breuvage , les ténébres faute de lumiere » la pauvreté
faute d’avoir, ainfi la mort 5 dit-il
faute de vie;

flce & parachevée , & les
€ que comme vieillards , ab-
¢yie mortelle , ont requr un

la mort, fe-

» Reft qu'un nom
8 comme il,y a deux fortes de vie;

= .
LIVRE L
7ons-nous par
1 orace , aufli trouvo
avoir,, de nature 8¢ de grace, A i
les faintes Ecritures , quil.y a de deus L
favoir , du corps commune au bons , _
z . I ot
; infidéles. : $oF
ame auxX mauvais 1él , ek
l— La mort du corps fe fait quaﬁxd éar:;ig;:he lagrac;
le I’ vient quand elle e -
la mort de I'ame vient quat 5 cll)lée 1 grenre;
de Dien y & cette mort qui el 2pp i
fuit pas 3 pas une autre maniere dc{mort\i q
de oéne & de damnation €ternelic. i
gl ne. autre mort propre a tous bon
ncore une. ) : .
w0 et :ituelle ou transformatoire , parla
Chrétiens, dire{pintuelle ou transt e e
uelle Thomme meurt au %ecge S v.ﬁt e Ie; Prophé-
o : 2 e
efus-Chift. De te :
i 4o ; pécheurs de mourir , comme
xhortent fouvent les péc s
le P dil dit : Savez-yous, 10y
le Prophére Ifaye, quandil dit il R
nets . Otez le mal de vos penfces b.e cf I
3 i Z 2 aire.
enez 4 bien )
ceflez de mal-faire , appre i o
héte Ezéchiel dit de méme : Je o
b ¢ dir-le Seigneur , mais qu
la mort du pécheur, dirrle Se1g
& . ’e. : A A
tourne 8 qu'il vive ; b
Cette mqon {e fait premierement Pa; l% Ba{;i i
I’homme vieil de péché meust, aprcs_ﬁe t;fn de,{oi_
yraie pénitence & continuelle moruficatio e
méme , de laquelle faint Paul fait mem‘io?':!-} SLi L
omme aux Romains , quand il dit :
ok " ‘che ment vivions-nous en-
fommes morts au péché ; comme i e e
core en lui. Ne favez ~yous pas que n S
avons ¢t bapufezen Jefas-Chrift , avons € s
. car nous fommes enfevelis avec lui €
i sadesiy s e afin que comme Jefus-Chrift
la mort par le Baptéme , a 1.;(% iy
b i P MR 1 A e Al
Cﬂ rt‘HLl‘:L'lte aes I:‘-LL'SLS, 1':1 a .5‘1.’ itr: d!.\ vie e
areillement cheminons en nouveaute ac i
i {i s entrés en lui 4 la conformité de ?421:(!1 3
nous iomme nires €n 1a et i = ol
nous le ferons aufll 4 la conlornnte ceia refuire ’
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fachant cela que nowre vieill homme a été crucifié
avec lui, 4.ce que le corps du péche foit ditruit , afin
que nous ne fervions plus au péché , parce que ce-
Lai qui re’it mort quiite le peché.. En peu de puroles
nterpoiees, il concla, difant: Vous aufli eftimez-
vous mostau péché , mais vivans 4 Jefus-Chrilf notre
Seigneur. Er derechef aux Galates. Ceux dit-il qui
font de Chrift ont chrucifié la chair avec les vices 8
concupiicences. Et en 1'Epitre aux Ephéfiens. Otez
le vieill homme, quant & la converfion prudente , la-
quelle fe corrompr par la concupifcence y qu'ils fe cone
vertiffent & revérent du nouvel homme c:é¢ felon
Dieu en juflice & fainteté. Er anx Colloffiens : Mor-
tifiez vos membres. qui font fir terre de paillardife 4
fouillure,, appetits défordonne~ :

, mauvaifes , concue

plfc'ence, & avarice qui eft idoldnie. Et pen de paro=
les interpofées. Meis maiterant Otez ,- dit-il . : toug

cela, ire, indignation , médifince , paroles fales &
c\ie‘- hoanéte-hors de vorre bouche , ne merrez pas 'un
a l'autre , ayant dépouillé le vieil homme avec les
faits , & ayant veétu le nouveau , lequel fe renouvelle
en connoiffance , felon I'image de celui qui la créé.
Mais quel befoin eft-il d’entrer dans une mer i
grande & {i profonde des Ecritures , vil qu’ils ne ten-
denr 4 autre chofe qu’a 1a more da péché & 4 la vie
bienheureufe, & Jefus - Chrift eff venu en ce monde
pour une & pour l'autre , revéru de notre humanité.
L’Apbure faint Paul enrend témoignage, écrivant 4
fon Difciple Thimotée : I nous a fauvez , dit-il , &
appellez par {a fainte vocation , non point 4 caufe de
nos ceuvres , mais par {a grace & délibération arrérée
qui nous eft donnée en Jefus-Chrift devant le temps
éternel,am-;-gim::nanr nous eft manife{té par I'appari-

10 8e Worre  Carignss = A . ; :
tion de Nowe Sauveur Jefus - Chrift qui a déuuit la

e 11
VL RO 2N
?ilnzirﬂ 1% vie & 1mmomhre_1i;;.r
. - » $8 153 4
" Bec ui eft dit , nous pouyons Tecuc 3
i favoir de l'ame,
de damnaiion €ier=
le préfent neft que

mort , 8:1 -
I Eyangie. :
wil yga quatre fortes de morts D
£
?:01;:9 , du péché & de géne o0
Aelle , mais notre intention P
?

- »
1 fil 3} ]\I.e Sl‘lfﬁ

di Joliques 5 confor=
' ifent les Catholiques y €O
ofe 5 PG Chdt n départemen
autre ﬁ-a 1a vérité Chrétienne , G8 m:m tm Shics
mer;_:{e aration de L'ame de fon corgs , ::1 : Esullemem,
?t?cllﬂp mais pour quelque efpace e temp
S ’ i

cail ) out u o el Lelit el‘!llel 3 S ons 1€5 il
- 1n b :i . 3 i sz 1 4111

= et r{‘ 1
vV an € | o] ( S OT!J 1k .E‘IOUE de\'ant

o0l corps & en
. "o our recevolr en ! 2
: - Cbl’iﬁ lc JL'E}E, _p ~ “‘lfudc erer=
]cf::sl“u fentence , fayoir  les bons & Lreﬂé.-uel‘,e. Pla,
iy les mauyais de dampation PepE S on
nelle , & les mauva 1a dBnition de la mort 4
ton 1e Philofophe, GoHEE | diftinétion de l'ame
dit que c’ell une {¢paration OB €T
1 v
Yav (DS, - o s % [’]’
d’avec le corps. T& 12 mienne volonté qu il {
Aucuns ot €t o préfent) de cet opinion , d&
A 1 = p——
: s un pour e p A & e COIps
en.cht BAs. P te aufli bien queé i A1y
dire que Fame git, morte le cOrps, mais ceux
Pelle fe meurt, quant & quantlec Fm;vem'lr‘- o
gti f"(‘nr e zelle‘opinim > metr.-f{:‘.tlelgu 15 (:-hr‘f!iens
3 ; 34 Bk orporelles o i
en voluptes 8 chofes coTp leur feunl fouverain bien
qu': croient leur vral Dieu cte e'u'ri neitent touté eur
. . & en qui 11s MEtERE o
auque i CIO]H; t_ousr:t fur tc?utes choles 5 dﬂent,quc
efpérance , & a!.mEn; n département & yun chan=
la mort doit £tre appelice u; fon moyen les bons tant
1 cc ue pa ; L e
gement de vie ; c€ g partent de cetee miférable v
hommes que femmes , P

1] ien heus
temporelle , pour aller en une autre qui et bien
yeule & perpéuelle.
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CHAPITRE IL

> Qui eff Iz eaufe
ufe de la more | ¢ eom

iR me elle o pris

¢y @ fait entrée au monde

; (g1 L -
P Uifqu'il eft die ei's defp
& pnvaton de I v'. 0
fence , Diey o’ b
» 1J1eu m'en penr é:,
ceque Dieua fai difo
. a fait, nous dift
b b fare, s difon
atdecequieft, oy
mort n’eft 2
Dieu n’en

que Ia mort eft Ia
a;._anyt Cu:n nom fans ‘ef-
dit le Créates
o Teateur , car tout
whoad 1 a effence : Effence
rien qu’un nq fon g Plique donc que Ia
gk ok Iorn lignifiane privation de vie
fic ol B giacs de 2 caufe ni UAurenr , combica
Brosni B3, 1 peclié , il ait envoyé A Phomm £
ey e € lui fentence de morr . mais & {t o
i ' Prononcer une fentence ’de e
5] ¢ de la morr, P
. Y. oyons ce que dit I¢ Sa¢ i
| faitla mort , gz ne s’;fs?gei v
% i uit
vafz}f y méme il a créée ton
2 Tait' toutes | Jati .
A es Nations du monde capabl E
AT et PAureur de Iz yie: o s fe ity
ekt o T 3 vie, commeht {eroit-il
G Dy sl l)h;“l.nous ne devons point croire
meme s'ef} faj - POUr mourir , puifgue Iuj
v Comgétgsr;meﬂpc)ur racheter 1’1:011311n12u§:l}1-
e Apétre faint Paul | par :
ans participent a la chaj PO e
it a chair & aufz 1 auiil £
s.fment y a participé , afi 7ok gk
gl.l‘,re celui qui’ayoig F|l’e:’rr:a i qfim e
£ ire 1
11;2118: . p e lamorr,qui'eft e
1)'ou vient don
1c Ia more ? qui
o e ort ? qui eft P Auteur 2 qui
% il C?ufc ¢ Ccoutez le Sage anr Pen tntegr Disble
il=11 d : - s ‘ s
» 14 mort ell entrde en toute 1 ‘ei iD’ab]e,
ute la terre, Le péché

ﬁ{; d{i‘pc caufe s e i:
\ 4 54 el 3 1 C
allg dl... ia meslt s & L.. Dsablﬁ €0 €1 IG om

n’a pas
pas la perdition des vi-
tes chofes pour érre, &

LIVRE L i3
t snencement & le premier Auteur ; Ceft Ini qui a &é
homicide dés le commencement ,- & premies inyen=
teur de la mort , car quand cette méchante béte eut
appercu hiomme étze tellement de Dieu qu’il ne pour-
foit mourir , finon pat le peché, qui par {2 malice I'in-
duific 4 tranfgrefer les Commandemens de Dien, &
ar cette tranfgreflion il a éié fait fujet a la mort,
que Dieu avoir créé pour toujours vivre s'il efit you-
1l L’envie caufa Ia déception ; de cette déception la
vanfgreflion, de la tranigreflion l'inobédience, de
Pinobédience le péché , 8¢ du péché a la mort ; car
ce ferpent tortu & méchant, ennemi de 'homme , le
voyaut tellement Stre créé de Dieu qu'il ne pouvoit
mourir, il ede voulu obéir aux commandemens de
Dieu, & qu’a raifon de fon obéiffance il feroit tranf-
porté & colloqué au lieu de ce malheureux , qui 4
caufe de fon péché avoit €té déjerté. Pourquoi il vérit
& arma le ferpent de fesarmes , C’eft & {ayoir de frau
des , fineffes blandices 8 menfonges, afin de perfu
der Phomme A manger du fruir qui lui éroit défendu
& qu’en en mangeant il pécheroit, & quwen pe
il mouroit , car la mort , comme dit {aint Chifcilome
ne confiffoit pas au fruit de P’arbre , mais en la priva-
tion & tranigreffion du commandement de Dieu ;
certes le Diable avoit forgé 'épée quenvie avoit fort
bien éguifée , le ferpent la ferpenta 3 Phomme, &
Phomme la prit , de laquelle il s’eft lni-méme coupé
1a gorge , carle ferpentne vint point décevoir Adam,
mais Eve , pour lui donner de {a poitrine {erpentine,
8 1ui donner ce glaive gu'avoit forgé Satan afin qu’elle
s’en coupdt la gorge 8 2 fon marn , il fit 3 la femme
fenle une.chofe qui étoir nuifible a tous deux, ceft-
3-dire , 2 Phomme & 4 la femme, icelle ayant con-
fenti au ferpent , telle malice fut communiguée en=

1




14 ., DE 1A MORT.
vers fon mari , qu'elle avoit trouvé erivers le ferpent s
elle flut perfuadee du ferpent de manger de ce if-jruit,
& elle i;rerﬁ;gda a fon meri d’en ma'ﬁger aufli ellt’.’-
fut infeclée du ferpent , puis elle infefta fon mari
elie pritla moir du ferpent & la préra 4 fon mari :
ainfi nous voyons qu'Adam eft plus bleflé du dard d"J:
meflique , que de fon ennemi , & efl mis 3 mort pl-us
par {fn propre coliteau que par celui de fon ennemi
& <ff plus navré du glaive de fa femme que de celd
de fon adverfaire pour n’avoir pas voulu prend :
a bien obferver & 18 Conitde et B

bicn er & garderles Commandemensde Dien
ni veiller pour fe garder de la malice du ferpent 8;:
ayant plutdt obéi a fa femme 8 au ferpent u?é Die
aufli parla femme il a perdu la vie qu’{l a%'{)it &ﬂ;
wouveé la mort qu'il ne reconnoiffoit point ; i bo
droit 'homme eft-il tombé au pidge de la most , pa .
quiila dfobéi le Seigneur, qui eft I'Aurenr de inpvgze
pour obéir au Diable qui eft le Pere de la mor anl
?c g:}mc ni ne rejette Ia coulpe du premier homme
Phorui 1 Dhebl e e Phosioad & e

om eut omme 2 péché
mais il ne le peut contraindre ni domner yolonté &’ ;
confentir , il il évident que Dieu ne youloit pas ;’A{
dam péchir , aufli ne vouloit-il qu’il mourde, E&.c.l'!m
pouvoit contenter le ferpent & obéir 2 Dieu *mials 31
iaﬂmn?ux aimé défobéir 4 Dieu, & confentir’au Dia-
ble , il avoit tous lc-:'s deux en fa puiffance, ou d’obéir
4 Dieu, ce qu'il n'a pas voulu faire , ce qui eft caufe
qu’il a perdula gloire de la vie. & acquisle péril &
danger de la morr. Si 'homme eiit entendu dés le
commencement ce qui eft écrit de lui en I’Eccléfiatt
Chap. 15. Dieu a ‘mis devant toi I'eau & le feu,
étend ta' main auquel tu veux. Devant 'homme efi
Ia mort & la vie, le bien & le mal , ce qui lui ‘plvaim
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fus {era donné, & il eut choifi le bien, Pean & la
vie , jamais le genre hutmain n’eut appréhendé la con=
dition de mort , mais ayant laificla vie, il 2 {uiv1 la
mort, il eft fait figer a lamert & conuaint de retourner
en terre , & qui plus eft , fa défobéiflance & prévari=
carion r."a pas porté dommage a lui feul , mais en fes
reins , le genre humain a €té corrompu , & la coulpe
d’icelu e% la mort de tous. Saint Paul écrivant aux
Romains dit , par un_homme le pécheé eft eniré au
monde, & par le péché la mort eft venue fur tous les
hommes , (F’aulant_ que tous ont péché. La mort paf
envie a entré au monde , & Ja mort par le péché it
avenue 4 "homme , du péché elle prend fa force , le
péché a armé Ja mort contre tous les habitans dela
serre. Temoin Saint Paul qui dit, que I'aiguillon dela
mort celt le péché. Comme le Scorpion qui ell perit
a fa force en queue , la mort aufli par le péché pewt

Beaucoup.
CHAPITRE I1L
Qui font les effers de la mort.

A mort eft la deftrution de la nature, hdtefle

inhumaine , A fa vue elle corrompt incontinent
toute la beauté corporelle, Il eft bien yrai que quel=
ques fois la maladie diminue la beauté en viciliefle,
& pareillement fait que celle qui éroit {i belle aupara-
vant , fi polie, & i preflante a yoir devient laide ,
ridée , & mal-plaifante , mais la mort bie entiere~
ment toute la beauté , toute la force , 8 tous les fens
du corps , elle en chafle T'ame, & y inmoduit des
vers , & remplit le corps fi horrible & fi puant , que
perfonne ne Pofe regarder ni P'approcher fans fe bour
cher les narrines , 4 caufe de la grande puantcur que
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Tend ce corps mort. Il 0’y a point de béres mortes de
qui la charogne pué davantage , que le corps d’un
homme morr. Les corps & charognes des béres fonr
jettez fans étre enfevelis, miais le corps humain, fi-tdc
qu'il eft mort, il rend une fi grande puanteur, que
perfonne ne le peut endurer s'il' n’eft embaumé ou
enfeveli. Que fi 'on ouvroirt les fépulchres des corps

nouvellement enfevelis, qui et celui ni ne tremble-

30it pas d’horreur, qu'elle fiente 8¢ quelle ordure fe

montreroit plus vilaine. Saint Auguftin pour le prou-

ver , dit aux Freres Hermites un exemple merveilleux,

difant. Un jour érant 4 Rome je menai Dementanus

Préyoe avec dpluﬁeurs autres pour voir au iépulchre le

corps mort de ’Empereur. -

Je vis qu'il éroit d’une couleur péle, environné
de pourriture , je vis {on ventre rompu & crevé , une
grande multitude de vers paffer au travers , pareille-
ment deux crapaux fameliques qui paffoient aux fofles
de fes yeux , & fes cheveux ne tenoient plus'a Ia téee
& ayant les levres conformmées, fes dents fe monwoient
& le fondement de fes narrines , fe vojoit, Et en fe-
gardant ma mere , je dis. Hélas, ma mere! on eft
maiurenant le corps de Céfar, ot eft fa grandeur ., fa
noblefle & fes richeffes 2 ot eft 12 rnulti-tugle de {es Ba-
rons & Gentilshommes ! ou {ont fes gens d’armes
& Pordre de fes armes? ot efft Pappareil de fes déli-
ges & fes Chevaux legers? ot font fes chiens de chafle
& fes oifeaux fi bien chantans ¢ o1 font fes belles
chambres i bien tapifides , 8 'fi richement ornées 2
o eft cette couche d’ivoire ot il repofoit i molle-
ment ¢ o eft fon Tr8ne Royal & cette riche Cou-
sonne , enrichie de tant de pierres précieufes , ot font
fes cheveux blonds & cette bellé face que les hom-
‘mes honorent , & que les Princes 'redoutoient , les

Y illes
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Villesle révéroient , & toute la terre le craignoit, ou
font maintenant, toutes ces choles? & qu'el deyenu fa
magnificence ¥ Alors ma mere pieine L_is piti€ répon-
dir, Mon fils, toures ces choles ont pris fn a fa mort
8z toute Pont abandonné 8 délaifle en'un {épulchre
le trois ou quatre couddes avec puanteur & pourri=
ture. Voild ce que diz. Saint Auguftin, Pourquoi dog-
mon . ~nous Pﬂ.l.'l\- IEs T"‘}!i\‘.'i'ﬁ‘i_}gcﬁ * q_l.'l‘ﬂ Ti\')‘d.i:l receeillons
pous voyant ces chiofes 3 pourquol Teruons - nous a
faire de nécelfité vert , il faut ure fois mourir, les
boyaux 3¢ entrailles pleins d’ordures 82 ‘\«'ﬂames , Nous
invitent tous les jours a mourir , 82 ureIONt tous les
cozps , dit Saint Jerdme, 2 Iem_‘:* ab]e"ponrmure s Car
ceux que la mort frappe d'un meme baton,ra?rés elle
les conjpints avee les autres de méme condition ; ex-
périmenté ce gue je dis , entrez dans un ,Cuneucre,
& faites comparaifon des oflemens des lag,es , des
Empereurs , des Rois, grands Seigneurs d’avec les
offemens das pauvres & dcs autres perfonnes de tou-
res les eonditions, pour voir {i vous trouverez aucune
différence, non en yérité, finon que les corps des ri=-
ches qui, deleurt vivantont été noutris délicieufement,,
furmontent peut-€étre en puanteur le' corps c‘ics pauyres
qui n’ont ¢ré nounis que de pain bis & d'eau.

Voila de la maniere que’la mort traite le corps hue
main,, mais quant 4 Vame , qu'elle chafle le corps i elle
elt omée de verta, elle Ia fait pafer jufqu'au Ciel
comme en {on propre domicile | t%é!n-'rée de toute
guerre , déli vn:'e{:le tous liens, car 4 ceux qui vivent
vertueufement , fa mort n'eit antre chofe qu'un grani-
port d’an état a un meilleur, d'une vie bridve 4 une
perpéivelle , rien n'elt plus valle que Pame ni 1 ie-
gere quand aux créatures qui peuvent €tre comparces

.aves la legereté on vifite de l'ame, tuc fi elie de~
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meure non corrompue de-vices , 8 f{éparée de tous
péchés , elle eft teilement élevée en hanr quelle pé-
nétre & div vife; par maniere de parler , tous les Cleux:
Que il y'en a aucunes qui font précipité eﬁ & en-
yoyées jufquau fond des erm.ra , le- péc ;:’ m elt con-
joinvavec elles, en eftla caunfe ; lequel felon le témoi-
gnage du Prophéte Zacharies et ;:113& pefant que le
1*1071\3, Vo ild la voie 8¢'le cours de Ja plus part des
ames qui‘fe [:'1‘-‘*3 du eorps, comme celles qui fe
fone abandonnées 4 toutes {ortes de péchés; le ches
min eft ferme & telles fortes d’ ﬂrrc« 5 pou i« -aller en
Ia compagnic‘des bienheureux e {prits & d¢ touslas
Angés, i ce'n’eft fu'étant encore €s corps :_JL.L'IJUL;),
elle faffone tine peniténce continuelle 'L.ulf dreindr

les fiammes de-Venfer,’ 8 frappant par des ‘priéres
continuelles 2 la porte duParadis, elle leur oit ou-
wyerte , mais celles qui fe font maintenues chafles 8
\-'em-eniés ’ tant peu que ce foir, ne fe laifféne at-
toncher des pécheés, s’en érant toujouts retirées, orit
fuivi 8¢ imitéd la vie des Saints , la voie & Ten-
trée leur eft facilement ouverte pour aller errla com-
pagnie des bienheuretix , en aymt fuivitlenrs velliges
&edeurs “faintes converfarions', fi ce n'eft qu 1l el
quelque chofe & ‘purgey parle feu du Purg roire , dus
'quel nous pailerons mnmew ient ci-aprds, ce qu'étant
fait , s’en yont au C;t] & la béatitude érernelle.

CHAPITRE VI

re & emporte rou*

'@ Eu ‘que Ia mort fur toutes chofes da monde eft
: trés-jufle , faifant droit & un chacun, 'fog office

propre 8 nathrel , ell cemme dit Horacey d'unt méme¢
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pied 2 ﬁ'.npcr & A abaure les bounques des pau-

‘wres ,+ & les Cours des Rois , ellc r"(oargne per-

fonne , & ne naum pcr{l‘mnﬂ, n1 dignité m majefié
Royale 5 ni hautefle (t:r ale, ni Mre pomiﬁc:xle,
1‘1‘; ll_ no {'t" YeRGCNL 4 ! o] ‘_ uL\‘.il o 5 ni .I.C‘i'ﬂCB d‘S :{U-
ges, ni Paveirides es , ni le gagnage des ufu-
\vocats , m les béné-

Medecins ,ni €ro-

¢ ] ”-"es, .-.Z aces des Lno ciens 5
He fL:a ' raticiens, mi (,n, itres. de ﬁchgm' Sy |

le beauré des }.cheJ.l.,,. y ni les fomptueux

arours des Pentodelles ; ni la pompe & womphe des

riers , nkla 1
fices des

L1 —" AW
E__Q:l:‘t_'b QeS s

/hommes , ni les perles 8z pierreries precicufes, ailis

guets , carcans , chaines ‘d’or & yéremens pompeux
des Romains 5'la mort dévore tout.cela & le reduit
a rien.

Sajomen o_‘it en fes Proverbes , qu'il y a_gnatre cho-
{25 qui ne f& foulent puint; qui {ont le feu 8t la terre,
Ja mort c{. Pender. La bouche de la matrice de la
terre , n'élt jamais foule d’eau, le feu pe dit jamais
cleil ot : qud amas de bois que vous puifliez met-
tre. La mort n'eft jamais contente , & tout ce que la
terte peut produire , eft confammé. par le fen.

Qui eft Vhomme, dit le Prophéte , qui vivia, 8
ne ve la mort.

aint Paul dit, qu'il eft ordonné aux hommes de
mnurfr une fois.

Il eft donc wrat de dire cu-‘ la mort n'épargne per-
fonne , ellea deux {oldats , I'un ='"r}‘C1“" debil .
Vautye accident , 3 avec fes deux foldats elle renver(e
jeurms & vieax, S fi quelqu’un peut empécner Iacci-
dent, I vieile débile n'échera jamoatis.

Avec {es deux foldats , elle F{Th.,n Papes , Cardi-
naux, Empereurs , Rois , Princes & ch JeIREss ,

B]j

vrr\ ﬁ-\ ne




Juges & hommes d’Armes , Pardifans & autres les,
l | mieux en ordre , tout en riant ‘elle les prend par la
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gorge fans en avoir aucune crainte , & quant & quant

(k]
H
i

i [Pl

1l

'.!i*

|
'IL'

i elle les emmene avec elle, & ne f& met en peine
1!l de quoi que ce foir. Aufli les Dames ou demoifelles,

| {oient veuves , mariées , au pucelles, belles on laides,
| foient bien ou mal vétues, foient riches ou pauvres;

| {oient folles ou entendues , tout lui eft bon , foient
|| nobles, vaillans ou glorieux , de rien ne fait refus.

Sur rous les éiats elle fait entreprife fans épargner
méme notre Mere la fainte Eglife. Elle ne tent
compte de uiple Couronnes , Chapeaux rouges , de
Maitre ou de quelqu’autre dtre , l%ovens s Chanoi~
nes , Curés, Bénéficiers, Prétres , Clercs , Prieurs

1| ou Officiers , Abbés, Moines , foient Clercs & Con-

vers , d’'un coup de dard elle en fait yiande aux vers,
Elle arraque aufli les’ Abbefles & leurs Religieufes,
{oient faintes ou non , foient rudes ou gracieufes , fem-
lablement les Maftres, Regens 8¢ leurs Ecoliers, les
Seigneurs & leurs Serviteurs , jeunes & vieux ; 8
abat les grands & les petits contre tous les combats.
¥t pour mieux comprendre toiit ceci, repardez bien
les Danfes Maccabées qui font peintes aux Cimetieres
ou 4 'entour des Eglifes & Monafteres, vous verres
1a mort prendre un Pape , & le mener danfer , apres
un Empereur, aprés un Cardinal , aprés un Roi, &
' aini de tous les autres de quelque qualité 8 condi-
tions qu'ils foient, Bref , je ne peut mieux compares
la niort qud un joueur de cartes , qui quelquefois leve
un Roi, une Dame , un Valet, un As, quelquefois
un Dix ou un Quatre , comme la forumne fe ren-
contre.
La mort en fait la méme chofe quelquefois ; elle
enleyera ua Roi , un Duc, un grand Seigneur , quel-
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guefois un pauvre , un jeune, un vieux, & non pas
par fortune , comme le jeu de caftes , mais par Ia Pro-
vidence divine, fans qu’il ne tombe pas us feul che-
veux de notre tére , & qui plus eft , lamort o’efl pas
{eulement infatiable , mais aufli exécrable, & de i
grande févérité quelle ne donneroit pas une heure
de répit & qui que ce foit,, filr-il Pape ou Empereur,
Roi, ou Duc, ou autre perfonne de quelgque condi-
tion qu'elles foient , mais 2 fa notte & quand Dieu
le commande , mous faur tous danfer.

C’eft pourquoi nous voyons tant de jeunes hom<
mes mourir qui {eroient uriles 8 néceflaires 3 la Re-
publique , qui paffe de ce monde , & laiffer des yieil-
lards débiles , & plufieurs autres perfonnes mifcra-
bles qui font plus nuifibles an monde que néceflai~
ves, & de rout cela il ne sen faut point éronner,
car telle eft la volonté de Dieu , a laquelle nous ne
pouyons réfiffer , lequel ne fait rien fans caufe quoi-
que nous ne P’entendions point ; il ravit quelquefois
par la mort les jeunes hommes . les plus beaux & les
plus fages, & bien fouvent leur falut, que peut-
érre s'ils vivoient plus long - temps , deviendroient
‘orgueilleux , ce qui pourroit étre caufe de leur perte.
Pourtant le Sage au Livre de Sapience, parlant d’E-
‘noc, dit ainfi. Il a été ravi, afin que la malice ne
changedr fon entendement 4 ou que la fraude ne re-
clt fon ame. Et peut de paroles interpofées : car dit-
‘1l fon ame étoit agréable A Dien 8 pourtant i s'eft
hité de le tirer hors du milieu des 1niquités. Saint
Paul dit aux Hcbreux. Que quelquefois le monde
n'eft, digne de tel bien. Quibus dignus non erat
mundus ; c’ell-i-dire , que le monde n’eft digne d’'un

.tel bien. ;. car,bien fouvent Dieu pour les pechés du

. onde , rayit les geas de bien powr pusds le monde:
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| Erpourtant il eft éorir au Livre de Sipience 5 que Ie
jufte quieft mort, condamue les mate ‘

| & la jeuneffe legerement confomme cordamne ha
longue vie de Iinjufle. Quoigu’il en foit, nul. ne
meurt devant {en temps , ni Uenfant né d'une heure,
car comme dit Job : Conftituifti rerminos ejus ¢ut
prateri non '

als QU VIVt ,

i poterunt. Tu as_ordonne les termes,
lefquels ne pourront éire pafiez.

CHAPITRE' V.

De la venue certaine de la Mort; & de fes
Melfagers.,

Uoique la mort foir certaine 3 tous leshommes,
. =1 '_. o 5 s
P car il eft ordonné dit Saint Paul , que tous les

hommies meurt une fois , néanmoins le jour &
Vheute de {a venue nous eft incertaine, car il eft
er la puiffance & 4 la volonté. de Drewr, de {ayoir
quand & comment nous dévons mourir, ainfi nul
ne fait certainement mi Pheure ni le jour, ou Ian-
née , en jeune ou en vieillefle, dehoss ‘'ou ‘dedans fa
maifon ; fur mer ou fur terre , aux champs ou 2 Ia
Ville , ni de quelle forte de mart il ddir mounriz,
d’une mort violente ou narurelle , ni de quelle ma-
ladie ; mais ce fera quand bon il fefiblera a Dien
nous envoyer la mort fon officier, en-qtél temps’,
en quel lieu, ' & de quelle {orte de mort ;ou'mala-
die, que ce {oit bon gré, malgré qué nous voulions
ounon , il s%en Fiut aller’: parce quil'elt dir, noes
voyons par la providence 'de Dicu‘que’la morr at-
trappe V'on en dormant , Tdutre ea veillant ; Tin'a
“Ta'table ) Tautré 4 1a danfe ; Pon 4u Togis')'Panti=
au gibet ; I'un tefmiine {es Jotirs-en prifon  Selautre
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parle fer , Tunt fiir fon lir, Pautre & Ia guerre , P'unt
eft frappé du tonnerre, Peutre eft dévoré-par les bés

" tes , Pautre périt en mer , Yautre meurt d’uri catarre §

Puneft frappé de pleu éfie’,-'un finit par une fiéyre o
Vautre par le poifon, Y'un en baillant , ou’érernuarie,
Pautre par peitilence. : :
Lia vieillefle confomme €& aflomme;, X !
fouvent. ne donine pas le Toifix de dire adicd

. g i ® o | LS 'y A 3
réns & amis , & “queique la-venue de 1

incertaina 7 ‘elle 4 néanmoins de trois forres de m
gers, par lelquels nous fommes avenis de fa yente.
Les premiers , font divers accidents , qui arivent &
Phomme’, comme de tomber deffus un cheval on de
deflus un charriot; fe rompfe un bras ou une jambe
péril de myer ou danger de ldrronis.

Tousces fortes daccicens font meffagers de la
miore ; quinous erient ‘devant Dieu 5 ‘gu’il “nous
faut ‘moufli b

Les feconds meffagess de la mort, font pluleurs
maladies diffiérentes ; comme fidvres, pasalifies , pleu-
raifies ) ‘appeplexies, gouttes, coliques’, gravelle
douleus de tére, “deftomac. & plubiewss’ aptres qui
nous difenr Ya mort jerr fuis le meffager.

Lé troifidme meflager, efl la viellefie ‘cadde qui
eft un meffager infaillible, difant avec Saint Paul. Ce
qui eft vieil & ancien S¢-pres de la'mort. Cette Vie
préfente ; “outre qu'elle eft fujetce 3 plufieurs mifé-
res , rien ne lui eft plus wifte que la most centzine,
& {2 venue incertaine), mias Dien le veut amfi, afin
que par veille & obriété continuelle , nous foyons
roujours fur nos gardes , & de nous provoquer 3 vivré
toujours verrueufement ; ridanmoins dit-il ¢ Veillezy
pafee’gue vous né faves Uhetre’que le'Seignenr vien=
dia , fi ceiferaile matia ,'& oidi onlédoir ¢ Helas!
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nous faifops mainrenant tour le contraire s €ar’nous
dormons d'un fommeil beaucoup pefant , & plus
dangéreux que le naturel , car celus qut repofe d’un
Tommeil naturel ne fait ni bien ni mal » mals nous
dormons bien d’un zutre fommeil qui efl que nous
veilloos en péché & fommes endormis aux verrus ,
&c pareflfeux & bien faire, & néanmoins nous: en
voyons tous les jours devant nos yehx étre furpris de
la more pour comparoftre devant le grand Juge ; au
grand ‘changement & mutations de toutes chofes ,
& en cela nous fommes invitds 3 vivte vertueule-
ment & a mcprifer les biens terrefires s & & défirer
les célefles, mais au  contraire nous préférons les
chofes incertaines 4 da véritd. Or comme Vincerity~
de du temps de la morr » o1 la crainie ne nous doie
point porier au défefpoir , mais aux veilles & fo-
bricté, afin de nous abflenir de tous vices , comme
{i nous devions viyze long-tems, & que nous ayons
foin des chofes qui yous apparticnnent a une vie
honnére & verruenfe , ne point tant craindre la more
que nous vivions en langueur & triflefle, mais Pef-
]JOil' de la vie érernelle, doit attremper & moddrer
‘erreur de la mort , fouventefois remémorant ce qui
eit écrit au Livre de Sapience ; favoir, fi'le jufte eft
prevenu de la more, il fera en 1epos, car la vieillefie
efl véritable, non pas qui eft longue de jours & qui
| eft nombrée por la multitude d’annédes, mais le fens
| de Phomme elt Pancienne vieillefe » & la vie fans
||| macule elt la vériable vieillefle. Er peut de paroles
{illl incerpofées : Qui et bref » confomme & accompli
||| plulienrs temps. Et derechef : Le jufte meurr comi-
||| me les ‘mauvais qui vivent, la jeunefle légerement
Il || confommée’, ‘condamne . Ia longue vie de I'injufle.
|| Bsef ; ce'ui qui yic bien, yit long-temps , parce qu'il
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vit pour tivre éremnellement en fa gloire ayee J e:i:cc
Chrift. Au contraire celui qui x;n: mal yit P?;b’;amg'

11l vi curer etexnellement avec _
wil vit pour demeurer € mer I
En tomm%nt , qui eft une mort éternelle , ¢ e{} poz:J
?uoi fi nous delirony de vivre long - temps loyons

oigneux de vivre verruenfement.

CHAPITRE VL

En quoi fe communiquent les bons & lIes mauvais
: a la mort.

A mort étant copimune. 1 tous , prendl égales

ment les bons Sic'lee.mam ais, de toute}s es cpr-n;
modités de cette vie prefente 3 & commt} a q:}glvlst :
donne csmmenccmelnt ‘{?OM u{cr %Zsf;:ioqzi \lrisx bgn';

i met Ja_fin , mais elle fait que I
Zﬁigtl:bgit dyes miféres de cette vie f‘:‘,)lent lilenh::u..
reux en l'autre , & au contraire elle fait 1.131 Ies.muf-;
vais foient tour-a-fait ma]hcu‘rcux &.mxfes?‘.} es, :
eft donc anx méchans la fin de leur vie malheureunle,
8 le commencement de leurs miferes , rn;.us ausf
juftes eft lIn fin de leur labeur ,th‘k le ::‘on.lrneﬁc;
ment de la vie bffn}‘-.(.".li‘?z‘-.f:ﬁ. {gﬁnnn?c};ns’. le {re&
phéte parlant des juftes s’écrie, a::anr(; ] rqcc:xe;e s
en la préfence du Scrlgneur. Ia I:‘:O!’l‘ des k_.ﬂ'léniéu{é
comme il a prononcé la more des Saints pr 3 é-’-
aufli en un autre Pleaume il appella I‘:{ mo:rrhd esp 5
cheurs malheureufe , difant la mort des pcg -.L‘H;a er
trés-mauyaife , méme quand ils 111\{;51‘0;(3[‘1_3 r{amﬁ:; 3‘
maifons , & qu'ils {erotent et‘:iz‘f;’fns ".:.1‘:1..,,:‘5"1:::5 ,‘n}}f ..Au
Autel, la mort de tels gens eft e :i,!a:::ix ife. a_s
contraire , quand I'homme juile nur: :nf}()‘o;
éuange , couché fur teire , ou frul ou e wge pulon,
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Sive aa st s & dela grace elle eft ‘précienfe
S R CECl nous en avons de beaux exem-
ples & preuves Siffifantes de’ deux perfonines’, qui
ﬁ_‘n.r » 1e manvais Riche & fe pairvre Lazare! ¢ ')m;lu-'
vais i"?f_cnc mouryt fur fon lit richemement c;}::':e;r
en prefence de fes frerbs 8z de fes amis defimels il fut
tichement enfeveli, Le Lazare pauvre &' n:wndi-mt
?‘f’ﬁ“f”? de 1&!1‘!:.._1‘11:.' un fumier , priveé’'de tout‘e--cc‘m—
-::f!(;-nr& a!;:;fm:ceﬁe:-, hmmes ', néanmvins fon
é:..!“:_d. Portce. par les Anges au fein -d’Abraham.
rresurev;*i;rrq; :l(la:;vo.it zf‘::.aj;aa:.f‘s ére mf-."*:i:":f Gés hom-
ol monde , il a éré d’autant plus’fayorifé des
\).3".1;."1 L?S![Ii_i“h‘ o 1 :UT‘{; dl Ric;:!c -Chﬁrgée
L ambition, de gourmatidife,/IMRumanire
ole & accompignee ' d’efprits'Mauvais 3

1
e
(8 1=

Mais au -~ contraire

‘i‘r‘w-_ rat Ay .
R (rJ grande _mhumamre envers les
eavers fon prochain, le pauvre Lazdte ,
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2, porr 1) fafraichir {2 lan - &e dur
Ao }.gétne Lllllr’.}:‘Ln...llr'{:i langue tourmentée d’une
L, ¢ Sarnarche lui répondit en cerre ma=
ieTC. -oauviens - to1, mon fls, que 'tu as recu ‘tes
bicns en ‘ta vie'. fembliblemer e iaa g
Ky v ) emblablement Lazare recu fes
et W gsncmm il eft confolé , & toi tu es
urmsnte e 3 ]
§ e :fti.;_ (lucllihmgetnenr & mutation , celui-
{ i3 qui etoi tant h g imé d w
s S Jtant honoré & “eftimé des hommes il
5 Jours & qui peffoit tous les atirés er
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UL jonine

ﬁt;i'at-ncr.r

et 11ine
HiC

duange

des Iirrons, 6u'dévotE des hites Frves,

L LVRENK? 27
extrériité dénué-de toute chofe , tout nud: & tous-
menté de {oify anlien d’ére dans le Paradis 2 Joudr
1o ' oo, bienheuteuX , il eft dans les flam-

Ables , - otv-ik lui eft refui¢ une

f; mous,confiderons les forrunes

ces de e monde, 2 I'égard de la moit,

les -conditions: du riche 8 du pauvis font Cgﬁl]’t!".
Maié fi nous voulons confidérer les biens du 1}6(:1}3
3 venir, nous trouverons 13 condition du pauvie égale
3 celle du riche , parce que pafiant par la mott de ce
monde 4 Pautre, nul weft plusisiche ni mieux for-

mes arc 55100 1104
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-tuné | finon celui qui sen va crant ag¢ompagne d’hu=

milité , de mifericorde de charité de chafleré & de
. qui- peuyent accompa=

roures aiires fortes de verms \
de e monde a'la

gner les ames des fdcies népalles
yie bienheurenfe. ) :
La mort ne peut e mauvaife sux bons s1a fainte
Eciiture rend témeignage que par le moyen de la
miorn,. ol ils paryiennent julqu’a la fimdon du fou-
yerain bicn , qui-elt Dien , c’clt pourquol que eeux
qui-¢ne Pame ormee d'une foi pure 8c-d'une chant€
f2 rehende point fa ;o cormme. mau=
vale ,ou bicn peus \Car la. charité parfaite {ourenue
d'une feyme foi j[chafle’ toute ‘crainte, mais la con=~
fiauce qu'ils onten’ Picw par-nowre Seigneur Jefus-
Chisif} , trés-volontiess il ‘accepte Ja mornt pour parve=
it au Rovaume des Gieus:, aoyant fermement que
12 miort corporelle nella proprement dire qu'un {ori=
meil en:notre Seiener Jefus - Chyift ; & une {épara-=
2vec | 5 NOB Ppas p:‘f[pcj‘.(ut‘:li@,

s faine, Paul
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PE LA MORT.

‘diftinftion dérivée du Grec. Cotmentrition Dormie |

“gatorium ,'qui {ignifie dormir. Les paroles de faint

Paul par lefquelles il appelle tous les fidéles Tré- |
“paflés dormans , font telles. Je ne-veux poine que |

vous foyiez ignorans, dit-il, tout haut 2 ceux qui
dorment, afin que vous ne foyiez pas comme ceux
qui n'ont point d’efpérance ; car {i nous croyons que
Jefus-Chnit éft mort & reffufcité, pareillement nous
devons croire que ceux qui dorment en Jefus-Chsift,
Dieu les ramenera avec lui. Cleft pour ' cette raifon
que faint Paul defiroit de dormir & étre avec Jefus-
Chrifl. Eraux Corinthiens. Nous favons , dit-il , que
‘quand nous fommes en repos nous fommes abfens du
geigneur » quand'nous cheminons par foi & non par
venue-; nous croyons quétant {éparé du corps I'ame
fera beaucoup mieux avec le Seigneur ; mais & 'égard
des méchans qui font plus deftime de Pargent que
de la vertu, %: aime mieux la vanité du monde que
‘Ia gloire de Dieu, ils préférent leur propre commo-
dité & T'honnéreré , une fille | impudique 4 un pau-
vie,la gourmandife a la tempérence, %z pour mieux
dire le Dieu de tels gens eft leur ventre,, & ne pen-
fent 2 autre chofe, ils tremblent i la feule mémoire
ou mention -qu'on leur fait de la mort , ils vou-
droient tojours vivre , afin de toujours pécher. <Er

our conclufion , rien ne fair la mort mauvaife {inon ’
’

le mal qui lafuir, c’eft pourquoi nous ne devons pas
nous mettre beaucoup en peine de quel mort corpo-
*selle nous mourions , mais plutdt oi nous defirons
aller aprés Ia more corporelle. :

o
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CHAPITRE VIL

1 . . AG S
On doit bien penfer d la mart, eaf.'e vient _bzen-rat g
& fouvent lorfqilon y penfe le moins.

Ces chofes nous y devons penfer fouvent , par<:

ce quune fois 1l adviendra voulions ou non,
’eft la mort qui eft plus proche que nous ne pem-é
fons. Et quand en vivant nous pafferions les neu
cens ans, comme vivoient les anciens hommes au-

' paravant le Déluge , qu'il nous fiie donné un privilége

de vivre aufli long-temps  quevivoient les hféz?mes
dans les premiers fiecles, con*.me!MathufgleEn tous
les Prophétes , ce long temps paffé ne ferviroit de Tzen
aprés avoir pris fin, Car entre celui ou qui aura vécu
ou plus ou moins, dl!f ans , & eelui qui en'a ;:_clu
mille , aprés que la méme fin de vie eft venue, &1
néceflité de la mort inévitable , tout ce qui eft palfe
eft tour un, finon que I'ancien qui part de ce rn.onde
eft plus chargé de péchés que celui quina pas ?tar;_t
vécu : Quelle eft je vouspre, cette longue w{r:zé. ‘mf
quelle chofe peut-étre longue a 'homme en ce Lecle:
‘Ne voyons nous pas comme au cours del’cet;e vie
fans y penfer , 'adolefcence ,‘fmt pas 4 asi ent an&e,
& 12 jeuneffe I'adolefcence , & la viellefle Ia jeunefle,
& 1a mort la yieillefle. Ainfi eft ce quen écrit le
Poére. ; 3

Les henreux jours de cetie vie ,

Augquels les hommes miférables 5 ~

Bien~tdt s’en vont , &' puis en maladie ,

Trifte vie , laiffe labeurs épouvantables ,

E: enfin la vile & dure moig.,

Empoigne wout , jeuné , visil , foible & forts.
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DE LA MORT
La vie fe pafle bien légerement, 8 Ia mort vient
bien {ubtilemedt § {oit que vous-tardiez , que vous
couriez le temps s’en va, IRais parce que nous n'a-
yons rien davantage nous difons qu'il eft long ,Pline
écric qu'il yua des Pigmeens demearans en Pextrdme
dernicre contrée des montagnes des Indes juiffans dun
arfain & doux ; de trés-petite {lature, n’excadant en
hauteur une coudée; Ceux-ci,. comme dir Saint Au-
%in ont guerretavec. les Giuesy', & font vaincus,
efquels'le Pocie Satyrique divaini.
A da venue oifeaux de>Tracey
sndila Grue foudaine & rdifonrnante,
Le~ Pigméen courty ¢ met en:place,,
Comme volent'y arme d'arnnire fe antey
Mais nonégal @' fon grand edneini,
. De fes ongles courbes: eft-il ravi,
En Pair pointesde fes ailes rude,

sl §i mous voyons icelle multirude
Ainfi ravis’ nous nous romprons de rire ,

L

Mais ne rit perfonne quelgi’zl fi

5
- Lff,
(A

Car e combateft couroux ¢ trajtre

Ed enti'eux trouver ne pourroient ,

Un qui excédde présde fa haneeur ;-

Ni qui furpaffe les autres en'fua. grandenr.

Vous me direz:a ‘quelle raifon'me dires-vous cela.
I.6¢ femmeside Pigmées portent enfans @ cinq ans
& envieilliffent’ a thuis ans , {i aucune vienne jufga’a
dix ans , elles meurent d’extréme vieillelfe. Ariltote
dit quil*y a une forte 8 efpéce de petires beres,
qui ne vivent gu’un jour & ceux quimeurent a Soleil
gouchant meurent 2 ude extréme vieillefle.

Or conférez miintenant notre vie trés-longue
avec celle des Pigméens , 8¢ vous trouverez quelle
of} prefqu’auli courte. Que dis-je aufli courte , elle
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el tien £l nous lacomparons a I'Etéff_.ifé, quend
nous yivrions plus.de miilie ans , paree que d’une cho-
fe finle 3 celle quieftinfinie , 3oy peut ayoir de
comparaiion. |

1i i donc vrai de'dire quencquelque fgeque
nous foy6ns , nous fommkes toujours préwdd Ia morfl
& queique nous puitlions retarderyy i ROUS/N'Y  Zad
gnons rien. Celui qui €tant en parfaite {anté dongern
fouvent & la mort fera bien, parce que telle contemk
plation induit 2 vivre toijours vermenfernent & re-
tive les manvais de tous vices, autrernent que feroir-ce
de tous cenx qui creientique tout leur foit licire 8¢
qui foit Tant miépris 8¢ onrfi pen dellime des paup
vres ), lefquels ils ' ne tienvient: pas plus de compre
que ' 8ils rojert beces , les ‘outrageans par force.

Que ferolentils/, dis-je;/s'ils niéwrent fujers R
la mort 5 en vériné pea 08 dlsnleflimerbicnt 3
Dieu ni les hommiesiobaandditavion . detlnmort zbat
les orgueilleax’, 'adoutit & dppaife les couroucez,
ellef.at libératies avaricienx yelie reprimeifz contient
les luxirieux ,~elle end-doux &8 benis: les coleriques.
La vraie méditation de la mort fait quipm rerize foa
‘eceuts de volnptés “corporelies , ne confidérant les
chofes vifibles, commertidic, pour ymettre {on af~
feétion: Si vous abondez eh richeflesjum’y mettes
pas votre coeur, nxéyrifcz le: monderavee fes cOneu-
~pifeences ;' penfez atoute heare au temips A.venir, ne
yous adonnez point an bien préfent eftimez tou-
tes cos chofes vifibles 8¢ mondaines , fonges paile-
gefes), en yousexemptant de toure cuyre mauvaife

comine i vous® étiez mort au monde; contribuantiy

au flur de Pame,, vivezo 8¢ faites fenlement ce qu

“ dépend de Vefpric , ainfi que difoic amrefois Saing

Paul de lui-méme : Je yis non pas maintenant moi
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32 "DE'LA MORT.
mais Jefus vit enmoi, Or comme dir Saint Jérbme ,
celui-13 fe contente facilement qui toujours penfe
w’il doit mousir;& connoit & entend que ceire Vi€
n’eft pourlui gu'un vrai 5:;51(1: de pélerinage , & croit
cerrainement sque: Dien eft Je feul fouverain bien de
T'homme auquel il eipére & lequel il aime {ur tou-
tes chofes. Parquoi condamnons toutes IEVENcs ,
méprifons , les ombres, fuyons _,lef"_ boudes , laifions
le menfonge , fuivons la véié S metions toute
notre force enla vertu de Yame & a1 contentement
de toutes chofes 8 ayant {oin combien qu il foit
tard, de porre falue , veillons & foyons fobres,
penfant tous les {oirs comment nous avons  palic ‘2
journée , que {i nous trouvoms avoir fait ‘ot pciaie
quelque chofe de déshonnéte , D€ nous end}r)]rm..-rfs
point que premierement nous nayons 1mplorerq mi-
{éricorde de notre Seigneur, & que notre conicience
ne foit en 'repos, car {i la-mon mv’!iﬁjzt notre ame
érant em péché mortel , ce feroi faic de note f:xEF.
Partans , comme tantbt jai dit & derechef je le dis
avant de dormir, quand perfonne ne nous fache &
ne nous empéche , penfons diligemment comme nous
avons employé I st g o
-avons fair, 8 {i nous trouvons avoir fair quelque
bien rendons graces 2 Dieu & ausibuons fela non
.pas 4 nous, mais 4 Jefus-Chrit, afin que les fleurs
zetournent d’ou elles font forties,” mais {i nous trou-
| yons avoir mal fait, penfons 2 nos péchés & les
-plewrons , car €rant méme couchés nous les pou-
vons effacer. Confeflons donc humb!\sment nos fau~
tes & nos péchés , rendons compte a nous-memes ,
requerons par. humbles prieses la miféricorde de Dieu
| 82 nous trouverons repos & paix de confcience.
Chapitre

Ia. journée , quel bien & quel.mal,

LIVRE 1.
CHAPITRE VIIE

Lz Mort vaincuz par Jefus - Chrift tranfporte les
bons en un meilleure €rar que celui-ci.

Plen que la mort femblie suwrefois éure terrible ,
2 J maintenant Jefus- Chuifl Ia fair £ contemptible
que quoique puflent redouter les vertueux perfon-
nages , elt’ maintenant moqué des jeunes pucelles ,
parce que Ja mor: des bons n'eft gu’un fommeil 8 un
pallage d’un €iat mauvais & miférable en une bonne
& bienheurenfe érernicé , car la mort de notre-Sei
gneur nous a rendu immortel , par la more d'icelui
dit Saint Jerdme, la mort eft morte , par {2 most
nous vivons , clle a dévoré , elle a éré dévorée, elle
fe.prend 3 P'amecon qui tue, car érant follicirée,
par I'alléchement du corps de notre-Seigneur & avec
un gorge convoiteufe , penfant prendre la proie
d’une dent crochue : fes entrailles furent percées
dit Ofée', Notre Seigneur a promis, difant ; 6 more
Je ferai ta mort ! & Enfer je ferai ta morfure. Et par
ainfi depuisice temps - la les Chrétiens ne doivent
plus craindre ni appréhender la mort , elle eft utile

33

. & grandement défirable. Vous me direz peu font

entre les Chrétiens qui meurent volontiers , & laif-
fent ce monde, je I'avoue , mais ils ne font pas bien-
heureux. Sait Paul difoir autrefois qu'il n’écoir pas
bienheureux & que {on defir éroit de déloger & étre
avec Diey. Le Pfalmiflte avant 'Evangile, prévoit

le bicn qui eft en la mort du bon & fidéle, foupire

& prie de telle forte. Comme le Cerf defire 1a fon-
taine des eaux, ainfi le defire de moname , 8 mon
Dieu , mon ame a eu {oif , aprés toi fontaine vive L
quand viéndrai-je devant la face de Dieu : Mes lards, . )
mes m’ont €ié pain & jour & nuit, quand chaque
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jour on me dit otieft ton Dieu : J'ai eu {fouvenance
de ces chofes ,” & j’ai déchargé mon cceur a part,
car je pafferai dans le lieu du abemacle merveilleux
jufqu’a Ia maifon de Dieu. En un autre Pfalme il
prie , difant ; tire mon ame hors de prifon pour louer
ton nom, Les juftes m’attendent jufqu'a ce que tu
falles bien. Mémele Sage dit : Que mieux vaux le
jour de la mort que la natiyiré.

O Dieu, {i nous étions fages , nous deyrions avec
grand defir entreprendre ce chemin requis & parfait,
nul foin, nulle ficherie & peine ni autre paffion ne |
fusviendra , mais tout plaifir , route joie 8 tranquil- |
lité, car la mort tire I'homae jufle hors detous mauz :
lequel rebute cetre vie 4 caufe dela rolengation des |
calamités que cette vie lui fair fouffrir,

Par ]a_mort nous fommes mis hors 8 affranchis |
de toutes calamites & miféres, méme quand elles |
n’ayiennent pas pouvant avenir. 9

Mais les hommes penfent que jamais ces chofes
nlarriveront , 1ls craignent & ne veulent mourir,
mais en. craignant & -redoutant ce qu'on ne peut
¢viter , il n’elt pas poffible de pouvoir yivre en re-
pos , néceflairement il nous faut tous mouir & faire

L &

ce paffage , biem qu'il foit ficheux. Qui eft I’hom-
me , dit le Prophéte , qui ne veira point la mort )
certes nul ne naquit immostel. Clelt pourquoi eft
prifée & loude cette belle Sentence d’Anaxagoras,’
qui difoir de fon fils trépafle : Je favois layoir en-
gendré mortel & pourtant que nul ne naft immortel,
Pourrant dit bien Job le Prophéte de I'homme, Ty
2s donné ces termes lefquels ne peuvent éire paflés 2
Dien nous a donné 'ufage de la vie comme d’An-

es fans jour certain , mais toutefois & quantes

gquil la denfandera, il la yeut ayoir. -

".
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y Pf_ﬁ’ufqum te_plains-tu quand il te la dem“nd33
a teile condition qu'il te I'a donnée & que :u 1?1'.;
f:?d;; ;1{1 ;u (xg}eurzjeune tu dois prendre la morrén
gre & avee adlion de gr: a D1
as recu gratuiu:mcn: 5;31‘3;{ rf:'dl:g 3.1}19}_1 5
dire vérité celui-li ne meurt St ol of 1
BT e proprement point ‘qui
meart en Dieu & en fa grace , mais il pafie en une
e vie Enc:;u:rm;; melllevre & plus joyeufe. Ainfi
dit Saint Jean en fon Apocalypfe, Bienheureux fo l:
ceux qui meurent au Seigneur, dit U Efprir : uils T-'{i
repolent en leurs labeurs , car les ceuyres u’a ?Lli\‘ente
La most donc ne doit étre: de nous tant fcdoutc‘e i
!1'1;11:\ ‘cicwprcndre peine que nous puitfions étre les
bj%;az::r‘;u?: c.?éx qui 1?nt pafiés devant en Ia vie
o eufe, & par ainfi rous fages & verrneux
oivent faire ce que nous voyons faire des Cypne
lefquels par 'initin& de la nature prévoyant I}:-E‘;rs,
qui eft en la mort , meurent avec plaifir &‘ep o -:m
tanr : 4 caufe que la_mort nous delivre & ri‘r:;;n-ﬂ
des maux de cetre vie 8 nous conduit 3 14 vie s
morielle,, laquelle par la mort de Jefus~Chrift r:‘ :
avens acquis ; commencons avec Saint Paul "il Ia 3:5
firer ou ceffons de la redouter , fi ce jo ‘ dt o
comme on doit n’sp ' : oot o
o ; pporter 2ux bons aucune priva-
N mais commatation & communication d’un lie
inellleur, queile chofe powrroit 8tre defirable ; ‘:‘:{13
A mortnous tire hors des miferes & Iabears de cet :
vie, cjuel!-: chole pourroit étre meille:re fo:;te
}?}re,umn?cnr de cette vie' quand nous fom mes a $
& de Dieu , en luj rendant grace , & efli e
0’ s fommes déliveds de prifon & abfou o o
£ o, ¢s ae prifon & ablous des Kens
aiin que franchement, librement & fans aucun -
Pechement nous retournions 4 notre maifon c’;a&
3 {avoir , au Royaume étergel TR
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CHAPITRE IX.
Préparation de la mort.

-COm’oien que la mort du corps comme dit le
Philofophe Ariftote, entre les chofes rerribles
foit la plus terrible , elle ne P’eft pas.toutefois , té-
moin Saint Auguftin , 2 compares 3 la morc de Pame:
comme il dit, la perte de Fame eft mille fois plus
orande ‘que celle du coIps. Et felon le témoignage
ﬁe S. Bernard , tour le: monde ne peut 8ere eftimé au
six d’une ame, Ce qui confirme la fentence de no-
tre Seigneur , difant Saint Mathien , que profiteras
Thomime ; $'il a gagné tout le monde , & quil fouf-

fre tout démiment, pour fon ame ou que donnera
sPhomme en échange pour foname : la mort de l'a-
e eft d’aurant plus horrible & déteftable qu'elle eft
lus noble &2 plus précieuﬁ: que le corps. C’eft pour-
s0i Satan ennemi du genre humain cherche & em-

afin d’atarer avec foi enla |

ploie toutes {es forces,
& infectant 'homme |

mort éternelle , tourmentant
de pluficurs & diverfes tentations , principalement
quand il eft prochain de fa mort., Etant couchiez |
+ malade , il eft pourtant néceffaire que la perfonne |
révoie 4 fon ame , quwelle ne {oit entierement per-
due , & pour cela il eft trés-expédient qu'un chacun
~apprentie 4 bien mount.
.~ Ce que je montre.cn ce Chapitse. 8¢ les autres
. fuivans elt mon intention, afin qu'un chacun fache
comme il fe doit préparer 2 bien mourir. Premicre-|
ment, une perfonne qui veut apprendre a bien mou-
yir , doit fouvent avoir devant les yeux 8 yemettre

finale & demmiere maladie, Cal
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?*_mm: dit S. Grégoire, celui la eft bienfoignenx &
aire bonne wuyre, qui toujours penfe a fa derniere
fin, felon ce qu’en dit ’Eccléfiaflique. Souyenez-vous
de votre derniere fin & vous ne pécherez jamais, car
le mal quon prend eft plus facilement toleré Celt
pourquoi on s’y difpofe plus foignenfement, 12 mort
érant certaing’, on 8’y doit difpofer tous les jours biem
foigneufement , & caufe qu'on ne fairquand ni com-
ment elle doit venir , comme yous voyez ci-deflus
Ig"l-?xs hélas | penfons maintenant i ceux qui a remp;‘
d’(;gkiiif; (i;?;ofenr A 1:-1, oty pous qu’elle raifon,
, quoiqu’un chacun penie vivie en~
core long-temps , ne croyant pas {i-tét mourir, ce
?n {e fait fans aucun doute par, I'inflin& & per;'ua-
jon de Satan , car plufieurs par télle vaine efpé-
rance fe font mit en oubli , mourant en wes-mau-~
vaife difpofition de leur confcience. Pourquoi un
malade ne doit avoir & ne doit-on lui donner trop
grande efpérance de fa fanté , car par telle faufle
confolation & vaine efpérance de fantd , la perfonne
tombe fouvent en la damnation éceraelle. !
Pourtanrt-la maladie fe doit appliquer a I'examen
de fa coniCcience, conféquemment & tout ce qui eft
requis & negeﬁ'axrc pour fon falur. Premierement
il doit examiner {2 Foi, favoir {ielleeft entiere 8;
fans erreur, en foumettant fon entendement 4 cyoire
;;}th ce que I’E;glifé_ Catholique enfeigne de croize 5
ci;:SSZ ie{::ga}t:; i un {eul‘_pomt de la Foi, cat comme
ques : Qui en offenfe un devient cou-
pal:;.le de tous. Il fe doir pareillement réjouir de ce
qu'il meurt en la Foi de Jefus-Chrift & en l'union
& obéiflance de Eglife 8 doit reconnoime qu'il y
2 plufieurs fortes 8& manieres d’offenfer - Dieu dont
il doit avoir gaand douleur & déplaifir 8¢ confeffes
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tous {es péchés morrels defquels il a fouvenance , a0
Préue en lui demandant abfolution d'icenx , 11 doit
avoir un bon & vrai propos s'il rerovine en fanté
de ne plus offenfer Dieu mortellement, le priant de
1ui donner la grsce de_ continuer ce propos & jamais
plus y récidiver, il doit de bon ceeur pardonner a
tous ceux qui Pont offenfé de fair oude parole , &
¢ela pour Pamour & Phonneut de Dieu dugquel il ef~

ére aulli le pardon de fes offenfes & péchés, iem-
blablement il doit demander & requerir pardon a
ceux qu'il a offenfé en quelque maniere que ce foit,
comme PEvangile le requiert & commuande, il doit
{arisfaire f2lon fa puiffance & la valeur de fes biens
3 fes crédiceurs, ou commander de reflituer le plutde
que faire fe pourra, {1 4 Pheure méme ne fe paut faire
defirant plutde céder & renoncer & tous fes biens,
que reftitation ne {oit faite ¢ il doit entendre , croire
& confefler que notre Seigneur eft more pour lui,
8 qu'autrement ni par aucre MOyen On ne peut dre
fauvé Ginonpar le mérite de la Paifion de J efus-Chridl,
& quiil doir autant qu'il peut rendre grace a Dieu,
pendant qu'il eft vivant & encore nous devons-fou-
vent penfer a ces chofes, car {i véritablcment nous
les avors 4 la mort , ¢’eff un trés-bon figne de falur.
T.e malade ayant examiné fa foi doit foigneuferment
{e difpofer 4 dignement recevoir les Sacremens de
PEglife qui lui {font alors nécefiaires, il'y ena trois,
{ivoir le Sactement de Pénitence , le Sacrement
de PEuchariflie 8 le Sacremest de 'Extrime-Onec-
tion. Premierement, il faut faire une vraie & entiere
confetfion de tous les péchés defquels il fe fouvient
fansen laifier un volontzirement, afin de recevoir l'ab-
folution d’icenx. Secondement ;s’il n'y a aucun dan-

ger & ¢il peut il doir'& avec réyérence receveir le
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- erés-Saine Sacrement de notre Seigneur en corps &

en fang fous les apparences du pain & felon I'ufage
& la coutume de 1'Eglife Catholique , ne/doutant
de Teffer de ce Sacrement , eft de délivrer celui qui
le regoit dignement de la mort éternelle, & lni donner
la vie pespétuelle. Troificmement , le Sacrement de
I'Exuéme-On&ion eft la purgation des péchés vé-
niels qui fe commettent par les cing fens de nature,
duquel S. Jacques dit, sily a quelgqu’un entre vous
malade ,.qu’il appelle les Prétres de I'Eglife & qu'ils
prient pour lui en 'cignant d’huile au ncm du Sei-
gneur, & 'oraifon dela foi fauvera le malade & le
Seigneur le foulagera, & sil eft en péchéils lui fe-
ront pardonnés.

Or le malade aprés qu’il fera ainfi difpofé fe fou.
smetera entierement 2 la volonté de Dieu,, lui offrant
pour facrifice fa volonté, la conformant ayec la
volonté divine , fe fiantaux mérites de la Paffion en
laquelle il penfera fouvent , la ruminant ou médi-
tant en fon ceeur. :

CHAPITRE X

Ging fortes de Tenrations dont Satan tente le ma=
lade pour le mener d perdition.

1 L y a cinq fortes de Tentations principales , def-
A quelles Sarantente le.malade fouvent pour le con-
duire 4 Ja perdition : 1a premiere de mécroyance ou
dinfiddlieé ; la feconde de defefpoir ; la rroifiéme
‘impatience ; la_quatrieme, dayarice ; la cinquie-
me. , de vaine gloire ou préfomption defquelles nous
parlerons I'une aprés Vautre. s
Satan fachant que la Foi eft le fondement de
toute verw & le commencement du falut, fams la-
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quelle nul ne peut étre mis au nombres des enfansde
Dieu , & fanslaquelle tour le labeur de la perfonne
eft vain & de nulle valeur pour acquérir le falut
éternel, Pourtant cet ennemi mortel du genre hu-
main s’efforce 1ant qu'il peut de ruiner ce fondement
& de détourner 'homme, érant en fon extréme &
derniere maladie , de la foi ou pour le porter a ne
point croire aucuns Articles de notre Foi, lui inge-
rans & mettant en la penfée & entendement plu-
fieurs doutes touchant ’Enfer, le Purgaroire ; le Pa-
radis & le Saint Sacrement de V'Eglife , principale-
ment touchant le Saint Sacrement du coprs & du
fang de Notre Seigneur Jefus-Chrift, fuggerant en
la mémoire & entend¢ment du malade , femblables
réveries ou fantaifies : 6 pauvre malheureux , pen-
fes-tu que tour ce que tu crois & que tu as oui pré-
cher foit vrai , tu tabufes & te trompe ; Croi-tu qu'en
la Mefle, comme on dit , {oit le Coips de Jefus- Chr.
tout entier, ceft folie. de le croire , caril n’eft pas
poilible & répugne V'entendement humain de croise
?u’en une petite pariie de pain {oit conteau un corps
1 grand. Crois-tu de plus qu’il y ait un Enfer pour
punir les péchés & un Purgaroire pour purger les
ames , & un Paradis pour recompenfer les bons.
Non , regardez tous les hommes qui meurent ,
n’eft-ce pas tout un, croye homme ce qu'il vou-
dra, fafle ce qu'il pourra , foit qu'il fafle pénitence
ou mon, foit qu’il adore Dieu ou les Idoles , {oit qu'il
croye les Sacremens, ou fion, ne viennent ils pas
rous 4 une méme conclufion , les bons & les juftes
ne meurcnt-ils pas auili bien que les mauvais, c’eft
tout. Qui_jamais revient des Enfers ou du Purga-
toire , or du Paradis pour en conter des nouvelles & -
ce qui ¢y fait : par-1d w vois que quand 'homme

LIVRE L g
meure tout meust , & que 1 foi n'eft que fong; >
séverie ; voila les fantaibes que Satan met d;=.1:1s_1 lgr}t
tendement du malade, afin de le perdre ; car :{_ ;nt
bien que fila foi qui efi le fo{nglsmep; de n}o‘tre feiu
tombe en ruine , que tout Pédifice {pirituel rombera
aulli facilement & fe ruinera, & par ainfi nous pe-
siront avec Satan érernellement. Que ferope_z‘.- n?us,
que dirons-nous €n telles rentations fi périllen %s s
quel remede vous dirai-je : le i-"ouveram reméde
son-feulement contre Cetre rentaton & auflt contr;
routes les autres eft de ne donner confgntcment
icelle , carquoique Satan tente ;’no:qs{l:e arl:a Crn;ort >
il ne peut toutetois le contraindre ni Cd‘::.un pos=
tentation , Phomme volontairement 8c d'un propel-
délibéré n’y confent, il s'en doit bien g?merd,_ agp_m
lant toujours Dieu a fon aide , qui comme dit fuus
Paul, ell fidele, lequel ne peimettra‘pom{t{‘qluc ;;)m-
fovez tenté plus que vOS forces , mais au{ ilat
tion vous fera bonne , i1 yous la pouvez outenir pat
Ia force de la raifon qui. eft le fouverain remede des
cetie heure & auffi maintenant cORIEC toutes t;n_tz—-
dons efl de n’y point confentir, & invoquer md'e
de Dieu afin de ne pas fuccomber 3 d1t\<.=:eq ce que di-
foir le Prophéte : & Seigeur ! nem abandonne pgze
ne te retire pas de mo1 , Mals entends a mon aide
Seigneur Dieu de mon falut. : i el
Derechef , Seigneur , entends a MoR 21de, e
v A e 4ol de nyaider. Proteftons quoique vi
goeur, L‘;alEb_tOi ! A P B
que nous puiifions étre ; de ne point Com conir 4 S
cune, teatation qui nous  puiie damner , 8 parrantyy
devons vitement repoulier Satan €n difant , je n'er
ferai tién ,. va Satan, feqre-tol de mot , ji te re-Ji
nonce 5 & e veux @onner aucus ’cgnfcnthmmz_ﬂ
toutes pes: teniations 3 voila en général commen
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gg_elle nul ne peur €tre mis au nombres des enfansde
t{;e:flnin&g;ané ;laqucjie tour le labeur de la perfonne

e nulle valeur pour acquérir le falut
étcl_'ne],. Pourtant cet ennemi mortel du genre !1-111-
main s’efforce 1ant qu’il peut de ruiner ce fordement
& de détourner ’homme, étant en fon extréme &
derniere {na}.adie , de la foi ou pour le pr}trze‘“ : n
point croire aucuns Articles de notre Foi lui‘ir‘}g—ee
rans & mettant en la penfée & enrende;nent hes
ﬁeqrs doutes touchant I'Enfer, le Purgaroire ;| plljl-
radis & le Saint Sacrement de l‘I-‘.g‘;ili;‘h | rin’cie e
ment touchant le Saint Sacrement du :x?pr? 821:1;

fane : : :
g de Notre Seigneur Jefus-Chrift, fuggerant en

la mémoire & entendement du malade femblables
réveries ou fantaifies : 6 pauyre malheureux , pen-
fes-tu que tour ce que tu crois & que tu as m,ﬁl: e~
cher {oit vrai, tu t'abufes & te trompe ; Crois~tu qg’cn

la Meffe, comme on dit, foit le Corps de Jefus- Chr
tout entier, ceft folie- de lecroire , caril n’eft a8
potiible & répugne Pentendement humain de cro%:e
qu’en une petite partie de pain{oit contemu un corps
{1 grand. Crois-tu de plus qu’il y ait un Enfs -
umr les péches & 1 i
P s péches un Purgaroire pour purger les
ames , & un Paradis pour recompenfer les bons.
,Non , tegardez tous les hommes qui meurent
Eeﬂ—{ge pas tout un , croye Phomme ce qu’il vou.
ozlap,m aff? ce G‘l.i.il pourra - foit qu'il faffe pénitence
n, foit qu’il adore Dieu ou les Idoles , foit qu’il
croye les Sacremens, ou non, ne viennent ilsq as
tous 4 une méme conclufion , les bons & les juEee
ne meurent-ils pas autli bien que les mauvais Celt
tout. Qui_jamais revient des Enfers ou du I;urga—
toise , of du Paradis pour en conter des nouvelles &
ce qui s’y fajt ; par-1d w vois que quand 'homme
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meurr tout meust , & que ta fol et que fonge &
séverie 3 voili les fantaifies que Satari met dans I'en-
cendement.du malade, afin de le perdre , car 1] fait
bien que fila foi qui *{} le fondement de notre falut
tombe en ruine, que tout 1"édifice fpirituel rombera
auili facilement & fe ruinera, & par ainfi nous pé-
giront avec Satan éternellement. Que ferons - nousy
que dirons-nous €n relles tentations {1 périlleafes 5
quel remede vous dirai-je : le {ouverain remédes
non-{eulement contre cete renration & auffi contre
coutes les' autres eft de ne donner confentement &
icelle , car'quoique Satan tente homme a la mort,
il ne peut toutetois le contraindre ni le vaincre par
tentation , ’homme volontairement & d’un propos
délibéré n’y confent, il s'en doit bien garder , appel-
lan: toujours Dieu a fon aide , qui comme dit Saint
Pail, eft fidéle,, lequel ne pexmetina point que vous
foyez tenté plus que vOS forces , mais aufli la tenta-
tion vous fera bonne, {1 yous la pouvez {outenir pat
1a force de la raifon qui. eft le fouverain remede des
cetie heure & aufli maintenant contre toutes tenta= B
tions efl de n’y point confentir , '8 invoquer P'aide §
de Diecu afin de ne pas (uccomber ; dites ce que di-
foir le Prophéte : 6 Seigneur | ne m’abandonne pas 8
ne te retire pas de moi , mais entends 4 mon aide ,
Seigneur Dieu de mon falut.

Derechef , Seigneur , entends 4 mon zide , Sei-B
gneur, hites-toi de naider. Proteftons quoique vifs
que nous puiifions étre de ne point confentir 2 au
cune tentation qui nous puiffe damner, & parrant
devons vitement repoutler Satan. en difant , je n'engl
ferai rién , va Satan, cenire~toi de moi , je re re=iy
nonce 58 -ne venx ‘donner gucunt confentement a
toutes pes: tenwations ; voila en oénéral commenyl
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on - % 0 H. T.
T&;?:Ivamcre Iennemi tentateur
e f’l’ - ] +
Mécrovancienl;gé E?J'tt'r:uher contre la tentation de
S lonie it de révo ‘maoi
KOS Rlonoras quer en mémoire comme
nient né demenr iy’ fiie cdimmprec
en lui, quand il % ?as en Verite , car vérité n'efl pas
a0 fut, quand j pazle de menfonge . il ,
JOpres chofos 'efl ge, il parle de fes
4 e » €lt menteur & le pere du menfonge
pourguoi il iig lf{g;:f;‘;o“:fs prﬁl'niers il ceft
. uter g
 faut aucunement douter d e i e
e R ot e Ll:\!' es :imcles de la Foi & de
; : ; e vier al i
ligue, bien que par fo ol il o o
7 il ép n ent‘endemcnt naturel, il ne le
Sinis A i’P ndre , car foi ne vient pas de’Ia v
12 w » . :
. Cro}-oqguzien’ & Touir de la parole de Dien i
B |pir dc m:Jtre Sr:;;rfeeugue nou; elntcndons dire de la
£ non-feulem
pouvons combprend : s e i
ymprendre par notre
prpnf"é fens naturel. La pa-
B cliement que le fils de Dien
1 L
ar nous , qu’il a éré concu fans

:r?Ie de Dieu ditr ex
18’efl fair homme p
|peché, né d’une Viere

eniostd sicn ge€, qul a fouffert , & a éué
&ﬁi‘f e an;fggnur nous , & qu’il eft reflufcité
A : Y
feu érelzzi(;lc ;1181 Dieu dit quil y a un Enfer & un
e Pai‘ndis,a% Rl;’punlr les obftinez & reprouvez &
o 1.2 sarits gaugl_e célefte pour recompenter les
5 g e e Diey dit que la chair de Notre
vag?e i ;;‘:}i Vlék_n e, & fon fang eft vrai breu-
| bout vie 8¢ 1e fang qui a séoandu ol pocs
.gon des péchés. I%J?:E ld?{ I;g;:c};eﬁ ey
Ko o , g Jpreliement que
5 lp aoel’ld ili?éa f?jrl ‘I’E%fffa 11 @uyre d'un chacur? g In?u:;?:
Bl e s 1?1?,1 de méme il recevra falaire , fi
Foch bl ts rile i1 fouffrira- dommage mais
a lauyé ainfi comme parle fen. Ce feu,
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I'expofent Saint Auguflin, Saint Grégoire , Saint
Bemard , plufieurs autres Do@eurs de IEglife, eft
le feu du Purgatoire., par lequel ceux qui meurent
en peché véniel feront {anvcs , ou qni n'cut plei-
nement fatisfaits 4 leurs péchés mortels , conmits
8 confeflez.

A sette parole de Dieu tant véritable , faut croire
vérirablement & non pas Jarréter ni coufentr a Ia
tentation & grande fu geftion de Satan qui eft men=
teur & le pere du menionge. Davanrage i Dieune
pouyoit non plits que noue propre {ens & entende- |
ment humain peut entendre & comprendre, il ne
{croic pas Dieu pour ce qu’il ne feroit pas tout=
putfant ; de dire sela , ce icrolt un giand blafphe- §
me conite Dieu.

Or , i Satan vous tente parles articles de la Foi,
ou par fes fuggeilions, ou par fes membres & fup=
pbes qui fontles Hérétiques ,Ou €n vous tentant vous
demande, comment CIOyEZ=VOUS » ou comment en=
tendez-vous quil y a un Paradis , us Enfer ouu 1
Purgatoire , cu que le corps de poire Seigneur foi
rout envier & en plufieurs licux {ous une petiteHofti

ou comme refiufcirercnt lés motts, Ou aytre artcig
de notre Foi tel qwil foit, pondez - lut; je 1
crois , Ventends commie I'; ¢life le crol & entend
S; derechef i1 demande comment le croit & enteng
PEglife, vou: ditez. comme ol - & o1t vous pre{Tcl
difant : comment Ventendez-vous 5 VOUs réporideZg
comme VE¢life. S1 vous demeurez coritant & fenmell
Satan & I'Hircugue confus fe rerresont de VOUsHE
I’homme malade tente de mMECTOy: 1év b
fa m¢moire Sil peut 5 sl ne pect, ie Préne ey
aupés de lui oa guelquiautre , lui remerna deva
les yews , & lui propofera les fentences de VEain
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fainte & ce convenable, comme de notre Sei
qui dit ; Quiconque ne crojra > eft déja jugé ; & de
Saint Paul : Sans foi il eft impoffible de plaire 3
Dieu. Et qu'il cenfidése attentivement Ja Foi des
Fideéles tant viei] que du nouveay Teftament, comme
d’Abraham , Jacob > Moyfe, David , & de plufienrs
autres , & au nouveay Teftamenr, des Apdures, “des
Marryrs , des Confefleurs & Do&eurs car tous les
Bl 2nciens & modernes Fidéles ont ¢t 3 Dieu par
B i2 Foi, & par icelle ont obteny les Promefles de
Dieu & du falut.

malade doir réfifter fortemene

» fermement croire ce que la fiinre Eglife
Catholique CTOIt, car elle ne peut errer en cc qui

il concerne Ia Foi, vi quelle eft gouvernde par le
i | Saing Efprit qui ne Peut mentir. Quand donc le ma.
| Iade fe fentira rre tenté conmre la Foj » incontinent
! [penfera quelle eft néceflaire | tellement que fans
€ll¢ perfonne ne peut €e fauve | il penferg aufli
8l combien ef} grand & urile Ie fryuir qui vient de, Ia
b vraie foi 5 car com Seignenr toutes cho-
fes font poffibles aux Croyans, & par ainfi le ma-
il '2de avec la grace de Diey réfiftera au Diable &
& routes tentarions. - :

me dit notre

CHAPITRE XL

La feconde Tentation,

On content Satan de
de mécro yance & d’i
wulade prochain de Ia mor
Wande & périlieufe rent
zue Phomme doit ayojr

Cette premiere tentation
nfidelit¢’, il tente aufli 1
t du défefpoir qui et uge
ation contre Pefpérance
€a Dies , car comment efte

L 1 ‘? I-{ E‘ é‘-cu i]_ gﬁ B.U-ﬁ“- iln.-
x ldire a Dieu,
il poffible fansrﬁ?l d'z P d’érre fauyé. Ce que {gl:hal}t
1hle {am elpérance en de mener 8 atti-
POHﬁ?‘f’ : "»}ij ar tout moyen pon le vovant
le Diable, riche par t© . Premierement,ie voys
ver le malace au déidpmlr : Iha"outam douleur fur
BRI AN T s 3j o
n grande peine X doulc ol hés devant les yeux ,
a ileut , lui remettant Heepees tes péchés & le
dou eur , oarde malheureux P Hp]
& lui difant, Teg combien & de que :
grand nombre d’iceux , échés font fi grands
3l oﬂ'-enfc Dieu , €S P brenir par-
BEES 5% 22 jamais n’en Pommsd? le Diable. B
‘mes que £ W Lnl e, t le Lhaole , §
& énrcluneﬂuiI donc bien dire a E_Jain ’uxl ahrents oar-
« 4u : g e
i-?;n }:échpé eft i grand que je :cer;)glt éure fauve s'il |8
: R T cun 7 sy 08
don. Tu fais bien que(?:lmwa de Dieu, car lui n;l_ﬁ
s Commandemnen je érernelle
ne garde 1{:5‘00 ? eux entrer en 13.V1C f.;te . ?
me aufli le dit: Si t;‘ o s .t as fait cela, non
E€ns o ande-
s Commandem & les Commande
oy lrEr:scrm-ain: w as tranfgreflé les
alntl aucor

i :ve foi 1
| lui de vive fo1 Nk
ens de Dieu, tu n’as pas cru en
m

o : 1ens des
= / auX enthﬁﬂ[e“
: : 6t ajouté 101 au 8z I

mais tu as P.]'Ul()t [:'l}ﬁ.-ipeurﬂ » Altrologues - Mald:é '
Nécromanciens, 1 r1'513.me Ecniture 5 tu as piutoy
mnticit‘nss qu c;-: a i(‘)n des hommes tenus pOouls
fuivi Verreur & llopi"nuple foi de PEcriture 3 El_a
Loy o a 1l 3 4 i
hérétiques , que la 8 blafphémé le nom de Die

lufieurs fois parjure " tout les yeeux & 1-'
plu témérairement TOMpu o I’as pas aimé ff
B fles que tu lui a fair, w ne 8 de toute t8
prome de toute ton ame hommes
fout ton Ceeur, hofes , ainfi plutdt les hom

force {ur toutes clioles, les parens , amis , tO1 O

les plaifirs de la ehair, les par tu as fair & dir 13
5 rgent & tes Ticheffes SARPES ieres tu as attsi
ton arg chain en toutes man omima
jure a on pro lefquels par le comm

} it pere & mere , leiq ‘té ho

& maudit PEI devois honorer : tu as €t 3
dement de Dieutu fit mais de volonté,
' side & meurtrier mon de fait

&i




: DE LA MORT. P e : &“4?
s hai : e wanis itredi direc-
i a mort de ton prochain , gardant haine & ran- garder , le défefpoir repugne 8 contredit et
une contre lui ; tu as pris & retenu bien daurrui | tement 8 eft Uennemi ce la miféricorae de AcH,
fecre - ! tenu bien d’aurrui - 2 A Gnvds) Sr. Auoufly

ecrettement & bien fouvent par force ta 25 €té ufa de laquelle nous pouyons €tre auves. St - uguftin §
E{er, facrilége , fimloniaque ; trompeur en ;—I‘ar‘;“-«q; dit, 11 quelqu’un éaant en péché fe aeie_ipeze d’ob- |

Iﬁ’é{& aind: toute ton etude a ézé de frauder trr;m: tenir punition, perd totalement la miféricorde , {13{1
per & deceyoirton prochain ; tu as été aduledre” gas n’offenfant Diea que le défefpoir. ngnd le malade §
ECZECM ,IDC?ﬂueux , fodomicide ; plein de poi;r:;m : {e {encira ainfi tenté du péche de défefpoir q;n; fe- |

ordure 3 as porté faux témbignage contre ton ra-t-i1 2 premierement , il penfera que le deélelpoir (i

prochain ; tu as detradté & dic mal de lui & as defird ou défiance de la miféricorde de Dien fur tous pé- I
fa femme & fes biens pour les avoir injuffemens &e hés eft le plas grand quon Taurolt COMMELTE , &
c droir ? pour les avolr injuftement & chés eft le plus g q gl et

ontre droit ? bref tu as vécu en ton orgueil nomne le plus damnable étant contre le Saint Efprit % par- |
avarice, vaine gloire, luxure & gnukfmap;iilfp i tant il eft irrémiflible 8 n’eit pas pollible qu’il foit §
vie, ivrognerie, parefle, & toutcfois tu fais & ardonné. Défefpoir eft péche contre le S. Efpni
oui préch ’ » & toutctors tu fais & as par Deélely ol Se bl o

precher, qu'un fenl péché morrel eft qui eft yrai Dicu, perfonne nc fe doit jamars dele

L : ’
« fuffifant pour damner 'homime drernellemn érer de la miféricorde de Dien pg;n}e-s péchés quel
y ’ils foient , quan

| quelles Dieu tiendra fon jugement comme dis Sain méme on creiroit &tre daniné, car cOmMME fi:t Sain
€ Jacques » contre ceux qui font fans miﬂ"ri;cvc;“ III: Auguilin, plus 2 péché Judas en fedefcfpérant quq
Jyena mille 8& mille, voit plus de cent -rli‘}L in[. les Juifs en crucifiant Jefus-Chrift. Davantage le ma
| quels ne commirent & ne firent jamais hlclel f'éy 3 lade doit aufli penfer combien efpérance en Diei
partie des péchés que tu as fair, & fone 'erd”: g efl utile & néceffaire,, comme dit Saint Jean Chri
Jtu penfes éure fauvé, tu t'abufes grandemcrﬁ ' Rl.ln: 5 ' {oftome., elle eft I'ancre de notre falut , le fondeme
:ﬁmblﬁblemenr comme pluﬁeur; {ont ]a;r:u_.t,ume de notre vie & la conduite du chemin par lequu'o
i 1:1, Loi de Dien, & toutefois ils n’of‘-«,{.u .’.??E - va en Paradis. Confidérant la grande bonte & ’:‘.w' {
d’awe fauvés , nul ne fachane 'l eff dion A g ricorde de Dieu, de laquelle ft pleine toute la terre SRR
; ¢ tout jugement , ne demande [}

. digne de haine _

ou d’amour, pourtant c’eft une grande folj e laquelle {furmont , ,.
: St ot ( car ceft le propre de Phomme péche i
onne ¢ \ el

; he la mort de ne fe poifilll

i
p:us que
ent g

| & ] tu . {’ ! : :
R'as pas accompli les ceuvres de miftricorde ,d,.{' . ’on a commis pour enormes qu
¢ S ire, ci= I

i Em as eommus tant de péché defpérer falut , factane per
! | ! 1 3 2 : Y Ly
' sdien que ce feroit une grande folic 4 un Laboureur éant a Vextrémité & procl 3
i ef;’;erer en Aofit du bled de fon champ lequel | défefpérer, quand il auroit commis autant de }:a
W13l v’a labouré ni femé, Pefpoir doir érre fondd cins, d’homicides, d’adulteres & de péchés quiill
I}, fur les bonnes ceuvres , tu n’en as fait aucune c a de goutes d’eau en la mer, 8& de grains de fab
el Cl ﬂ: \ -f - M ’ - 2ucdne ou 3 . -1 2 S 1
T RTIOEE C piiiae. Vol fur terre , quand méme: il auroit cormmi
1 lefs els T’ ot A1EH. oild les movens 5 9 e LHEE - s
uFau eques " conemi viet filr 1a*fin" pour actiter péchés du monde defquels il n’auroit jamais I
" £ - - - 7 r’ T P " 2 y b i
' homnie au défefpoir, il faur faire toute chofes vea . pénitence , N1 confefl¢ , ni fatisfait), quand mem i
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n’auroit pas la faculté de les confetler , comme ayant

perdu la parole , 8 encore ne fe doit defefpérer, car

en tel cas la contrition iniéricure fuffit, Le Frophéie

Dayid dit: 6 Dieu ! ne mdprife un ccenr contric &

humilié, Pourtant Saint Auguflin dit que Dieu peut

plus pardonner que pecher. Lt apres lni S. Bernard »
la bonté & la miféricorde de Mieu eft plus que péché

& iniquité , c’eft pourquoi Cain mentoir & faifoir

injure 2 Dieu lor{qu’il difoir que fon iniquité éroit

fi grande qu’il n’en deyoit ayoir pardon ; en di-

fant cela, il faifoir un plus grand péché que d’a-

voir té fon frére.

il Partant comme deffus avons dit, quand ’homme
|| par revélation feroir cerrain d’étre du nombre des
 reprouvés , ne fe doir pas défefpérer , car ce defef-
. perant il offenfe gridvement Dien. Néanmoins il ne

||| faut pas pourtant fe fier 3 la miféricorde de Dieu 5 5C
| quon laiffe fon devoir 4 faire lorfgu’on eff enbonne
| famté , difant ou penfant, comme aucuns ont ac-

(| coutumé de dire 5 il ne faur 4 Pardicle de la mort
1| qu’un bon remord de conftience , & d’un bon ceer

B ﬁaire : Jai péché, & Ceft affez , car dire ainfi & le

’[lpenfer » ce feroit trop préfumer de la miféricorde de
81 Dien , lequel n’eft autrement tenu 3 nous , OUS ne

Il'|/favons {i nous aurons le loifir ou le fens & 'enten-
{dement d’avoir ce remord de conicience , D1 de dire
_".Pecmvf: car nous en voyons mourir fubitement
pquils n’ont le loifir de dire adieu, ni prendre congé

e leurs amis ou les autres perdent le fens & I’en-
tendement. Il n'eft chofe meilleur que de sappro-
gcher du wdne de grace & de miféricorde par vraie

' -*.}Eénitence pendant qu’on eft en fanté , car pour faire

otre falur il faut mourir, laiffer & abandonner le

lfbéché » lequel nous laiffe a Ia mort, veillons ou non
' aptés
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aprés la mort nous ne pouvons plus péecher ni me.
niwr. achons que fouvent, comme notre Seigneur
Jefus-Chiill en la fainte Feriture doucement nous

4 penitence ; difant ; je neveux pas la more
‘cheur , mais qu'il {e conveniffe & qu’il vive,
chet : Venez tous 4 moi , vous qui étes tra=

vaillez & chargez | je. vous foulsgerat. Tenons-

nous fur nos gardes, de crainte que nous ne foyons
firpris de la mort, proncncant fouvent ces paroles :
Veillez, vous ne favez ni le jour ni 'heure. Et quand
il demanderont Ia paix , la more foudaine viendra .
& ils n’échapperont point , dir faint Paul. Toute
fois, combien quainfi fur que quelgu’un toute fa
vie n’elt tenu compte de Dieu, ni plelc fait pé-~
vizence , ne fe doit défefpérer & Varticle de 1a mort =
car Dien eft miffricordieux , pardonnant de bon
ceur & fans reproche & ceux qui fe repentent de
Pavoir cflenfé, fit-il au dernier {oupir & rendan
Pame.

Duquel quand vient la miféricordé , tous les pé-~
chés ne durent ron plus devant elle qu'un filer dé-
toupe devant le feu. En telle tenration de défefpoir
Ie malade doit inyoquer Vaide de Dieu & dire ces
mots. O notre Pere , ne nous induifez point en ten-
trtion, c'efi-a-dite, ne permettez pas que nous {oyons
vainca par la tentation. Er derechef : Jelpere enm
Vous, ahin que je ne fois point confondu érernelle.

yment, délivrez-moi de votre juftice. Er devechef: Le

Seigneur eft mon illumination , mon falur, qui crain_
drai-je, le Seigneur de ma vie, de qui aural-je peur-
Novs ne lifon: pas que perfonne ait été delaifls de
Dien, ainfi efperons en Iui & ‘en fa miféricorde ; le
malade doit'mettre fon efpérance en lui , car comme
dic 8. Jacques , réfiflez ap Diable,, il s’enfuira de VOus.
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CHAPITRE XIL

La . troifiéme Tentation.

A troifiéme Tentation de laquelle Satan affailbie
le malade eft Fimpatience , afin que le n}alade
perdant patience, perde aufli 'amour de Dieu &
conféquemment tout mérite , car comme dit Saint
Jerdme : Quiconque 4 regret & fans patience {ouffre
maladie ou la mort , C’eft marque qu’il n'aime pas
Dieu. Er faint Paul parlant dela charité dit, que la
charité eft patiente , elle ell bénigne, clle foutient
toutes impatiences qui furviennentau malad_e pour la
graride douleur corporelle quil fouffre prmm’palaf—
ment A caufe des maladies qui furviennent d’acci-
dent ou qui font longues, comme paralyfie,, colli-
que, gravelle, fiatiques, goute, mal de dents , blef-
fures qui furyiennent en tombant & cheminant, {on
a pied, A cheval ou en chariot , ou quelques fois] un.
fo caffe un bras , Pautre une jambe d’un cheval qui
ue contre lui , il femble au malade que Dien Pait
1aifl¢ quand telle chofe lui avient ou qu’il lui fafle
tort,, dont bien fouvent perd patience murmufant
contre Dicu , tellement que par 'impatience perdant
Ia charité & l'amour de Dien, il perd aufli tout fon
mérite , & tout cela vient par Uenvie & tentation
de Pennemi qui fuggere en la"fantaifie & au cceur
dicelui telles ou femblablés penfees.
Pourquoi & pour quelle fujer endure-tu fi grande
eine & douleur ; qui eft 4 toutes creatures intolé-
sable & 1 toi inutile, I'as-tu mérité 8¢ deflervi, tes
péchés fone-ils fi abominables 8 (i grands, qu'as-
fait qu'il ne te faut fouffrir & endurer {1 longue &
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fipre maladie , fi je l'avois mérité je Pendureroig
patiemment , mais non, car en bien - faifant & e
allant a VEglife , certe forrune & ce mal m’eft avenu §
il vaudroir plutdt mieux par 1’épée ou autremeng
mourir que {i long-temps languir. Et puis encore if
penfe & en penfare il dit en fon” cur, on ne tieng
covpte de toi, tues délaiffé, abandonné de rouf
le monde, & fiaucuns de tes parens 82 amis te viend
nent vifiter & faire femblant qu’ils ont pitié de toi
ils font cela par avarice ils voudroient que tm fufleg
déja mort & enterré, afin d’avoir res biens.

Veild comme Satan fuggere & met au ceeur diuli
malade de toutes ces fantai{ies , afin de le provoquef)
4 Pimpatience ; & puis‘apiés faute de patience , &
murmurer , jurer , biafphémer contre Dieu, 2 mau<
dire fes Créatures, fe courroucer contre I'un cont
I'autre , car il {ait bien qu'en ce faifant il perd I'amo
de Dieu & de fon prochain , & Pattirera enfin aved
foi 2 perdition. Ainfi lifons-nous qu’il a voulu faire
de Job , auquel il 6ta parla permifion de Dieu to
fon bien, qui de riche deviat pauvre, & enfuite lufi§
614 tous fes enfans , faifant tomber fur eux la maifor
ou ils éroient, les accablans de plufieurs grandeg
plaies, 8¢ faifoit tour cela afin Job perdit patience §
Pamour & la grace de Dien , 8 éant en ces peif
nes affailli de telles penfées & tentations ,on doifi}
franchement & néceflairement confeflfer qu’il n’ef]
pas humble , certainement il fe conformeroit 2 1888
volonre de Dieu & diroir avec Jefus -~ Chiift, ._'_-'_"'
pas ma volonté , mais la rienne. i

Je nedis pas"que ce foit un péché mortel ou con@l
tre raifon de patience {i quelqu’un fouffre tourment 8
peine ou dou.Fl)eur , étant malade fe plaint ou gémic fME
cela eft naturel auffi ‘bien que de pleurer , pourtanfil
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2. DE LA MORT.
B <12 0t pas réputé 4 viceni 4 péché, s'il n’excéde
M3z pafle les bomes de la raifon ? mais loss {eroit pé-
. mostel, quand pour douleurs & afflictions, ma-
ies ou tourmens da perfonne murmuioit, ou blaf=
smoit , ou commettoit quelqu’autre chofe qui fir
tontre la charité. Or il faut que le malade endure
Bli1us pademment & fouffre en fa meladie fur toutes

1

lhofes 2 caufe des péchés qu'il a commis , par lef-
ljuels il deyroit éue damné au feu denfer, {i Dieu ne
i faifoit grace , enfhite les peines & tourmens qu’a
llinduré & fouffert innocemment pour nous Notre
igneur & les faints Apdures , Martyrs 8¢ autres
bour le nom de Jefus.
| Enfin il doit confidérer le bien, la joie & lefou-
5 I;_aa qui eft refervé aux juftes en Vautre fi¢cle. Quant
§ lu premier le malade conflidérant {es péchés avec hu-
ilicé , doit dire-ce qui eft en écrit an Livre de Job.
ai péché & failli, & ne pas Tequ n’étant digne.
ar, toutes les peines & tourmens que Phomme
Sourroit endurer en ce monde préfent 4 'égard dela
ine de Penfer , qui eft refervée aux reprouyeés pour
B8 nir un feul péché mortel , parce quil n’y peut
Bl2voir ancun repos entre la peine tempororelle &
Bl lcernelle , finie & infinie.
| Or les peines de UEnfer font infinies & éternelles,
[z partant toutes les peines de ce monde,, parquoi le
alade fentant grande peine & donleur en fa maladie
loit penfer , dire , confefler qu'il a encore davan-
M5:.cc méricé par les péchds, & rendre gracea Dieu
be ce quiil luj plait par telle maladie ou affliCtionle
\tier en ce monde , afin qu’il ne foit perdu & dam-
§: en Vautre ;- & pareillement eflime que toutes les
Houleurs qui endure en fa- maladie lui fervent d'un
Yurgaroire  ou qu'elles {oient en Ia diminution d'un
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Purgatoire , il doit dire avec faint Auguflins O §
gneur, brilez-moi ici , purgez-moi ici afin quev
me pardonniez érernellement, en priant Dieu aveg
le Prophéte David , difant : Seigneur, ne me repren
point en voue fureur & ne me corrigez en votre ire

- - o -
Secondement, pour mieux faite, le malade doi

penfer aux tourmens que notre ‘Seigneur a endurQUiliS

pour nous, lequel eft le vrai Fils de Dieu étemel
revéwu de notre humanité tout pur & innocent,n
commis jamats péché ackuel ni contradé P'originel
1l doit auili confidérer pour qui il a fouffert, <’
pour nous pécheurs , ennemis de Dieu , perdus ScRiS
damnés. Conime dit Saint Pierre, Jefus - Chsift 2l
fouffert pour nous, le jufte pour les juftes 8 pour-§
quox\a—s—il fouffert, dit-il, afin qu’il nqus offiiv mord
fiezd Dieu, non en chair , mais vivifiez en efprit: 8
qu’a-t-il fouffere , tourmens indicibles & fansnombre
¢e que jamais créature ne fouffiir. Pourtant, dit-3l 5

vous tous qui paffez par ici ! confidérez s’il y a]
douleur pareille 4 la nvienne. Et Dieu a fouffert rout
cect pour accomplir Ia volonté de fon Pere qui 1'a-|
voit propofé 8z décreté, afin de nous fauver.

tant donc ag Jardin d'Oliviers en combar contre
Ia mort, il difoit; mon Pere, s'il eft pofiible que
ce breuvage pafle. outre de moi, toute ma volonté
ne foitfaite , mais la vGire , nonainfi que je fouhaite, §§
que nous fommes dans la tribulation ou afflidtion. it
Saint Paul nous renvoie au pied de la Croix 8 2 1a 8
Paflion de notre Seigneur Jefus-Chift , difant 5 con=
fidérez diligemment celui quia fouffert telle contra- BN
diftiondes péchés 4 P'encontrede foi, afin quevous %n1
ne {oyez ennuyé 8 de fair dansvos courages; ¢efl~
é-dmf.- _pquant courage par impatience. i

Vérirablement la ‘mémoire de la paifion de notre
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1 _-_E_gei gneur Yefus-Chrift & des tourmensqu'il a {oufferts

{|:pournons , rend plus tolerable les peine: & les afilic-

ons que nous fouffrons en figure , comme nous

il fouffrons en figure, comme nous lifons en ’Exode,
Il ique le bois adoucit les eaux de la mer, lefquelles a

i

,caufe de leur amertume On ne peut ni boire pi ava-
ler , toutefois de méme le bois de 1a Croix, Ceft=
|1:3-dire, 1a Paffion de notre Seigneur dévorement me-
ditée adoucit toutes ibulatons , fait que nous les

||| endurons patiemment & que nous blivons aifément

| Ies ~eaux amcres de wiflefle “lefquelles autrement
; 2 HCH

8| nous ne pourrions: boire ni avaler , Saint Grégoire

L

|| ditque (i la Paflion de notre Seigneur eft revoquee

il len la mémoire , il n'y a rien {i amére qu'on n’en=

.dute'de bon cceur. Confiderez combien de peines
182 de rourmens ont fouffery les Apdures & Martyss
| non pour leurs crimes , mais pour le nom de Jefus-
{{Chrift , lefquels nous deyons fuivre & imiter , car
Heomme dit Saine Paul 3 i nous fommes participans
{lavec eux desaffronts, aufli le ferons-nous de confo-
:;',,'lation , & fi nous fouffrons avec Jefus-Chrift , nous

0 ferons aufli avec lui glorifiez. Troiiémement , le

i

‘malade doit confidérer le bien , la joie & le {oulas
qui font tefervez en l'autre fiécle pour les bons & a
‘ceux qui patiemment & pour 'amour de Dieu fouf-
§ frent 8 endurent les adverfitez & affli&tions de ce
fiécle , foit qu’ils ayent mérité ou non. Saint Paul
idit que il n’a vu, ni Poreille entendu , ni Vefprit
'n’a pu comprendre les chofes que Dieu a promis 3
ceux qui aiment. Quoique le Chrétien fouffre en
'ce monde peine & afflifiion , il n’eft pourtant dé-

! ?:Ilaiﬂ'é ni abondonné de Dien , & ne perdra fon falaire,

ainfi recevra la couronne de gloire que dit S.Jacques 3
' bienhewreux e 'hommequi endure tentation,, quand
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31 aura éeé reprouvé il recevra la couronne de gloire
que Dien 2 promis 3 ceux qui Paiment. v

Croyez que la gloire eft infiniment plus grande
que le tourment qu'il fouffrira. Saipt Paul aux Ro-
mains. Que les fouffrances du temps préfene ne fonz
pas digne de la gloire & yenir , laquelle fera revelée
en nous. Et derechef aux Corinthiens. INorye tribu=
lation qui eft de peu de durée & legere , 8z 4 mer=
veilleufement & excellemment prodult’en nous um
poids éternel de gloire. Ces chofes donc ainfi con=
{idérées, le malade pour I'amour de Dieu avecac=
tion de grace, doit prendre avec patience ce que Dien
1ui envoie , méme la mort, car nous ne fawions nous
mémes offtir 4 Dieu facrifice plus agréable que notre |
volonté , conformant towjouts notre volonté a la{fien- 8
ne. Saint Paul connoiffant que la patience eft agréable
3 Dieu, exhorte tous ceux qui font en affiiction, di- &
{ant ; patience yous eft néceflaire afin qu’ayant fait
la volont¢ de Dieu, vous obteniez fa promefle. Etno-
tre Seigneur en I’Evangile a ce propos dit. Par votre
patience vous pofléderez yos ames. Veoyez combien
Jefus-Chrifl a fouffert avant que d’entrer en fa gloire, B
nous devons zinfi endurer toute affliction , route ma=
fadie & la mort avant que d’entreren la gloire de

Dieu
CHAPITRE X kL

La guatri¢eme Tentation 5 de lavarice, de I'amous
dz ce mende.

SOuvent Satan A l'article de la mort tente I'hom-§i
me: des péchés auxquels il a été enclin en 2 vie, |
fe tentant auli d’avarice & d’amour de ce monde,§§
sriacipalement les ayaricieux 8 amateuss de cemoR
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de, lefquels enleur vivant, onttrop mis leur amour
& affeétion auz biens d’icelui , & leur parens &
amis, ce qui fait qu'ils meurent avec grand regret
& déplaifir, parce qu’ils favent bien qu'ils feront
privez de leurs biens & honneurs , richefles , digni-
rez & généralement de tofit ce en quoi ils ont pris
teur plaifir & pafle-temps en leur vivant. De cerre
tentation font exemps ceux qui pour [amour de
Dien & de bonne affe@ion ont renoncé aux biens
8¢ plaifirs de ce monde, & ceux auffi qui font afail-
dis de pauyreté. Le Sage'Eccléfaftique dit que Dieu
parlant de 1a mort du riche & du pauvre , premié-
ment du ricke. O mort combien cit amere ra mé-
moire 4 I'homme qui a vécu en paix en fesrichefles
8 honneurs, duquel les voies font adrcTres en <ou-
tes chofes : 8 mot ! ton jugement eft bon 3 Phomme
indigent qui fe diminue de force & défaillit d’2ge 8
§ quia {oin de toutes chofes, pourtant Penneini s%¢é-
tudie tane qu'il peut de toutes fes forces , de réduire
| en la mémoire du malade les biens & les honneurs
& ce en quoi il a pris tout fon plaifirau'monde , afin
que par ce moyen 1l s’ennuie, defirant toujours vivse,
| refulanc .de mourir, & qu'enfin il cefle de penfer 2
fon falur , lui:metrant dans Vefprie plufieurs fantai-
§ fies & imaginations. O malheureux ! te faut - il
maintemnant laiffer tous les biens que tu ‘as amaflé »
| ta femme, tes enfans, tes parens & amis , & tout ce
§que tu peux defirer au monde , lors w penfes 8 dis
jen toi - méme : Hélas | que deviendra ma femme
lUl apres ma more , que deviendront mes enfans , qui
i des afliftera , que deviendrontmes biens, mes palais,
mais maifons, qui les aura, on me mettra bien-1dt
Bifien oubli, nul ne penfera a mai. Alors il fe fouviendra
B iavoir acquis fes biens 4 tort, fayoir par fmonic ,
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larcin , pillerie |, fraude & rapine, encore fera-t-i1
plus vexé & venté par I'ennemi ; fi ‘on I'exhorte a
reftitner , Uennemi V'empéchera, difant , i tu veux
reftituer tout'ce que tu as d’antrni, a femme & tes
enfans mandieront, tix feras deshonoré 8 reputé pour
un homme méchane , pipeur, larron » trompeur, il
eft A craindre par relle tenration qu'il ne tombe en
d:fefpoir ;5 car comme écrir Saint Paul & Timothée ¢
Ceux qui veulent étre fiches tombent en tentation
& au licu du Diable 8& en plufieurs defirs inutiles 82
nuifibles, qui conduifent les hommes en deftruétion,
quel reméde pour échapper ces tentations,, le foy%'e_
rain reméde eft quand on eit encore’ em fanié , fe
garder de faire tort 4 fon prochain en”marchandife
ou quelqu’autre affaire ou de tromper ‘en quelque
naniere que ce {oir , comme S: Paul nous montre ,
difant : Perfonne ne rrompe ou foule fon frere en au-
cune zffaire, que §'il arrive le contraire, le plutde
que P'on poutra il faut fadsfaire & ref;h:uer. Si fans
frire torr & autrui Diea vous envoie beaucoup de
biens , faut faire ce que dit David : 81 voas €tes 1=
che n’y metez point le eteur, car fi vousy mettez
votre ccenr , vorre amour & voure affeétion , tant plus
vous aurez d’ennui & de peine, lorfque vous les
laifferez : mais A Pheure de la mort quand ces ten-~
tations furviennent, il faut ayoir. recours 2 la foi,
penfer en ‘fon ceeur & croire que tous les biens &
richefles , plaifirs & dclices de_ce monde ne font que
vanités , 8 que Dieu en.’autre monde garde des
biens & richeffes beaucoup meilleuses qui ne pren-
dront jamais de fin , & ditavec S. Paul ; ‘nous n’a«
vons pas ici de Cite permanente , mais cherchons
celle qui eft & venir, & avec le Prophére Job ; je
fuis forti rour und du ventre de ma mere & tout nud
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y recournerai. Saint Paul dit, nous p'avons . rien ap=
porté en ce monde , il et certain que nous n’empor-
terons rien. Et aprés {i w/fais avoir quelque cliofe
d’autrui , reflitue incontinent {i faire fe peut, fans
s'actendre 2 la fonme ou 4 fes enfans apres fa mort,
8’il n’a de quoi alors reflituer, il priera fon crédirenr
d’wvoir Pitixi de lui 3¢ de fon ame, faifant commade-
menta fes héritiers s'il a quelques bieas, meubles &
immeubles fuffians pour fatisfaire, que cela pre-
mierement foit fatisfait avant que de partir le bien
enir'eux. Er quant 2 Ja tentation qui furviendra de
{a femme & enfans, lefquels il eft contraint de laiffer
Iafoi, lui dira qu'ils auront Dieu pour garde, lequel
eit puiffant & riche aflez pour les affifter 8z défendre;
il 2 promis d’due aufli le mari des femmes veuves &
le pere des enfans orphelins. Touchant fes amis &
familiers avec lefquels il a rant amiablement & joyeu-
fement vécu , la foi lui diraqu'il en trouvera beau-
coup de plufieurs fiécles , favoir les Anges du Para-
dis, % rous les Saints ayec lefquels il fe réjouira a
perpétuite.
CHAPITRE XIV.
La cinguitme Tentation , de Porgueil , vaine gloire
& préfomption.

L eft yrai que Satan tente -le malade en fes der-
% miers jours dorgueil , vaine gloire,, préfomption
if:rcuanr en loi -méme 2 fe glorifier & a préEjmcr
d’érre bon & jufte ; de cette forte de tentation font
ajljazlhes les perfonnes dévotes & religieufes fuivant
5(‘:‘;11’ \de p::r?e&i?n, L’¢nnemi excitant donc le ma-
lade a préfomption & vaine gloire ; comme ayant
bien vécu {elon fon érata contume de mettre & fug~
geres en la fanraifie 8¢ imagination du malade telles
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on femblables pendées. O !que tues fertie en fol,
que tu ‘es forten efpérance, que tu esen 1a maladie
conftamment patient , tu as fait beaucoup @’aumo-
nes, tu'as tant de fois jetiné, tu as fait tant de prieres,
w 2s i fludieufement gardé les Commandemens de
Dien , tu ten dois glorifier avec droit , ne reflem-
blant a plufieurs; lefquels ayant commis des péchés
énormes & en grand nombre, penfint avec un feul
foupir parvenir au Royaume des Cieux, lequel cer=
tes ne te peut &re refulc ayant {i varllamment com=
battur , prends donc la couronne de gloire , laquelle
teft due plus qu’aux autres 5 par relles & femblables
fuggeffions 8 ‘exhortemens s'employe 2 induire la
perfonne qui a vermeufement vécu pour avoir une
réputation de foi-méme, comme {i elle fir digne de
gloire , cet orgueil {pirituel eftfort déplaifant a Dieu,
car pat telle éomplaifance & réputation de foi-
méme , la perfonne perd le falaire de tout le bien
guelle a fait & requiert damnation.

~ Par quoi il fant entendre quiorgueil eft un péché
fort déplaifant 2 Dieu fur tous autres ; par Porgueil
Phomme eft femblable a Lucifer , par qui fon or=

ueil d’un bon Ange eit devenu un diable ; enfin par
%orgucil homme femble commettre péché de blai-
phéme, 2 coufe qu’il préfume avoir de {oi-méme le
hien qu’il a de Dicn ; enfin cet orgueil 8¢ réputation
de foi-méme pourroit écre fi grande, qu'elle préci-

ite Phomme 2 la damnation éternelle, Pourquoi
dit S. Grégoire , celui-la qui fe fouvenant du bien
qu'il a fair s’éleve & s'en orgu eillic, trébuche devant
Dieu qui eft P'anteur d’humilicé & de vertu & ace
propos nous enfeigne fort bien S. Auguflin, difant.
Si I’homme fe juftifie & préfume de {a juitice il tré-
buche. S. Paul ayec humilité difoit ; Je ne me fens

)
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€n rien coupable , routefois je ne me fils pas juflifié;
., Quand donc quelqu’un fe fentira tente d’orgueil A
il doit penfer qu'orgueil eft un péché G de'p]aifant:i
Dieu , que pour ce feul péche il a abimé & préci-
pitc en damnation éeernelle Lucifer & fps adhérans.
Et fe confidérane qu’il fe déprife {oi-méme , rémé-.
morant les péchés qu'il a commis, qu’il prenné exeni=
%;le aJ.C. qui seft tant humili¢ pour nous a la Vierge
arie & 4 tous les Saints du Paradis , lefquels ge
font 12 moniés que par 1’échelle d'hurn’ilité lorf~
?u.e le malade fentira telle tenration , qu’il dife en
61::;n;im{§ : pourquoi t’et1_qtgueil—tu 4 t’.attribuan‘t
“onitant en foi, en efpérance & patience que
to dois ateribuer 3 Dieu , car t n’as ancun bien ni
i, veus ne pou-
onc ‘::‘_nlroganr, ng te vante
“ s 1nfolemment de res mé-
mtes; ne préfume rien de 1o y Ne Latgibue e:u?uen
?mn, car le Seigneur 3 die Quiconque s'¢levera
€ra abaiflé. De plus > fi ‘vous n’étes comme des
peuts enfans pour Phumilié » VOus N'entrerez point
tans Ie --Oyaume des Cieux , humilie-toi & fe~
r:s"fex_a'lte > 2 ce propos dit bien Saint Auguflin, Sita
thumilie 8 abaife ; Diey defcendraen to?, ¢tourne
f??i tos‘xrccxzur.&z ton entendement d’un péché qua
n:;xéxltfrf;‘?rlqui futnii PIHS beau des Anges, & eft
, . antie plus difforme de tous les démons 5 que
!Gigkueﬂ a fait erébucher dy plus haue des Cieux,
au plus bas des Enfers, car comme dic 8. Bernard, Ia
;;:::Jfé-ﬁ-? le commencement de toute damnation eft
3 ntii?vi,gs :en ::nus (ﬁ'reI:z ce vice fans peine , faci-
soldie pol ? imerez les autres , par ce moyen le
s by e vancre'non pas de lui-méme . ‘mais
avec Laide dé la grace de Dicu toute tentation dor

verta fans Dieu , car fans mioj , dit-
vez rien: faire. Ne fois d
Pas , ne t’en orgueillis P
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| gueil , laquelle grace il doir employer & fon aide
difane le fage Ecclefiaflique. Abaifez mes yeux 8¢
détournez de moi tous defirs pervers. Otez de moi
toute concupifcence charnelle & fes copulations de
concupifcence ne. m’approcheront point , n’érang
d’on efprit irrévérent & fans difcrétion. Le malade
ayant ainfi I'aide de la grace de Dien, vaincra les
tentations de la Paflion de notre-Seigneur Jefis- Chr.
Et parce les ceuvres & faits de notre Seigneur fer-
vent , comme dit S, Grégoire , a notre inftruétion
‘érant proche de la) mort , nous devons faire autant
gnil nous eft pofiible ce qu'il a fait pendant en la
| Croix proche de la mors. Que fit-il entre plufieurs
| chofes , il y en a quatre”; premierement , il pria Dieu
! fon Pere ; {fecondement, 1l pleura , comme en rend
| témoignage 'Apéure faint Paul en fon Epftre aux
Hebreux , lequel eil jour de fa chair, c’eft-d-dire,
| €tant encore en chair mortelle ; quand avec grand
cri & larmes il offrit pricres & fupplications , il fue
exaucé pour fa révérence. Quatre chofes dic S. Paul
de notre-Seigneur ; premicréement, qu'il offrit prieres
& fupplications a Dieu ; fecondement, qu’il pleura,
| tioifiemement , 'qu’il cria bien haut ; quatriémement
- qu'il fut exaucé. Ertouchant font cri I'Evangélifte
en rend témoignage difant, criant a haute voix,
difant : Mon Dieu , mon Dieu, pourquoi m’as-tu
délaiflé 8 continua comme difent quelqu’uns, tout
ce Pfeanme , 8 les autres qui s’enfuivent jufqu’a ces
| mots inclufivement , en tes mains je recommande
| mon efprit, mais pronongant feulement le premier
} 8z le dernier vers 4 haute voix & les autres tout bas,
| Troifiémement , il recommande fon ame i Dieu,
" difant, en tes mains Seigneur, je recommande mon

elprit. Quawiémement , 1l rendic fon efprit & mou=
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sut volontairement , conformant fa_volonté avec
celle de fon Pere, car comme difent les Evangélifles,
en baiflant la téte rendit Vefprir, Nous devons de
méme éuant prés de la more a Uexemple de Notre
Seigreur fermemenr prier Dieu,-car alors avons be-
foin de fon aide & parrant nous devons aufli ctier
aprés lui non pas ract de yoix & de gorge , mais de
caeur & de foi, car Dieu prend plus garde au defirdu
ceeur qu’a celui de la voix. Crions donc de cceur 8
de joie, n’ayant autre chofe finon de defirer ferme-
ment l2 rémilfion des pechés & la vie éternelie. Nous!
devons autii crier aprés lui, Pappellant 4 noue aide
contre les enncmis , de méme auiii la Vierge Marie,
tous les faints Anges du Paradis, principalement
notre bon Ange , afin qu’il nous garde 8 nous dé-
fende de I'ennemi. Enfin, nous devons pleurer nos

faures nonipas ces fautes , que Diea par fa grace nous

donne le fens & lentendement de faire ainfi.

CHAPITRE XV.

01 va P’ Ame aprés la mort 5 du Purgatoire.

Ob le faint Prophéte parlant de Phomme aprés Ia
mort , forme cette queftion. L’homme apres qu’il
eft mort , dénué & confommé , je vous demande ol
eft-il 2 ha ! quelle parole l¢ Prophéte donne i enten~

dre , 'homme premierement fujet 2 Ia mort laquelle
il ne peut aucunement echapper , quand il dit I'hom-
me aprés qu'il eft mort, difant dénué 8 confumé,
dénué de tous biens & commodités de ce monde &
confumé de vers, mais quand il demande o eft-il 2
—par ces paroles, il nous apprend que I’ame eft immor-
telle, laquelle eft meilleure ou celle de ’homme in-
térieur , lequel ne meurt point en fa nature , combien
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que Phomime iniérienr fe corromp de jour en jour,
Que i Pame vit aprésla mort du corps il faut nécéf-
fairement qu’elle foit en quelque lieu, il demande ott
elle ¢ft , 8 o elle va aprés la morr du corps 5 on ré~
pondra & certe queflion , que I'ame {eparée defon
corps par le jugement de Dieu 'enva au lieu qui
lui eft ordonné par fes mérites , cax P'ame qui fans
foi & charité trépafle de ce monde , fans va en
enfer. Celle qui décéde toure purgée & nettoyce
de péchés , va en Paradis, mais celle qui pafle
de ce monde , n’étant encore parfaitement pur-
gée , ni libre de rous péchés, ni quitte de toutes
dettes , n'eft pas encore digne d’entrer au Royau-
me du Paradis ; 8& pource qu’elle n’emporie avec
foi aucun péché mortel , clle n'eft digne de dam-
nation , pourtant elle va en un liea pour éwre pur-
gée & puis totalement fatisfaite de toute dette
lequel lieu i cette occafioneft ainfi appellé Purgatoire.

Or chacun doit pourvoira fon affaire regardant
ot il yeut aller aprés fa mort , car il faut néceffaire-
ment aller en 'un de ces trois lieux. Il y en a quife
mocquent de cette doélrine , difant qu’il 0’y a au-

cun Purgatoire aprés lamort , & que c’eft une in- |§8

vention Papiftique , que les Prétres ont trouyée pour
Pavarice : Et certes Paurorité & tradition de PEglife |8
deyroir fuffire aux Chrétiens pour croire {ans au-

cune Ecriture, vil que S. Faul méme contre les ob- I8
' flinés & contentieux n'ufe d’autre argument que de-;
celui-ci + Nous n’avons cette coutume , ni meéme |

celle de Dien , par cet argumeut de Tertulien , §
doivent e convaincus les Héritiques. Le Purga- |88
toire n'eft point ainfi que difent les Hérétiques in-
vention papiftique , & prier pour les Trépafiez n’eft ||

pas ingoduit en UEglife pour Pavarice des Préues, (148

-
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mats par la traditition des Apérres, comme rendent
témoignage des faints Doéteurs, tant (;-r::c‘:" que La~
tins , paffe plus de mille trois cent quatre-vingr ans,
Premiesoment Saint Denis difeiple de S. Paul pafle
plus de miille cing cent ans au fepriéme Chapitre de
la Hiérarchie Eccléiiallique , montre par la rradi-
tion Apoftolique, que les pri€rcs faites pour les ames
des Trépaflcs leurs font unles & profitables, difant 3

| en ce ponr le révérend Evéque , le Prétre facrifie

| pour les Trépaflés ) afin que Die

u lui pardonne les
pechés qu’il a commis par 11 ¢ humaine , & qu’il

foi mis 3¢ tranfpored en la region des vivans & au

I8 fein d’Iiaac & Jacob hors de roure douleur &_:rif—
bl reffe. Origene trés-ancien Doéear, en la fixidme

i dic que lesames des’] repatiez féntent quelquefoulage~

Homélie qu'il a écrit fur le Livre de 1’Exode,‘e‘n la
vintg-cinquiéme du Livré des Nombres, enfeigre
wily a aprésla mort unPurgatoire. Saint Athanafe
au Livrede s Queflions, en {a gue fHion trente-quatre,
i3
ment quand on fait prieres & Oblignzi?ns pour elles,
Semblablement 8. Jear Chryfoftome dir que fes ApS-
tres ont ordonné 8¢ décréré de prier & offrir 4 la
Mefle pour les Trépaflés , car ils font beaucoup fou-~
lagez en leurs peines.
Selon les Doéteurs Grecs , cetse inflirution ef} ve-

nue des Apbtres de faire mémoire des Trépaflés en

' 1a Mefle afin qu'ils en recoivent profir & urilité, V-

nons maintenant aux Peres Lavins , Terrulien 5 2 €=
ifeigmé le Purgatoire , qu’il #aur prier pour les Tré-
ipailés , en un Livre qu'il a2 2 éerir de Monogania ,
c’efl-dire, n’étre mari¢ qu’une fois. Saint Cyprien glo-
eux Martyran quarriéme Livre de fes Epftres , Epi-
e deuxieme a Anioni parlant de Novitian le Schif-

Wiflimarique , dit de méme. S. Ambroife écrivar auili 3
i

Faultin

faifant cetre concly ion, Si
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Fauflin , dit que le fouffrage des vivans profite aux
Trépaflds, De méme S. Jerdme montre que les ceu-
vies des Chrétiens doivent étre éprouvees & pur-
gees par le feu. Saint Auguftin au Liyre qu’il écrir da
foin qu’on doit avoir pour les Trépaflés, dir qu’on
peut prouver le Purgateire par la longue coutume de
PEglife. Saint Grégoire enfeigne le méme. S. Ber~
nard pareillement , & rous les DoGsurs modernes &
Theologiens. Que fi par 12 cenfure de Jefuss- Chrift
le témoignage de deux hommes el} digne de foi , par
plus forte raifon devons rous ajouter foi a rant de
faints Docteurs plutde qu’a Martin Luther. Et{i vous
dices que Luther ne nie point le Purgaroire , mais
u'il le croit & porte les autres 2 le croire » quoiqu’il
jife qu'on ne peut le prouver par I'kcriture , & cela
il répond premierement que Martin Luther en fa doc-
trine eft fore variable & inconflane » aflurant main-
tenant une chofe, rantSt le contraire » Maintenang
édifiant, peu aprés dérruifant ce qu'il a €difi¢, on
ne doit lui ajouter foi. Et i aprés Luther eroitle Pug~
gatoire 8 exhorte les autres i le croire » pourquoi le
nie-t-il & rejetre {1 patiemment fes Difciples & Sec-
tateurs. Enfin il dit que pour éeriture canonique on
ne le peut prouver,, cela eft bien faux, £ elles font
bien & catholiquement entendues & expofces. Prea
mierement I’Apdtre S. Paul en {2 premiere Epftre aux’
Corrinthiens dit , qu’il y 2 quelques ceuyres qui
doivent &tre éprouvées par le feu, qui font les pé-
chés véniels {ignifiés par le bois , le foin & 1a chaume
(P Uceuvre de quelqu’un

brile , il fouffrira & fera fauvé toutefois comime
parmi le feu. Origene ancien Doéteur, en I'Home-
lie fixiéme fur I’Exode dit, que ce lieueft le Purga-
toire. Saint Auguffin pareillement au Sermon Jdes

B
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.Sﬁaims , au quatriéme Sermon qu’il a fas dela Co}n?
mémoration des ames. 11 eft écrit en lqucalyp )
qu'aucune chofe fouillée n’entrera en la fam!erCn'e
de Jerufalem. Si quelqu’un trépafloit en péche ve-
niel, comme il eft vrai que plufieurs Exegaﬁq}ent ?
que feroit-il fait de lui , feroir-il damné 4 Dieune
plaife, le péché vénielne damne pas ’homme, n‘f'i!ll;
celui qui en péché montel part de ce monde foulk

8 maculé, il ne peut en tel érat entrer en-la Clte’ce-
lefte , donr i1 faut néceffairement qu’il foit purge en

quelque lieu ; vous expliquerez & disez avec Luther,

que tous péchés véniels font effacez 3 la mort, PE-
criture ne le permer pas : Jefus-Chrift dit en S. Mzt-
‘thieu que les hommes rendront compte au jour d_u
Jugement de toutes paroles oifeufes qu'ils auront di-
“tes : voyez que les pareles qui d'elles-mémes ne
font pas péchés mortels , il en faut rendre compte.,
ce que ce feroit s'lls n’€tolent tous effacez a la mort.

Ce que déduit bien le Doéte Jean Rofendis en !

Tarticle 27, qu’il a écrit contre Luther , ils t_ieme;—
gent encore apres la mort 4 pusger , & par le }oul'd la
Jugement , ce méme Docteur en ce pa{}"age entend le
jour de la morr, quand V'ame eft {éparée de fon coprs
elle eft aufli-tot préfentée devant le ._Iugenicn!ieD!eu
_pour rendre compte de fes faits, dits & penices 1:116-
vant qu'il zille en Purgatoire ; car autrement femble-
foit qu'il n'y auroit ordre , ni punition , & par
aprés procéder 4 P'examen de la caufe , pourquol il
. faut qu’érant examinée , elle rende compre & enfuite
‘qu’elle régoive fa fentence. Mais aulfi ce que dit
notre Seigneur , ne fe doit entendre feulement %es
paroles odieufes , mais de. toutes paroles négligées
& légeres 8 autres péchés , lefquels ¥ faut que les
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ames foient purgdes avant que d’entrer en Ia gloire
érernelle. De méme I'Ecriture fainte 1apporne que
Judas Maceabée envoyz a Jefufalem douze mille
dragmes d’argent afin ‘d’offrir facrifice pour les pé-
chies de ceux qui avoient €té occis en la bataille,,
vous me direz peut-éire que ces Livres de Macabées
ne {ont pas au nom des kcritures » non plus que les

. hifloires de Judith 8 de Tobie ; mais je vous de-
mande o eft écrit cela, yous me direz en S. Jerome;
que ne le croyez-vous auffi en pluGeurs articles ,; lef-
quels vous rejettez & niez avec Luther, T faur au(
bien entendre ce que dit S. Jer8me fur le Liyre des
Macabées : les Livres dit-il des Macabes , me font

point au Canon des Hébreux , ils font toutefois com-

pris dans les hiftoires des faints volumes de PEglife ;
voild ce que dit faint Jer8me. Si nous recevons fen-

lement les Livres qui font contenus au Canon des
Heébreux , nous ne recevrions. pas ni les Epitres de
S. Paul , ni les quatre Evangéliftes ; il faur donc
ajouter foi aux Livres des Macabées auffi bien qu’aux
autres qui {ont approuvez de I’Eglife Apoftoligue.
Au fecond Livre des Macabées , il eft écrit que ces
faintes & falutaires fagons de faire ptier pourles mors
font utiles pour les délivrer de leurs peines & fouffran-

ces,
CHAPITRE XVL

Pour guelle raifon les Ames vonr en Purgaroire ,
& comment elles en peuvent étre délivides,

ON demandera pour qu’elle raifon I'ame va en
Purgatoire , les Doéteurs répondent pour qua-
tre raifons. La premiere, de cupidité & convoirife ’
¢’eft-2-dire , une affeftion défordonnée qu'on a anx
biens temporels , fayois , aux richefles , bonneurs,




PE 1LA MORT,
puiffances 8 dignités de ce monde , préférant toutes
fois 3 ces chofes 'amour de Dieu , car quand on eft
trop fludieux d’acquerir des biens temporels, On craint
trop de les perdre. 1l ne faut pas trop fe réjouir lorf-
3u’on eft en potfeffion de quelques biens & honneurs,
e crainte de commettre plafieurs péchés véniels ,
defquels 'ame fortant de ce monde fait qu’elle foit
purgée devant que d’entrer en Paradis. La feconde
caule eft une affecion défordonnée qu'on a de fes pa-
tens , qui bien fouvent fait qu'on offenfe Dieu, de
peur d'offenfer fes parens en aucunc maniere que ce
{oit, felon la charité on doit méprifer les parens.
La troifieme caufe eft la convoitife de la fenfualité ,
laquelle eft contraire 2 Vefprit, fuivons toujours les
chofes délecables au fond du goit , de Pouit, de la
vue , du toucher & de Vodorat , car elle 2 hosreur
& fuit les cliofes dpres & dures , comme veiller ,
prier & jeliner, & a caufe de cette fenfualité tou-
Sours contraire 2 V'efprit nous tombons fouvent en
péché , offenfant Dieu véniellement 3 4 caufe dutrop
grand plaifir qu'on prend a chanter ou ouir chanter ,
ou bien pour la trop grande déle&tadon qu'on a em
buvant ou mangeant , ou pour &tre trop curieuX em
&difice & vétement ou pour la top grande curiofiré
qu'on a enla lecture & ¢rude des Auteurs Payens &
mondains , & en tous excés de chofes femblables.
Enfin, fion ne fatisfait pas aux péches mortels qu’on
a commis , defquels ont a conerition & fait confef-
fion , par laquglc la peine éternelle eft pardonnée,
‘mais non gas 1a peine corporelle ; voila les caufes
pour lefquels les armes des Fidéles vont en Purgatoire s

gardons-nous done des péchés véniels par jelines o
prieres & aumdnes, ¢étadions A fatisfaire pour les pé=
.shés mortels qus nous avens confellé par eontritiom
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Veyons maintenant f; les ames en Purgatoire peu-
gerit étre aidées par les vivans afin d’étre délivrées
Iei Bu;a pcmés ;hal_qum répondent unaniment tous
( teurs Catholiques. Principalement celles qui
I'ont merité de leur viyant , lefquelles , comme dit
S. Auguitin, ne font pas 4 bonnes qu’elles ne ren
quierent les fuffrages des vivans & ne font {i mau-
vaifes qu'elles ne folent aidées par tels fuffrages , car
i:;- lieu de charité duquel font unis les membres de
I Eghfe ne s’étend pas feulement aux vivans, auill aux
;I":i‘ePgﬂ:csiqx;i fonr décédez de ce monde en charité,
harité i i ] i
Paul, ja:ilf'zisa :lizecﬁ;ec?ll;:n efza'laqueue e g
vres des vivans font t:c:,rmnlt pﬂuﬂﬂ'?[f Y alles v
Vit Ya, Yo £0y uns aux Trepaflés rous
e me:!:;: an;l,, unis , 8 conjoints par la cha-
$ bres d'un corps qui eft I'Eglife , ainfi
que S.Paulle déclare aux Corrinthiens, pour quelle
raifon ils ont foin 'un de Paurre. L’E{,ﬂife deql’ar::-
cien Teftament dit que Judas Macabée Fur foigneux
du falur de ceux qui avoient été occis en la bataiile
envoya en Jerafalem une grande fomme d’argent ,
afin d’offrir facrifice pour eux. La coutume de I'E:
glife approuve cette vérité, faifant mémoire des morts
au S, Sacrifice de Ja Meffe , laquelle coutume eft fore
ancienne dans I'Eglife , comme on peut voir parles
Ecritures des anciens Do&ieurs de I'Eglife, favoir
S. Denis , §. Jean Chrifoftbme, S. Ambroife, S. Au
guftin , Tertulien , Origene , & pluﬁcurs,autrcs
Q-nand’ les Hérétiques difent. au contraire que les
ames {¢parées de leurs corps font parvenues i leur fin
ou €rant pour recevoir {elon leurs mérites 8 qu’elli:;
font en Pétar auquel elles doivent toujours étre
Les Doéteurs répondent par une ditin€ion qui ef;
sclle, favoir , quand auregardide la certitude de I'état
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de leur béatitude , & quanta I confirmation de ce
qu’elles ne peuvent plus pécher , ils dilent qu'elles
font parveuues 4 leurs termes , ainfi quelles ne peu-
vent par aucunes cuvres ou fuffrages érre tranfmuées
de I'état final qu’elles ont merité , érant encore fef-
pirantes en leurs corps , mais au regard de ce qu’elles
n’ont pas encore obtena a leur piix final ni derniere
retribution , & en conféquence elles cheminent par
continuelle fatisfallion de leurs péchés. Donc les
fuffriges des vivans profirent anx Trépailés, favoir,
a caufe de I"union de charité, & pourl'intention des
prieres cui s"adreflent 3 eux , non pas que par ces fuf-
frages leur état finnal foic changé , mais leur peine di-
minue , ou en {ont totalement déliviées, ils ont done
meérité ; comme dit S. Auguflin, vivans au monde de
pouvoir étre aidée apres leur mort.

CHAPITRE XVIL
D¢ Papparition des Efprits.

Prés avoir fatisfait 4 la curiofité de quelques-
uns , il refte pour meure fin 4 ce premier Li-
vre, de dire quelque chofe del’apparition des Efprits,
favoir {i les ames a2s morts reviennent pour fe mon-
trer & parler aux vivans & faire plofieurs autres cho-
fes qu'on dit qu’elles font , & combien que cere
queition foit difficile 8 perplexe .’ témoin S. Au-
guflin au Livre qu'ila écritdu {oin qu’on doit avoir
pour les morts , nous en dirons ce qu'en difent les
Doftenrs Catholiques foumettant le tour au juge-
ment des favans , & principalement 4 1a détermina-
tion de 1’Eglife Catholique & Ronmnine.
Potit micux entendre la maniere , il faut noter

‘qu'il y a de deux fortes d'efprits , Angéliques & ha-
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mains 3 touchant leur naturel , ils font eréez de Dien
incorporables , raifonnables , d'un franc-arbitre , im-
mortels 8 de pouvoir éure capables de Dieu , mais ces
efprits Angéliques furmontent de beaucoup. les ef=
prits humains en vigueur de nawmre , en pofleilion
d’effence 8 profpérité de fcience , & les efpyits hu-=
mains {onr en ce différens des efprits Angéliques, les
humains font créez pour former les corps & ncn pas
les Angéliques : derechef la Foi nous enfeigne qu’il
¥ a entre ces efprits qui font bons , d’autres mauyais ,
non de narure , mais de volonté , 8t comme les ames
mauvaifes. ne different de bonnes nature , aufli les
Anges mauvais ne {ont quant 2 1a nature différens
des bons, car bien qu’il foient enduscis & obftinez
par malice , ils ne font néanmoins privez de vivacite
vl de fens & de force narurelle ; donc les Théolo=
giens difent aprés Ifidore ,; qu’ils vaillent comme
Anges, plus que les hommes en {cience en trois ma-=
nieres , favoir, pour raifon de la fubtilité de leur na.
ture, de 'expérience du temps & de la révélation
des efprits fupérieurs. Par la fubtilité de leur nature
ils connoiffent les efferside leus corps , & les caufes
en effet. Par 'expérience dn temps , ils connoiffent
les effets qui en leurs caufes ne donnent aucune dé-
termination, comme font les effets de notre franc ar-
bitre , mais par révélation ils connoiffent les effers
{upernatureds , & par ainfi. peuvent prendre chofes a
venir lefquelles ils peuvent conmnoitre , ils connoii«
{ent fimplement de I'ordre des caufes naturelles &
par conjectures , connoiffent les chofes futures qui
dépendent purement, & fimplement de Pordre deg
caufes natureles , & par conjeftures connoiffent les
chofes futures qui dépendent de notre fanc-arbime 5
mais rouchant les chofes qui dépendent de la volondé
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divine, ils ne les connoiffent que par réyélation de
Dieu ou de bons efprits. Pourquoi les Diables peu-
vent prédire , que les effets purement naturels avien-
dront, iis peuvent aufli prédire les effers qui dé-
endent de notre franc-arbitre par conjeéture , mais
fes chofes qui dépendent purement & fimplement
de layolonté de Dieu, ils ne les peuvent aucunement
fi elles ne leurs font révélées par la fcience & vertu
de ce malin efprit; les ares magiques font en vigueur;
car les Magiciens de Pharaon firent venir des reignes
& des ferpens, aufli bien Moife , mais leur puiffance
faillit 2 Ia produétion des moucherons ; & par ceci
nous a €€ donné a entendre que Satan , par qui les
arts magiques font en vigueur, ne peuvent aucune-
nement produire de petits poux qu'aitant que Dieu
le permet, laquelle puiffance ou permiifion lui eft
quelquefois donnée de Dien, ou pour romper les
infideles & trompeurs, comme les Egypriens & leurs
Devins, ou pour admonéter les Fidcles & ne point
defirer de faire telles chofes , ni qu'elles fe faffent
comme chofes excellentes,

Nous apprenons par les faintes Ecritures que les
Anges mauvais peuvent nuire & porter dommages
aux hommes en lewrs fortunes , en leurs corps, en
leur vie & en leur fens non feulemenr aux mauvais
mais aulll- aux bons, comme on peut woir par Phif~
toire de Job , auguel $atari 8ta fon beftial & fes en-
fans , le frappa d’une trés-mauvaife maladie.

En Thiltoire de Tobie nous lifons qu'un diable
nommé Afmedeus avoit occis fept hommes qui ¢-
toient fucceffivement conjoint par mariage 4 la chafte
demoifelle Sara', non pas tant par defir de généra-
tion que par I'ardeur d’une effrénée libidinité. Quoi-
que les bons Anges peuvent porter dommage aux
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hommes mauvais , nous ne lifons toutefois qu'ils
ayent porté dommage aux bons a raifon de leurbonté
mais bien pour les corniger de Jeur fautes, comme
Zacharie fur privé de la parole & ufage de fa langue
pour un temps 4 caufe de fon incrédulité 8 les An-
ges mauvais peuvent nuire aux hommes en leurs
fens & entendement ; Paittoire du nouveau Tefta~
ment rend témoignage , certifiant que notre Seigneur
& délivié plufieurs perfonaes qui €roient pofiedées ,
Pexpérience quotidienne méme nous le démontre ,
PEcriture pareillement du viel Tc{}m:nent wnd té-
moignage que les Anges plufieurs fois font appa-
yus aux Patriarches & Prophétes , 8& que les mau-
vais peuvent faire le méme , I'Evangile le montre 4
auquel nous lifons que Satan s"apparut a notre Sei-
greur en efpéce & forme corporelle & vifible pour
le tenter , méme aulli romper & décevoir ceux qui
ne font prudens & difcrets enleurs affaires, Sg'quel-

ue fois qu’en plufieurs formes & efpéces, il peut
?e montrer en forme d’homme , de ferhme, de'chien,
de beeuf, de ferpent, 8c. Il peutfaire 8& mener
bruit dans les Maifons , crocheter & ouvrir les por-
tes clofes , fermer celles qui {ont ouveries , envoyer
des foudres , pluies , feu & tonnerre ; former tou-
tes fortes de voix lamentables & joyeues, il peur |8
auffi feindre plufieurs {ons de Mufique 8 Inftrumens, |
voila ce que peut faire Satan fi le diable le permee
pour tromper les mauvais & tenter les bons, mais
les efprits {éparez de leurs corps n’ont pas la pmi{’ancc
deleur narure & propriété de fairetelles chofes, 'ame
{éparées de fon corps ne peut par la verru narrelle
Temuer ou mouvoir un autre corps, car quand elle
eft unie 8 conjointe avec fon corps , elle ne le remue
que comme vif , S ainfi nous vo, ons que {i quelque
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, :Elembte de corps foit bras ou jambes eft mortifié
P'ame ne le remue point. Il eft donc manifefle que
| nul corps n'eft vivifié par I'ame qui en eft {¢parce.
| La vertu divine peue conférer a 'ame quelque chofe
\ par deflus fa vertu naturelle. §. Auguftin au Livre du
|| foin qu'on doit avoir des Trépaflés , dit que les ames
1eparées n’ont naturellement connoiffance des chofes
qui fe font entre les vivans ni de leur érar. Les ames
If?arées des corps ne peuvent avoir connoiffance de
Vétat des vivans , en trois fortes. Premierement ,
| | par ceux qul mourant s’en vont 3 elles , feconde-
'ment, par les Anges qui leur annoncent telles cho-
|| fes par le commandement de Dieu ; tiercement, les
ames féparées de leurs corps par mort , peuvent aufli
connoitre les chofes qui fe font au monde non-feu-
lement paffées, préfentes , mais 4 venir par la révé-
: lation de Pefprit de Dieu , ainfi que les Prophétes
§ | vivans an monde , connoiffoient les chofes a venir,
| non pas que ces ames féparées fachent tout ce qui fe
| | fait , mais autant qu’il plait a4 Dieu leur révéler , &

' autant qu’il eft expédient de le favoir.
| : Tout ainfi que fouvent les fimilitudes des vivans
||| s’apparoiflent aux dormans , fans qu’iceux vivans em
| ayent la connoiffance , aufli bien ?ouvent s’apparoif=
fentles fimilitudes des morts aux vivans cngormis i
fans qu'iceux miorts en ayent la connoiflnnce. Et de-
vechef femblables vifions peuvent avenir anx veillans
auffi bien qu'aux dormans , principalement ; 4 ceux
?Lu ont les fens troublez , comme les frénétiques
antaftiques 8 furieux , car ils parlent & eux com-
me ¢ils €eoient préfens & feniblent qu'ils voyent
les images d’iceux , mais comme les vivans ne fa-
vent qu'ils font vus de ces frénériques i qu'ils par-
lent & eux , toutes fois les Trépallés ont vus de rels
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gens en ce point effacez, comme ¢'ils fuffent devant
eux préfens , 1a ol ils fone abfens, & ne favent au=
cunement s'il y a quelquun qui les veyent en ima-
gination. Autant, dit-il en avient a ceux qui font
comme ravis & extraits de leurs fens corporels , &
occupés a telles vifions. Er quand on demande €om-
ment s'apparoiffent les Martyrs aprés leur mort,, il
répond, difant : Dieu tout-puiffant qui eft partout
prefent , qu'il n’eft arriere de nous , exaugant les
prieres des Martyrs , il donne par 1'adminiitration
des Anges aux hommes qui font en la mifiére de cetre
vie ainfi que bon lui femble ces {oulas & confolationse
Et peu de paroles interpofées : Mais fi par avanture
rous les deux fe font, favoir aucunes fois par Ja pré-
{ence de vos Martyrs , aucunes fois par les Anges
vepréfentant la perfonne des Mateyrs , je n'en oferols,
dit-il rien aflfirer , j’aimerois mieux le demander a
de plus favans.

Voila ce que dit S. Auguftin, S. Athanafe,, Arche-
véque &’ Alexandrie , conformcment 2 S. Auguftin am
tivre de fes queftions , en la queftion {ixieme , ou il
répond , celui qui demande comme les Saints en leuss
Temples & Tonibeaux fe montrent plufieurs fo_ls )
dit telles paroles : Ces vifions & apparitions qui fe
font aux Temples 8 Tombéaux des Saints ne fe font
pas par les ames des Saints, mais par les Saints An=
ges transfigurés en ¢ fligie des Samnts. ;

Or, pour conclure la queftion toughant I'appari= [
tion des Trépaflcsaux vivans ; Antonien la premere

partic de la fomme, titre fixieme dit, les ames {épa-~ SN
rées de leur corps 5 fe peuvent apparoiure aucuncs @

fois aux vivans fans leurs propres cOrps o mais avec

un corps formé de P'air par Fadminiflration des An=
b, . A

ges, comme Moyv{z qui sapparur aux Aplires en la
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ransfiguration , combien qu'aucuns veulene dire
qu'il fut reffufcicé aprés Ia Transfiguration , tranf~
port€ au Paradis terreflre pour venir avec Hélie 4 Ia
fin du monde  précher & convertir les. J uifs : Nous
lifons le méme au quatriéme Livre des Dizalogues de
S. Grégoire , que Pafchafius trépaflé s’apparur 3 S,
ermain €rant aux bains, & lui dit que ce lieu lui
€roit affigné pour Purgatoire , mais cela avient peu
fouvent, & quand il avient » cela eft compté entre
les miracles 35: Dieu. Secondement , relles appari-
tions fe fonr par Popération des bons Anges , 2admo-
néeant les vivans de leur falut ou demandant ou re-
érant des priéres au nom des Trépaflés, érant lef-
its Trépalés ignorans de telles apparitions, com-
me les vivans font ignorans que les dormans les ayene
vus& parlé 4 eu, Troifiémement, telles apparition fe

font aufli quelquefois par l'opération de Saran pour

décevoir les hommes & {€mer doétrine faufle de

B Paradis | d’Enfer & de Purgatoire. Mais on pourroit
!

§ demander comment on reconnoftra £ ce font bons
§l ©u mauvais efprits qui apparoiffent » je répons qu’il
¢ le connoitre ; car favoir difcerner les

|| elprits bons ou mauvais, c'eft comme dit S. Paul ,
» & ne fuffit que ces efprit ne requé-

Tent aucune chofe mauvaife , mais feulement de taire
 des voyages ; car, comme dir Saint Paul , Satan fe
| transfigure fouvent en Ange de lumiere, autrement
L on ne lui ajouteroit poine foi, defquels paslant Saint
§ Antoine aux Freres-Hermites » difoit ; il faur mé-

B8 priferde tels efprirs les imprécations , ménaces &
Rt H |

il admonitions de jefines & veiller & leurs fraundu-
Heufes fugoeflions , car ils‘?rennenr formes & fign-
es femblables 3 nous »_alin que par proximiré de

couleur d'honnéretd ils puiffent plus
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§.cilement jetter leur venin & déc_evonf s fimples,
Et derechef, les diables, dit-il, devifent ouv:enr_av:cle
: ! fouvent font grand bruit, ils
les freres & lestroublent, £ gra i
s 6 {es mains , ils foutHlent , ils rient diffolu-
Jes frappent des mains , 1ls kel iy
ment, afin qu'ils puiffent par péché prendre fe;g =
rie en Fame du Chrétien. Or combien qu'il f(;’lt diffi-
cile de difcerner entre quelque cpn]e&urgz : IE[‘I‘;I;;
rement quand aucuns bruits , miole'nces n;um:l te
fe font dans les maifons ; & que P'on y gnéeenﬂu:;:
diffolus , mocqueries ou fon de tambowins, d fhores
& plufieprs autres ceuvres turb'_.ziantes. Q.u1 ero
le bon entendement qui jugeroit telles ceuvres éore
de bons efprits , & non plutét épouventement de
€ , - -
Diables, lefquels liez parla pdmiT?nce.;lel Dieu (E-f; E;:
vou :
i es,quand memesievo
vent nuireaux hommes, : : e
‘paflés font en Paradis, o
Plus les ames des Trépa ]
Enfer, ou en Purgatoire. A celles qui font en l:li’fnfe:r.,
n'eft p’etmis de ce faire aux autres qui font en urga-
i Paradis , vl qu'elles font en charité, n’ap-
kit 4 de faire telles infolence. Seconde-
-partient a eux de fair s ip] 3 :
E‘aent Thefephilate fur le premier Cha&stgel,de St !
Luc ’parhnt de Zacharie , qui fut, troub :li‘{‘appad %
sicion de PAnge Gabriel, die, %u on peut di cserner
les efprits & les yifions qui font de Dieu oulc;;: atan
en telle maniere ; car fi l’entenderneg: de o_rnn;;
i é ou troublé incontine
et premierement muc : ent
aprt'Ps telle crainte 8 épouventement fe ;;-ctld & 5.31:; _
paife , c’eft dit-il, vilion divine , mais i Ia Ual'eﬁ |
& le troublement s!augmesnt::& de plus 3{1 P us1,acdif sl
it-1l v i ] . ntoine dit que ! - N H
dit-il yifion diabolique 5 S. An : b
férence des bons 8z des mauvais Ffpntfl e mnc;a;‘snt |
ol sy e |
& tranquile , car ils n'eftime point, ils nt:: o
poine , ,8& ne font aucun bruit défon:lmn::5 s r:;als‘,..__ ;
m i : } répandent (|8 §
iterment s'approchant , 1ép 2l
doucement & tac PP |
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joie , exaltation & fiance au ceeur de ceux auxquels
Als s'apparoiffent, car le Seigneur Dieu qui et Ia
fource 8 la fonuine de toute liefle eft avec eux:
Mais de mauyais efprits les regards font cruels &
hornibles , leurs penfées , ordres , leuss bruits & mou-
yemens comme gens défolés , donc incontinent’ame
efl faifie de crainte & le fens d’étonnement.
Si donc aprésla crainte qui. vient d’horreur fuc-
céde joie & fiance en Dieu & chasité, fachons
qu’aide nous eft furvenue , car Paffurance de 'ame
eft figne & indice de la préfence de Dieu, mais §i
cetta crainte & éronnement demeure, ¢’eft ennemi
qu’on voit d’autant qu'il ne peut reconforter le crain-
aif , aindi que Gabriel reconforta la Vierge troublée
2 caufe dela faluration , difant : N’ayez peur Marie.
Or je confaille 2 tous vivans pour ne point ére
vexez mi trompez des efprits , {ouvent prier Dieu &
pour les Trépallés , & foudain qu’ils ont telles vi-
dions , faire le figne de la Croix , difant : Je renonce

a toi Satan, je me conjoins avec vous Jefus mon
Sauveur. :

CREHLHETEN LA |

LIVRE SECOND, |

DU JUGEMENT DERNIER |
ET GE NERAL.

CHAPITRE L :

Deux Avenemens de Jefus-Chrift, domt le premies |

fut fore humble , mais le fecond fera terrible. | &

Qur le genre humain érant mort, incontinent fe |
T tiendra le Jugemenrt général , dernier & uri- §
verfel. [l eft ordonné, dit Saiil , 2ux hommes de mou- |
rir une fois , aprés cela ¢’enfuir le jugement, la mé- §

moire auquel éronne tellement notre entendemente ° I

Je ne fais par quel bout commencer , {i je dois par- |
ler ou me taire , car le cceur eft fort éronné , 1a main
tremble , la bouche bégaye 4 la feule penfée de ce ju~§
gement, Qui n'auroit peur , & me feroit ému de
crainte d’un fi terrible fpe&acle & terrible jugement : |
‘Si Phomme avec {i grande crainte attendle jugement,
& 12 femence d’un homme qui eft avec lui de méme
nature , que ferons-nous en ce jour du jugement, |
quand le monde tremblera , les rompettes Angéli«f
ques fonneront , le Seigneur Jefus environné de fes ¥
armes célefles fe fiéra fur le Tréne de Sa Majefté.
Quand tous hommes étant reffufcités de Ia poudre 8
du cceur de laterre, 11 commencera 2 demgnder de i b
notre vie ; quand par témoignage des confciences & 8
* devant un chacun feront propofées les peines des pé-
cheurs 8 le falaire des jufles, quand lors ea juftice ' B
& févérité de jugement, il commencera 4 nous accu-
“fer pour avoir contemté la miféricorde, Si le jufte eff
difficilement fauyé, ot comparoftront les méchans 8
.
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les pécheurs? oit iront-ils 2 ot fuirone-ils ? ils verrone
de rous cdrés des chofes horribles , en haur le Ju-
ge {évére, 'Enfer ouvert ; par dedans la confeience
les mordant ; pardehorsle feu ardent,, 4 1a drojte prand
nombre de péchés lesaccufer, d lagaucheforcediables
les épouvantent a I'entour d’eux , les bons Anges les
chaflent en enfer , & les mauvais les tiranten ce lieu.
Alors le Seigneur fe moneiera doux aux bons , mais
terrible aux méchans , & fi Lorribles qu'ils diront aux
montagnes & aux pierres, tombez {ur nouws & nous
cachez de devant la face de celui qui eft affis fur Ie
Ti0ne, & del'irede ¥ Agneau, carle Juge manifeflera
{a Majeft¢ aux bons & aux mauvais, 8 {éparera les
brebis des boucs , 8 les bons des mauvais , 1l chaflera
toute affliCtion arriere de fes Elus, afin que les mé-
ehans fachent & connoiffent éire vrai ce qu’ils n’ont
voulu croire, & que partant foient perdus & damnés;
& les bons fe réjouniflans trouveront & receyront plus
de biens qu'ils n’avoient penfe. Si le Fidéle ne favoit
autre legon de toute 'Ecriture que celle-ci , elle fuf-
firoit pour linciter & provoquer par uyres de
charité a faire fon falut , car dedans fon contenus
les mérites des bons 8t des mauyais, & leurs falaires
| qu'ils auront“p:our leurs cuvres , ou le feu ou la vie
eternelle. Qui eft la langue qui fauroir d¢chiffrar ces
chofes , ou la harangue qui pourroit la déclarer, on
Pentendement , qui pourroit le comprendre. A ce
faire eft requis un entendement de grande capacité,
un ceeur attentif, une langue difcréte, une oraifon
bien copieufe, car la vertu de cet argument eft G
rande que je crois ne peuvoir dire chofe fuffifante
| 4 telle affaire. Toutefois, afin que j'ufe des paroles
de S, Jean Chryfoflome , encore que motre table
’ foit
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foit pauyre , pourtant ne le cacherons-nous pas, mais
mettons tout en ayant ; que ces chofes femblent pe-
tites. & de pen’ de valeur ; {i les apportons nous ,
& les ntetrrons en avant ; car celai qui n’avoit rega
q.’un talent n’a pas été accufé de ce qu’l en avois
fegu cing , mais a €té ‘puni de ce qu'il I'a détenu
fans le mettre en avant, car c’efl ce que Dieu fequiest
& demande, fgavoir, de ne point beaucoup ou pen
offrir , mais que 'oblation & I'offrande ne foit moin-
dre que la puiffance: or done, foyez attemifs, 8
nous vous communiquerons le perit talent qui nous
el commis de Dieu , & dirons de {2 venue au juge=
ment , & autant qu'il nous en donnera Ia grace.

Il y a deux forres d’avénement de notre Seie
gneur; le premier felon la prédiction des Prophetes,
a éeé exibé, auquelil eft venn en grande humiliré
pour nous inftruire & fauver ; le fecond fera aufli exi-
bé , auquel il viendra exalté en la gloire du Pere s
adonc [e montrera-t-il grand, Dieu qui s’eft ici montré
p-tit enfant, grand pour punir les mauvais , Dieu
pour remunerer les bons , le premier ayénement
donne grace ;. lefecond rend falaire : au premier efp
conflirué le rribunal de miféricorde ; aufecond le fié-
ge d'¢quité. 1l efl licire vivant én ce monde d’aller
au confifioire de miféricorde,, 8 d"appellér fa juftice
au {iége de mifeticorde,, mais aprés que ferons morts
Vautre {iége judicial nons attend, & devons affifler 3
un autre jngement, fcavoir, de droit & de furetd,
duquel il ne fera aucunement licite d'appeller, car il
'y en aura pas de plus hauts , ni d’autre & venir , mais
celui~ci fera le dernier de tous, lequel qui que ce
{oir ne peut reculer, échaper ni refufer ; car Ia fen-
tence de S. Paul demeure ferme & cetaine, quand
#l die: qu'il nous faue tous comparofre devant le fié-

!
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gejudicial de Jefus, afinqu'un chacun rapporteen ffon
corps ce quil aurafait ou bien oumal; 'on ne fera
point tel jugement, comme Ifnuvcnt on trouve Etre
fair entre les hommes , 1;‘1‘, ol deux_ _coupao%es d’un
. méme ciime, L'un efl puni, Yautre ¢chappe fans pu-
nition : on ne fe joue- pas ainfi avec D‘ICLI ; nous
{zavons, dit S. Paul ; que le jugement de D!EL‘I elt
felon véritée, envers lequel n’eft trouvé aucune fatte-
rie ni exception des perfonnes, le Jugz;me]n,t duquel
n’eft pas amour corrompu , N1 par la haine ;.L::prm'ee_i
ni par envie perverti, ni par avarice aveugle , car 1
ne redoute perfonne , ni la pmﬂﬁm?‘ Ma]eﬁf on
nablefle quel qu’il foit > Iegaiel confiderera qu il e}’t
droit & jufle en toute €quite, il examinera la vie
d’un chacun , & s’enquérera des faits de tous , &
jugera un chacun pour ’obter::r {elon fon mérite,

ipie aux rourmens €ternels.
o i ~1CHAPI'].'R}?. il
Le jour du Jugement -dernier eft inconnu.

E ce Jugement demier non feulement {e temps
Dnom eft inconnu & incertain, mais aul_h :iE jour
& Pheure , iln’y a que Dieu feul qui c'c_mnf’niletlaf fin
d’icelui; & aufli Jefus-Chrift 2 qui Dienl'a révélé,
auquel 1l a ordonné de faire rout jugement ; mais
quant 4 noOus il neft aucunement expedient de fca=
voir, afin que ne foyons pareffenx &-neg}:gens de
notre {alut , mais €rant toujours incertains Ges temps
fitats 8& de P'avénement du Juge, nous vivions
tellement avec crainte &:reinl?kmc_nr, &‘_veﬁh,ong
toujours avec {oin , commme {1 demainou aujourd}m}
devions &re jugés , nous pouvons bien connoitre
aucuns fignes de fa venue , mals le jour preﬁ:{ nous ne
Ie pouvon: f;ﬁ,l‘gir; ni p_lu_-; ni mMoins , que rious Corn=
naiflions les fignes de yicillelle , toutefols nous ne
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pouvons connoitre le dermier jour de notre vie,
ainfi pareillement ne pouvons-nous fcavoirla fin da
mgnde, combien que nous croyonsles {ignes. Quand
nous voyons un homme chargé d’dge 8 'de vieil-
lefle, nous ne fcavons potirtant quand il doit mourirs
Semblablement quand ngus yoyons ce monde plein
de troubles, nous voyons bien guand il doit pren-
dre fin, mais quand ou en quel jour, nous n’en f¢ca«
vons 1ien, & ben fouvent, comme dit S. Auguflin,
la vicillefle;contient awant de temps que tous les
autres figes de 'homnre enfemble, tar vu que la vieil-
lefie, comme on dit, prend commencement & qua=
tante ans , & l'age de I'homme fe peut érendre juf=
jwa cent & vingt ans, il eft certain que vieillefle
peut-érre aufli longue que rous les dges paflés. Tout
ainfi difons-nous que la fin de ce fiécle, & le fixieme
& dernier 4ge du monde auquel nous fommes pour
le préfent , mais il peut duser autant ou plus que tous
les antres précédens. En vain travaillons-nous donc
quand nous voulons déterminer ou calenler lés ans
ou la fin du monde combien il doit durer; ainfi com-
me aucuns ont voulu dire, qu'il doit durer ix mille
ans fous la Loi de grace ou de I’Evangile, alléguant
4 ce propos la Prophétie d’Helie, Mais comme dit S,
Augufting, celui~la quia dit: Ce n’efl point 4 vous
de connoitre les temps & les fiifons quele Pere 2
mus en {a puiffance’, refoudre le fgavoir de tous ceux
qui bor voula calculer & comprer ces tems & cours
leur faifant commandement de ceffer, car ce jour,
dir None Seigneur, furprendra comme un lac tous
ceux qui habirent fur la rerre, Ercomme ditS. Paul.
Quand donc ils diront , Paix, Paix ; adone leur fur-
viendra {oudaine deftruétion, comme celle qui en-

fante, & n’échaperont point & comme il fut fait
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aa temps de Noé autant en fera ¢'il de I'avénement
du fils de 'homme , car ainfi qu'ilsétoient es jours de
devant le déluge mangeans & buvans , fe marians,
jufqu'a ce jour-la que Noé entra en Parche, & ne
connurent le déluge jufqu'a ce qu'il fur venu, &
les emporta tous, autant en fera-t’il de 'avénement
du fils de Phommey leur deftruftion yint a Ja dé-
pourvue , non pas qu’auparavant ne leur fiit annon=
cé mais pour ce quils ne le voulurent croire, car
quand ainfi feroit que Noé fe fut tu de voix, il
atloit néanmoins par ceuvres en fabriquant’Arche
iequel faifant un ceuvre accoutumée, admonétoit un
chacun A préparer nouveaux Tabernacles contre les
nouveaux {.)erils a venir, il parloit donc par cuvres,
come $’il edt voulu dire: i vous ne me croyez,
croyez aux tenvres ; mais ces hommes efyers yoyant
fabriquer I'Arche en {i longue efpace de tems, n’ont
point voulu feulement faire pénitence , mais femoc-
quant des ménaces de Dieu, & ne voulant pourvoir
au temps & venir , condamnoient les jugemens de
Dien. Donc endormis en leur malice , fubitement
furent accablés, car foudaine deftruétion les'empor-
12 tous vivans en grande affurance 8 fans crainte.
De telle maniere que le Seigneur fabriquant I’Arche
de PEgflife, hors laguelle il n’y a point de falut, il eft
dit que I'avénement 8 le jugement d’icelui viendra
3 la dépourvue 2 laquelle prédication plufieurs {e
setirant de leurs péchés, 8& montrant fruie de pé-
ritence, combien qu'ils fe mifent de voix, ils par-
lent par ceuvres, 14 ot les méchans fe rians & con-
renans de faire pénitence , s’abandonnent a toute fo-
lie , faifans tous les jours bonne chere , & eftimant
rout Btre appaifé, mais au jour quils n'y penferont
point, viendra le Seigneur qui les detruira touse
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; ic;)i;}ﬂablemem aufli comme il I:al;lvim: an
Vcndo’ir Ognm;l;lglrplt, On’b.uvqit, on achetoit, on
s for’tit dgsncc{%lt, on €difioit , mais au jour que
gui les perdit IO?.IS °n:31:. ; .pIF tif s fUUffIE ik
SR Wi 3 tout ainii fera-ce au jour que le
ot : era relevé , or fera-t-il relevé, &
e manifeftera, quand la chariré 4 )fie
€uant refroidie , Piniquité d griode e,
i v:) o sq 1t¢ du genre ha;mam renajitra ,
B y mantenant plufieuss tellement
i a gourmandife , yvrognerie , avarice ,
e autres co’nvomﬁes de ce monde, qu’ils
-y nrcnt‘ I}omr d’offenfer Dien ; mais comime
x venﬁi dentsa_ afin du monde, ils ne craignent nas
) :& €igneur au jugement. Vu donc que le
nj e a t{rfus certain aufli-bien que la morz,
o pareficux en la yoie de la vie préfente
§u il ne perde fa place au pays. .

CHAPITRE I[IIL
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temps de

E ~ -
na Ef{iﬁe Jorme & maniere viendra le
“lugcment , & comme tous reffufiiteront,

NOtrc Seigneur parlant 2 fes Difciples du Juge-

Seigneur

= :18:3 ci{:rmer peu de jours avant qu'il dut mou-
AR 'po;: nous , leur dit ainfi, quand le fls
A v;en 2 enfa gloire & tous le;s Sts. Anges
Premier ;.Véfl::lin{mil fOl_'l tTranIf o it
: yenern vint en ilité

l‘;ﬁt? » €0 infirmité , accompagné :!I::n c;g::ez:: inpﬁr:raeus-
. el!giornd il viendra en grande Majefté , €n vertu :

cﬁg e Fln puiffance , environné des ordres An=
5d_qucs » 1 viendra en-dignité de Juge , & comme

it en IEvangllc » M yiendra avec nudes ; ils ver-
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sont , dit.il, le filsde 'liomme venir des nuées du
Ciél, avec puiffance & Majefté , non point avec
telles nudes que nous VOyons maintenant , de pluie,
de rofde arrofans la teire,, mais avec tempéte , jet~
tant feu & nudes pleine de toudre, ainfi qu’en rend
témoignage le Prophéte. Le feu dit-il, bruleraenfa
préfence & force tempére fera a l'entour de lui s
Tt an Pleaume g6. Le feu précédera devantlui , &
enfAammniera fes ennemis touta lentour, & en S. Paul.
Le Seigneur f¢ montrera du Ciel avec les Anges en
{a puiflance & ayec QAmes de feu , faifant vengeance
- de ceux qui ne connoiffent point Dieu , & qui n'o-
béiffent pas 4 I'Evangile de norre Seigreur , lefquels
feront punis de perditon ¢ternelle. Donc par ce feu
que les Théologiens appellent feu de conflagra-
tion’) feront purgés les clus, punis les réprouvés,
& ferorit confommer toutes les choles que la terre
produit ; & comme jadis contre 'ardeur & libidinité
fut fait le jugement d’ean pourle déluge, par lequel
fur détruite toute ame vivante fur la terre, excepté
celles qui éroient en Arche de Noé; {emablablement
{era le jugement en feu contre la froidure Je cha-
rité :,mais pourquoi viendra le Seigneur avec oues 1
{cra-ce pour fe cacher afin quil ne foit yu? a Dieu

ne plaife’, ‘car il viendra manifeftcmenr. Dieu, dit
le grophéte , viendra manifeftement, non pas érant
ollé comme auparavant ; tellement qu'a grande
peine 4roit-il connu des bons , mais érant manifeflé, ‘
afin que ceux qui Pont condaminé yivant fur terre, I
connoiffent en humilité vivant au Ciel avec grande|
puiffance , & que ceux qui‘ont refufé de reconnoire|
combien eft douce la miféricorde dicelui, fentent &
expérimentent combien eft griéve Fire d’icelui. A
ce propos s. Jean enfon Apocalyple, dit: ils Ja fenu-
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font, méme ceux qui on¢ percé & avec clouds de
fer atraché fes pieds & mains a la Croix. Ces nuces
dqnc avec lefquelles il viendra cacheront 1a oloin

d’icelui'qu’elle ne foit vue des méchans, mais elles
ne cacheront pas la puiffance de fa Majefté qu'elle
ne {oir vu de rout eeil. Ainfi nous la prédit lfaye
le ,I_’roiahéte, Seigneur que ta main {oit exaltée, &
qu ils ne voyent pas , fgavoir les méchans, ta gloire.
Er aprés senfuir. Cepx qui ont envie fur le peuiple
voyent, Ceft a feavoir la puiffance de ta majefté ,
& foient confus , & que le fen dévore les ennemis.
Le Juge fe tiendra en cette forme en laquelle il s’e(k
genu devant le Juge Pilate , en la méme forme il ju-
gera en laquelle il a été jugé injuftement, car file
jugement fe faifoit fenlement entre les jufles, lafeule
forme de Dieu s"apparoftroit , mais pour ce que le
jugement fera des bons & des mauvais, le Juge fe

montrera en telle forme qu’il %oun'a ére vu , & de

ceux qu'il couronnera en fon Paradis, & de ceux
aqu’il condamniera aux Enfers , 1a force humaine fera
vue des méchans, ‘anfquels fera cachée la forme de
Dieu, laquelle eft promife d’étre vu feulement aux
juftes en {alaire d’¢ternelle béatitude. Tu'verras lors
& Juif , ces mains que tu as attaché en c1oix, ta
verras ce cbté que tu as percé d’une lance, lors fe
montrera vrai Dien celui que tu as crucifié ; il fe
s ntrera ton Juge, lequel tu as renié pour ton Sau- /
veur devant le Juge méchant, tu conncitras lors
celui-1a- étre vrai Dieu lequel injurieufement tu as
appellé le fils d'un Charpentier, w le verras venif
en grande Majefté environné desordres Angeliques,
celui-1a que tu as méprifé en le vérant de pourpre
8 le couronnant d’épines; tu auras celui-la pour {§
son Juge, lequel ta as dit qu'il ayoit le Diable &
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uil étoit Samaritain & venas auffi les fignes de

zlvi&oire, icavoir la Croix, les Cloux, la Couron-
ne, la Lance parlefquelles tu I’as mis a mort, & tou-
tes ces cholfes verras 2 I'accroiffemerit de ta condam-
nation , car lors dir Jefus-Chyift apparoitra au Ciel
le fils de I'homme , c’eft-2-dire, la Croix oula Ba-
niere de fa triomphante viQoire ; & lors il enversa
fes Anges avec grand fon de Trompette qui affem-
blera tous les Elus depuis un bourdes Cieux jufqu’a
Vautre bout ; de laquelle Trompetre pasle S. Paul
La trompette fonnera & les mons refufciteront, Er
S. Jean enfon Apocalypfe dir, qu’au jour de la voix
du feptiéme Ange quand il commencera 3 fonner
i | delaTrompette, le mytlere de Dieu fers confommeé F
cette trompette ne fera corporelle, mais fpiritucile,
fgavoir 1a volonté ou commandement de Dien , 2d-
journant & atant un chacun au jour du Jugement ;
cela fait, comme dit PApétre , tous reflufciterone
incorruptibles tant bons que mauyais, mais les mau-
vais pour toujours endurer peine, & les bons en
gloire , car pour ce que ’homme vivant au noude 4
bien, ou mal faifant, mérire ou déméite en tous
 les deux, aufli fera-1-il damné oy cougonné , pour
cette caufe reffufciteront fans aucune’ différence ou

Pégard de 'ordre de dignité, car les méchans & ré-
prouves reflufciteront en corps paffibles & laids
aux bons Ia nawre fera gardée ,’ & les vices feront

effacez , corps defquels feront luifans comme le So-

leil, tous donc reffufciteront, de corps & de mem-
 bres entiers & fains , & reffufciteront, comme die
} 'S. Paul en un fioment & en un clin d'ccil 4 la
dernicre Trompette, :
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CHAPITRE V.

, [l faut tous comparoicre auJugement, auguel ferons

découvertes les confciences de rous. >

E genre humain étant ainf reffufcieé, le Roi fe
Lﬁera fur le fiege de fa Majelté & feront affem-
bides devant lui routes les nations Le fiége de Iz,
Majeité de Jefus-Chrift en P'Eglife, en lac%:alele il
parointa en grande gloire & puitfance; ce f{iége elk
¢e Tréne duquel parle Saint Jean en fon Apo-:a}y?fe
difant: je vis un grand Tréne blam.:, & quelqu un
alils fur icelui , devant lequel senfuit la terre & le
Ciel. Quant au fens litteral de ce paffage, la terre
par grande ardeur allumde prendra fa premiere figure,
& route ceuvre térrienne fera annichilée. Les Palais
magnifiqies des Rois feront ruinés 5 les édifices
fompteux de marbres & de pierres précieufes labo-
rieufernent 8¢ induftrienfement édifiés brilleront, &

- ne seftera ancun veftige d'iceux ; pareillement le Ciel

par grande chaleur périra. A cette fentence confent

- S. Pierre, difant : le jour du Seigneur viendra com=

me un larron , auquel les Cieux paflezont comme
un bruit de tempére , & les élémens feront diffolus
parla chaleur, la rerie 3z toutes les cenvres qui font
en icelle brileront, la ierre, les Cieux s’enfuiront,
quand érant la terre repurgde avec les ClEi:lX & les
Elemens, la forme d’iceux fera renouvellée. Nous
pouvons aufli myfliquement par la terre fuyante en-
tendre les hommes obllinés 8 réprouvés habitans
la terre, & ayant toute lenr affe&ion & amour aux
chofes terriennes. Erx par le Ciel , Ceft-3-dire , I'air
ces Diables y denicurans, lefquels en aurons certes
la yolonté, mais ils ne pourront trouver aucun lieu
pour fe cacher , car tous ailifteront dévant le Juge
fans aucune exception de quel fexe. €éiar & condi=
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tion, foit Rois, menus peuples, foit Grecs, foit
Barbares , {oit Payens, foit Chrétiens, foithommes,
foir femmes ; riches , foit pauvres , & non feule-
ment. ceux ‘qu’a cet avenement trouveras vivans, fi
aucans font trouvés, mais aufli tous ceux qui de-
puis ce tems-la font morts fubitement reflufcite-
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feront clairement manifeflés a tous conﬂf:!P}E ftmo’r". .
gnage de la vérie, parlan; en Jffj‘qﬁ“'Chn ) Conti]; |
tant pareillement la conftience d’un chacm}:r méé_-. !
voie au moyen ne pourra étre trouy€ pour mie A
fenidre , -excufer ou echapper que {'E'la(-:l.ll'-ne :‘-"s C‘ :

i - {olon fos mérites. Ecoutez Saint Paul écrivantaux L0

ront, & un chacun en corps reffufcité verra le Juge, inthiens : il nous faur dit-il , tous comparoir devant
dont S. Jean en fon Apocalypfe dit: j'ai vu les ;lna)tf§£dicial de Jefu:-Chiift , ‘afin qu'nn chacur
moins grands 8 petits étant devant le Tréne, telle- 5 16’3 en fon corps. felon qu'ilaura fait, ou bieny
ment que nul ne fe pourra cacher qu'ilne fe trouve, . r"_ppnfi c’cii—i- dire qu’il recevia tel prix & {alaire
foir grand, {oit petit, non feulement les faces, A Tes ;Euvres qu’il aura fait de fon vivant §
mais aufli les confciences d’un chacun feront mani- gu Om‘,c'; I;muva;{ﬁ car pour les mérites dela vie;w
feltées 8 releyées car leslivres, dit-il, furent ou- uinél}favcun recevra {on falaire , & aux Romains il dif
verts, & un autre livre ouvert, fcavoir le livre

; S : derechef: nous comparoitrons tous devant le fiégdl
de vie, & furent jugeés les morts par les chofes qui |
étoient écrites aux livres felon leurs ceuvres. Qui

judicial de Dien , car il eft écrit: Je. Vé-;le Sevg}_neuf
: S e langu @
i : . 3 : tout genouil fe ployera devant mo1 tout g
font ces livres, & qui eft ce livre {ingulierement )
nomme ? ces livres font les confciences de rous auf=

donnera louange & Dieu, ceft-2-dire, elle Jui *‘i;)n
_ 20! h : ! A dra compte bon g;é, ma}gre vf:mlfc ou non. I
quels fans aucune diffimulation fera lue la vie qu'un

chacun aura menée. Le livre unique ouverr eft le

2infi donc un ‘chacun de nous rendra Ccn‘iPre iach

' vy oie g mond

T AR o P T {oi-méme 4 Dieu quand il viendra juger le 9
ivre de prédeflination divine, lequel julgu’an jour
du Jugement demeure clos & inconnu aux hommes,

univerfel. Car comme dit S. Paul, 1l mettra ‘er(;.
: i { imiere les chofes cachées des ténébres , c'efi-a-dig
mais lors fera ouvert , quand il fera montré & ma-
nifeflté 4 tous, par-la on verra qui font les réprou-

les faits qui font commis fecretement , & ians{:r::
é i find moins manifeftera les confeils & le fecrettes penie

vés, & qui font les Elus, & tous feront jugés par

les chofes qui feront trouvées écrites en leurs'con-

e o o

des ceeurs 8¢ tous hommes les confciences. 1.5 GOUGIE

: : 45 ; apparoitra & fera mani fefté hypocrifie 8 (MpliE
fciences ; difant ainfi S. Paul : leurs confciences ren-
dent témoignage, leurs penfées entr’elles s'accu-

cité, tellement que celui qui éroit au m{m&l;:lc::?"
1 : i SR damné & mépnfé fera par aventure lami G )1
L & digne du'Paradis; & au contrane cciul 13 qui
fecrets des homimes par Jefus-Chrift, & non feule- g .
ment il les jugera , mais qufli comme il eft dit enrun

: ut-étre téprouvé de Did
Toué des hommes , fera peut-ure re’r.omé de Dig |
aurre paflage, il merira en lumiere les chofes cachées

de ténébres, 8 manifefter les confeils des cceurs.
., S ey : Nk
Parquoi fera fait que les fecrets de tous les homumes

i
i

? ]
i:
I
il
L
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i CHAPITRE VL
Dien an jugemen, wexceptera perfonne ¢ juflemens
JUgeray oy un chacuyn pour foi-méme répondra,
' L ne profitera de rien d’avoir éié Pape de Rome >
£.0u Evéque , ogy Empereur, ou Roj » ou DoQeur
ou Préure ; ou Noble ».0u Riche , & n’avoir pas vécu
vertueafement , 8 droitement 8 légitimement exer-
£e » penfez combien on en trouvers alors
Ju! delireront avoiy plutbe été Prérres qu'Evéques ,
2lutdt Pafteur de brebis que d'ames , plutd: imples
v hommes lics, pluedt que Pré-
que Do&eurs, vachers plutde
: 015 , avoir conduit Ia chirrye plutdt que gou-
' 1 ‘erner un Empire ; car tane s'en faut que Diey foig
b ceeptear de perfonne que méme plus rigonreufp
{0 tent fera pun; qui étant en plus hiure ign?té 3
jhat, péchera plys qu’on autre de bas érar , comme
b itle Sage : rigonreyy jugement fera fair 3 ceux qui
WiréGdent, oy petit fera fair miféricorde , maisJes
aiffans fouffriron: puiffamment des tourmens » Car
leu qui eft dominareyr de tous, n'épargnera per-
B nne quel qu'il {oie » Ne craindra la grandeyr day.
", pourtant qui 3 fair le petit & le grand 2 éga-~
B en: (oin de tous, mais au plus forr eff 2 pareillé
.alus fort tourmene ; voili ce que ditle age, S.
rome 4 ce propos dit: Adonc nous tremblerons
Is de crainte, & les Rojs qui ont éré tres- puiffang
B ce monde; caraucyn ne feraalors orné de Couron-
8 Imperiale oy Royale, aucun ne fera revém de
RUTPIE , i environné de gens d'armes , mai- tous
% bien les riches que les pauvres feront ouds, &

eront an jugement qut fera I3 repréfenté; 13
<, affiterone toys Jes

: Papes afin de rendre com-
“ommeilsauront gouyerng PEglife; 1 feront auf
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fes Evéques 8 Paﬁeur; p?u: ren]dn: Sgé“;lcpl:; g;:s;):g-
1s 4 eux commifes ; la feront les ¢ Pré- §
g:: teurs pour rendre' compte de leur Dlt)&r;?‘ne 8¢ ';"p &
Prédication ; 12 pareillement aflifteront les .{HPC- it
reurs & Rois, afinde {endre compte cm}xme ils au- i
ront adminiftré la juitice, la aufli afli teg';):;! rous
ceux qui ferent de toutes nations, longues 1gn§es il
de Ia%terre, & un chacun en fon jugement rendra _

compte de toute fa vie : non feulement _des faits &
euvres cXtérieures , mais aulli des paroles & pen-

fées, 8& comment il aura ufé des biens 8& dons de I
2

Dieu , foit de nature , de fortune & dg gl;:’zée.]?coz I"i
tez ceci yous qui dépenfez les biens de V'Eg mle , 8¢ i
nouriffez chiens , ch‘ezaur:l , bateleurs , jongleurs i
ines & filles deébordées. J F
corgcuftj:ez aufli vous Princes & riches de ce monde > ;
qui ambitieux en batimens & fuperflus édifices, ql;t i
en continuels , magnifiques, déi\:c:leux & e:::c?ﬁi 3: Bk
banquets , qui en pompes , exceés, fup?rﬁug;?s_ﬂ_ L £
diffolutions , en oubliant les pauvres de Je us-Chrift 8 |
méme aufli vos créditeurs 8z pauvresﬁn.le;cenmrefn, i 3
abufez des biens que Dien vous a graydlremgzt'{-‘..f» {L
tés, écoutez & entendez que devant .'[ei}ls»&.lnc; e g
jufte Juge vous faudra rendre compte ju (iI.i!a a der- |,'f .
niere maiile; pour quelle raifon, a qui le mnten- ;'£
tion, comment avez-vous dépenfé les biens fqm i
Dieu vous avoit donnés? Au jourdu Jugemerit fera |
demandé compte 4 toute ame Chréi ienne ,cﬁe tgus _-
les jours de fa vie & de tour le feryice qu'e e E- P
voit faire 4 'Dien , & de toures ceuyres faintes qu'elle A
devoit parfaire en aétion de graces 8 louanges , ou i I8
en veeux & prieres , ou en routes bpqnes_ (xzuvresd qui i
fe fonr au nom du Seigneur, infailliblement , don¢ |

nous aflifterons devant le Juge Jefus-Cluifk, afin de?“

|
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| Ju1 rendre compte , mais un chacun pour foi-méme
| reffufcitera au Jugement pour venir 4 'examen il
§ v’y pourra pas envoyer en fon lieu un Procureur ou

un Avocat , mais en perfonne y eft cité, afin qu’elle
Wl puiffe lui répondre & rendre compte, le freredonc

ne délivrera point fon frere, 8 ne deffendra ancune~
| ment fon prochain , ilfera alors trop rard de crier mi-
i fericorde, & requerir 'aide des Saints; endgetre
& vie pouvons trouver aide & obtenir miféricorde ,
‘miais au jour du jugement il ne fera plus tems.

CHAPITRE VL

8| Quatre Ordres d’hommes affifteront au Jugement,
mais en deux bandes.

; DE tous les hommes qui aflifteront devant Je-
: {us-Chrift au jugement, il y en aura quzcre

ordres , aucuns ne feront point jugés , mais ils juge-
l'sont & feront fauvés , & grand nombye feront jugés

i 8¢ damnés, & d’autres en plus grand nombre ne fe-
iliront jugés & feront damnés. Je déclarerai ceci plus
\clairement & fimplement afin qu'un chacunl’entende.
. Ecoutez donc & penfez bien en quel ordre vous
1défirez érecolloqué aujour du Jugement ; ceux qui
ften cetre vie fe jugent eux-mémes, & par la verta de
| perfeétion ont pallé outre le commandement, & ont
| sbandonné pour 'henneur de Dieu & de I’Evangile

tout ce que le monde prife & eftime, afin de fuivre
: ;!J-.:ms-(%'nri{i » 1Is ne feront point juges du jugement
il &’ cxamination ou interrogation, mais ils jugeront
navec Jefus-Chrift, auxquels notre Seigneur a dit en
| PEvangile; je vous dis en vérité que vous qui m’a-
W lvezfuivien la régénération, quand le fils de 'homme
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fera affis au Tr8nedefa Majefté; vous auffi ferez
aflis fur douze Trbnes jugeant les douze lignées
d’'lfraél. Auxdouze Apdrres eft comprife & fignifide
toute la compagnie 8 univerfité des parfaits, qui
pour IEvangile ont abandonné leurs biens & plai-
Grs & ont fuivi Jefus-Chrift d’une charité parfaite.
Cen’efl pas affez dit S. Jerbme , d’abandonner tout,
car cela faitSocrate le Philofophe,, Diogene & plu-
{icurs autres , mais il faur fuivre Jefus-Chrift , ce
qui eft le propre des Aporres & fideles. Ceux donc
qui auront fait cela en ce monde , ils jugeront au jour
du Jugement avec Jefus-Chrift 8 feront fauvés, ils
jugercnt,; dis-je , non pas d’autorité judiciale , mais

de dignité d'affefleurs & comme Confeillers, non

pas en pronongant la fentence , mais approuvant.
Voila une jufte & digne rétribution ; que ceux qui

our 'amour de Jefus-Chrift ont condavné toute
Fa gloire du monde lui tiennent compagnie au Juge-
ment , & qui en ce monde n’ont pu érre feparés de
lui ; parviemnent avec lui au Jugement 4 érar &
dignité de puiffance judiciaire ; 8 parainfi ceux qui
en ce monde femblent étre les fcabelles des hommes

¢cheurs 8¢ les {iéges des orgueilleux , ils feront
leurs Juges & allis. Voila le premier ordre de ceux
qui a{lifferont au jugement. Le fecond fera de ceux
defquels les bienfaits font mélés d’aucuns méfaits ,
mais toutefois par larmes de contrition nettoyent
les macules de leur confcience 8¢ rachetent par
honnes aauvres les mizux paflés, ceux-ci au Juge-
ment feront jugés & examinés, & ferohr fauves,
aufquels le Juge dira, j’ai eu {oif 8 vous m’avez
donné a boire. J’ai eu faim 8& vous m’avez donné
a-manger. Le troiieme ordre fera de ceux qui ont
la foi de Jefus-Chiift, mais ils n’ont eu {oia de faire
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eeuyre de foi , rellement qu’ils ont en une foi -~ orte
& oifive ; ceux-ci feront jugés & damiiés , aufquels
le Juge dira. J'ai eu faim & vous ne m’ayez point
donné 2 manger. J'ai eu {0if & vous ne m*avez pas
donné 2 boire. Le dernier ordrefera de ceux qui n’one
voulu recevoir la foi ou Iayant une foirecue , Pont
abandcnnée, ceux-ci au jugement ne feront exami-
nés & feront damnés, defquels le Seigneur diten
PEvangile. Qui ne croit point ¢ft déja jugé ou con-
damné. Et I'Ap6tre S. Paul parlaat a ce propos dir,
que ceux qui auront péché fans loi, pleurent fans
loi. Et le Prophéte Royal David dits les méchans
ne refluftiteront point au jour du jugement, ni les
écheurs au confeil des juftes. Or les méchans & in-
gdclcs ne reflufciteront point au jour du jugement,
ni les pécheurs au confeil des juftes. Or lesmécha s &
infidéles reflufeiteront & comparoitront au jugement
pour étre condamnés aux tourmens , mais non pas
pour étre examinés, partant fans aucune difcunon
ou examen feront ravis au fen dternell Jefus-Chrift
mettra done en deux bandes ces quarre ordres: &
les féparera les uns d’avec'les autres, comme le ber-
ger fepare les brebis d’avec les boucs, & mettra les
brebis 4 {2 dextre 8 les boucs 4 1a fenefire. Une des
Bandes donc fera la bande du Chrift, & Pautre du
Diable ,\l'une des bons & "autre des mauvais, 8
toutes les deux mélées d’Anges & d’hommes. Or il
appelle brebisles Saints Elus, lefquels il ¢levera en-
hauravec lui, tant a raifon'de leur douceur 8 man-
fuétude que pour ce qu'ils ne bleffent perfonne 2
raifon de leur patience, parce quérant bleflés, ils
Pendurent patiemment. Ain{i les juftes font vriles
& fru@tueux en toutes chofes, en accomphffant les
eeiyres de miféricordé , tant fpuitnelles que colr}po-
relles ,
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gelles , mafs les reprouvés qui font en terre amonce-
lés & couchés, font appeliés boues , encore quiils
ayene étés baptifés & recus des Chréiiens. Lors
comime ditle Sage, fe riéndront les jufles en grande
conflance , & 'eatour de ceux qui les ont tourmenté,
iceux voyant cela feront troublés d*horrible crainte 2
parlant a eux-mémes fe fepentront & gémiront ,
en difant : Ce fent cenx ci, defquels autres fois nous
n’'ayons tenu compte , nous comme forcené effimions
leur vie érre forcéperic & leur fin fans honneur,
voici comme ils font mainterant du nombre des fils
de Dieu 8z le partage des Saints. Nous avons erré de
la voie de vérité , & la lumiere de juffice n'a pas
éte fur nous. Tels feront les propos des méchans,
telles feront leurs pentées & telles leurs repentances
mais trop tardive & infrullueufe.

: CHAPITRE XL
Le Juge parle premierément aux Juftes en allegany
les caufes de leur deffruliion.”

Otre Seigneur ayant en tel mde, comme nous

avons dit ci-detfus , mis & collogu¢ “toue Ie
monde , prononcera d’en haut la fentence indvire-
ble qui enverra le diable avec tous fes adliérans aux
fupplices & tourmens éternels , afin que dorénavant
s ne puiffent plus nuire aux bons , mais il tranf~
portera les Elus en fon Royaume éternel , délivids
de routes douleurs & peines , anxquels , premiere-
ment adreffant ces paroles , leur dira : Venez les
bénis de mon Pere , poffédez le Royaume qui vous
@ €ré préparé desle commernicement dumonde L offi ce
d'un Roi eft de gouvemner fes Sujers, ordonner &
inflruire loix, dignement punir les tranfgrefliurs
d’icelle , remunerer les obfervateurs : Adonc ne
lui demandera pas Pilate : Es-tu Roi. Ef ne dirons
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yas les Juifs : nous n’ayons point de Roi , finon Cé-
ar, car tous les peuples & nations du monde eon-
nofiront & confefleront qu'il efi le Roi des Rois &
le Seigneur des Scigneurs , or les faines’Elus feront
benis,, comme cenx qui fort du Pere recus en grace,
auxquels ils ne donneront falaire , fi ‘?ar avant le
mérite ne 1'avoit précédé , car ce n'eft pas la cou-
fume qu’aucun regoive falaire qu'auperavant il n’ait
travaillé, Or felon la fentence de Saim Paul, un cha-
cun recevra [on propre falaire fuivant fon labeur , au-
¢un doac ne {cra jugé , courponé ou fauvé , {inon
pour. fes mérites, encore que tous ceux.qui fong
fauvés le font par Ia grace de Dieu , {ans laguelle ils
n’euffept i mériter pour érre fauvés. Jefu: donc cour-
toifement & doucement parlera aux Elus ; leiquels il
continuera avec lui hésitiers en fon Royanme comme,
freres & enfans du Pere Erernel , il de dira point ,
ptenez., mais pofiédez le Royaume en hérirage 5
comme ricke(le patesnelle,, lequel avant que fulficz ne
vous eft préparé, alors répondront les Elus, pourquoi,
Seigneur , nous appelle-tu 4 (i grande gloire, 1l.xés
pondra ; par yotre patience & charité , pour vorre
douceur & longanimité , pour yotre jultice 8 vérité,
pour votre libéralité enversles Pélerins 8 érangers,
our le foin gu'avez eu des pauvres. J'ai eu faim
%-'. vous m’avez donné a manger. J'ai eu foif , &
vous m'avez donné i boire. J'érois émanger, &
wvous m’ayvez recueilli. J’étois nud, 8 vous m'avez
véru. J'étois malade ; vous m’avez vifité. J’étois en
prifon , & yous éres venu a moi. Voila les eaufes
des mérites, voild donc que vous avez merité d’éure
dit & faits Ies enfans de mon Pere, les Citoyens avec
Jes Anges bienheureux & les héritiers. avec moi du
"Royaume du Pamadis. Par ces paroles Notre Sei-

- vres ; & dira. J
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greur Jefus-Chrift appertement confond Perreur de
ceux qui péchent, & enfeignent que par la feule foi
on eft fauvé , afferment afiurément que les cuyres
ne font aucunement néneflaires pour le falut, mais
que les prédeftines 4 la vie étemelle Pobtiendrone
quoi quiils faffent, Mais notre Seigneur Jefus: Chit
voulant remunérer en ce lieu fes Elus , il propofe la
caufe & la raifon du falaire, difant. Jai eu faim , 8
vous m’avez 'dnn;':e’ a wanger. J'ai eu {oif, & vous
m’avez donné 4 boire. Vous veyezjpar ces paroles qu'il
allogue les a2uyres, & non pointla foi feule. Mais
les juftes fuyans 8 refufans toute louange répendront,
Seigneur , guand t'avons-nous vu avoir faim 8 r'as
vons répa, & quand t'avons nous vii érranger & t'a-

. vons recueilli ; ou nud & tayons vétu, & malade en

prifon & fommes venus 2 toi. O grande humilité
laquelle il faut méme aprés la morr, L’homine maws

vais fe deleCte en faux honneurs , ’homme jufle faie
louange miéritée ; mais sufli cela ne diront les Elus
comme fe défians des patoles de notre Seigneur.‘]eiizs:
C:hriﬂ , Mais €rant étonnés de la grandeur de fa die

vine Majeflé , & parce qu’ils reputent peu de chofe

tous les biens qu’ils ont fairay regard d’un fi grand
falaire , 8 ceft ce que dit PApéire S. Paul, j'eﬂ?n;c

que les fouffrances du temps préfent ne fone point 2
I'équipolant de la gloire & venir , laquelle fera réyée

Ice en nous :- Mais le Seigeur qui ne laiffe aucun
bienfait, tant petit foit:il, fans écre diligemment re~
maner¢ ; répondra aux jufles effimant peu leurs ceu- |
a. Je vous dis en verité qulen tant que, |
vous T'avez fait 4 I'un des plus petits ge mes frterqe;? B

- 4 I;*I.
: 3 ; % &n s
vous me l'avez fait. Les plus petits freres de Jefus— — 1

Chrift font ceux-13 que nous-avons ci-deffus mis au
fang des bons, fayoir ceux qui jugeront & e ferons
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jugés , lefquels ont abandonné tout Jeur bien pous
furvre Jefus-Chyift, & qui ont diftribué rout lews
bien aux pauvres afin de fervir plus librement Dieu.
Et combien que tous fidéles Chrétiens foient les fre-
res de Jefus- Chiift, ceux-ci toutefois font les plas
petits 4 caufe de leur grande humilité & charité ,
lefquels ; comme dit notre Seigneur ont €€ vilipen-
dés 8 condamnés au monde, & n’ont été orgueil-
leux , ambitieux & pompenx & eux donc & entous
autres pauvres Chrétiens notre Seigneur 4 fainy , foif,
froid , il eft malade , & fouffre toute autre incom=-
modité, & partant en grand honneur , doivent-ils
éure regus , car notre Seigneur efl honoré en eux,
?ui répute érre fait 4 fa propre perfonne {out ce que

aifons a fes freres Chrétiens foir bien ou mal, Il

nous faur donc garder de les molefler davantage pat
outrage ; violence ou injure, Car, comme dit Saint
Paul: Quand vous péchés contre vos freres ; vous
péché contre Jefus , lefquels il recornoft pour fes
membres & fes amis , combien qu'ils foient petits ,
pauvres & condamnés. du monde , pour lefquels
yacherer il 2 été crucifié & eft mort auili-bien que
pour lesRois & Monarques de ce monde, lefquels
giand nous les receyrons ; note Setgneur fFareille—'-
ment nous recevra en fon Royaume célefle , quiit
a préparé i ceux qui Yaiment. Y a-t-il chofe
moins-difficile que de donner du pain & ceux qui ont
f2im, 4 boire 4 ceux qui opt foif, loger les pauvres
pélerins , vifier les alades & prifonniers ; que G
en perfonne le voulés faire ; vous le peuvés com-
sander 4 vos ferviteurs & fervantes & il fuffir ; &
combien que tous ceux-1i qui ont été abondonné
fuivent Jefus , ils doivent étre principalement requs,
il ne faur toutefois curieufement enquérir & qui ont
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onne I'aumdne ; mais comme 3 démontré I'Apbrre
pendant que nousavons le temps, faifons bien 4 tous,
muais principalemenit aux domefliques de la foi , car fi
nous faifons ancunes ceuvres de charité, foiv 2ux Juifs
foit aux Payens , foit aux Chrétiens , foit aux bons

foit aux mauyais , fi nous le faifons au nom de Jefus~

Chiift & pour 'amour de Dieu, il la reconnoitra
comme fi elle efit éeé faite 3 lul-méme.
5 CHAPITRE IX
Norre Seigneur pronongantla [entence contre les re-
prouves , il allegue les raifons de leur condam-
nation.
AYant potre Scigneur tant doucement 8 cour-
toifement appell¢ les Juftes 4 liefle & gloire im-
morielle prononcera par aprés la fentence contre les
injuftes & reprouvés, de laquelle ils pe pourront rap-
peller ainfi %u’il ecrit en S.Matthieu, ch. 15. Lossle
B}n dira ainfi 4 ceux quiferont 4 la fenérre. Maudits ,
dct_ouuj.ez—vous de moi , allez aufeu éternel qui eff
pregmre pour vous.
coutez riches , avaricieux, miférables 8 malheu-
eux , celui-la qui abonde en richefles, & lui feul en-
vie ou plutbt en abufe 8 n’en communique 2 ceux qui
fonf?rent pauyreté & ncceflicé fe departent de Dieu
& érant maudirs s%en iront & 1z géne du feu d’enfer,
O département malheureux , 8 dure {éparation , 8
niférable condition , départez-vous , dit-il, de moi
qui fuis la fonraine de vie & la lumiere de gloire, dé-
paitez-vous de moi qui fuisle torrent de zour délice ,
1a vie érernelle, Te bien fouverain & infini, 8 la feule
joie de-I'ame raifchnable,, vous ne mavez voulu ouir
{\;unnc_i je vous ai doucement appellé , difant : Venez
4 mo1 vous tous , qui étes chargés & je vous foulage~
#ai, Partant départez-yous maintenant arriere de mol
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exécrables, méchans , maudits qui avez refufé Iabé-
nediftion célefte qui vous a été de par moi offerte 8
prelentée , & qui m’avez molefté , fiché par injures,
outrages, blafphémes & malédictions qu’avez dit 4 vos
freres prochains. Déparrez-vous demoi bannis de mon
Royaume , de ma Cour célefle, de ma compagnie &
& de tous mes Sts. 8 vous en allez en la prifon téné-
breufe d’Enfer ottil n’y a aucun repos, maiséternelle-
ment tourmantant corps &ame, qui eft prépare audia-
ble & 4 {es Anges, afin que tenies compagnie en mal
difant. Olameniable & épouventable compagnie,hor-

sible certes 2 imaginer , encore plus horrible a regarder

mais trés-horrible 2 demeurer. Que répondront les mé-
chans reprouvés 4 cesparoles, ils diront: O Seigneur ,
nous envoyez vous un £ hornble tourment , auxquels
il répondra pourtant que comme les diables avez été
{ans compailion envers les élus 8 amis, 4 bon droit
&tes-vousavec eux coupable dumémetourment, puif-
qu’avez ¢ié avec eux d’'une méme volonté, & éresfaits
maudits par vos ceuvres, donnant contentement a leurs
mauvaifes exhortations , car j’ai eu faim, & vous ne
m’avez point donné 4 manger. J’ai eu {oif , 8& vous ne
m’avez pointdonné a boire. J*étois étzanger , & vous
ne m’avez point recueilli. J’érois nud, & vous ne m’a-
vez pointyivté. Qui eft 'ame quinefera point touchée
de ces paroles. Voili ton Seigneur,méchansavaricieux
qui endure pour toi grand faim, va de poste en porte,,
toi fervant a ton ventre, tu vis en délices.

Prions donc la miféricorde de Dieu & élevons ros
ceeurs avec aumdne au Ciel afin qu’au terrible juge-
ment de Dieu, érant delivré du cté ganche des re-
prouvés avec tous les Saints , foyons mifericordieufe-
ment colloqués 2 la droite, & qu’il plaife 2 N.S.J.C.
nous inwroduire en la vie étemelle. Ainfi foit-il.

Fin du fecond Liyre.

R e,
LIVRE TROISIEME:

DES PEINES D'ENFER.
CHAPITRE I

Quleft ce que e Pe’che’, & pourguot il eft [z

gri¢vement puni.

Es peines d’enfer & la gloire du Paradis fuivront
Lincor,tinent le Jugement général, rerrible 82
€pouventable, non pas qu’en ce.iugemcr.‘;t o’y ;.nz
peine en Enfer & gloire en Paradis , car lesames des
méchans réprouvés en Enfer font tournientées , &€
celles des jufles en Paradis glorifides , mais aprés le
jugement les corps des Jufles avec fes ames feront én
Paradisglorifies, 8 ceux des reprouves is:a:bla’blc-
ment avec leurs ames , feront en Enfer tourmentees 3
jamais , car pour endurer Ies peines éternclles leurs
corps feront fait immortels, mais non pas ung-)af{i—
bles, & Jeurs ames feront continuellement affligées
par remords de confeience 8 de péche.

Or notre intention eft de déclarer & écrire en 3me.
livre lespeines d’Enfer, grandes & intolérables, non
pas toutes mais aucunes 3 car comme dit le Pocte.

Si cenz langues & eent bouches j'avols.
Ervoix de fer, & lesdire ne pourrols.

Les Eccléfiafliques & Scolafliques en . ont ample-
ment & copienfement traité, en ce troifieme livre s
briévement & copieufemert nous le recueillerons
mais avant d’entrer ¢n matiere, nous MeLrons pre-
micrement la décifion du péché pour lequel punir
fone dés le commencement du. nionde ordonnées
des peines {i grandes. e

Saint Augufhin définir de deux fortes de péchés.
Premicrement au Livee quil écrit. conue Faulles
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Phérétique, il dit que le péchéeft un fait, un dit-on
upe convyoitile contrela loi de Dieu, ceft-a-dire, fai-
se, dire ou conyoiter quelque chofe qui foit contre
la charité & les commaiidemens de Dieu. Seconde-
ment au Livre du franc arbine , il définitle péché
en telle mariere. Le péché eft foi divertr, ou bien
incommuable ou injuriable , cleft-i-dire , qu'il fe
peut changer par une volonté défordonnée contre le
jugement de la raifon. . :
Il eft certain que Dieu le Créateur qui eft le fouye-
y2in biennefe changejamais, maisdemeure toujoursle
.méme, ou la créature eft variable & fe change bien
fouvent. Se divertir & retirer de Dieu pour fe conver-
tir & s’adrefler 4 facréature par une volontédélordon-
née contre le jugement de la raifon, c’eft péché. Ce
que notre Seigneur par fon Prophére Jérémie femble
noter quand il dit, Mon peuple a fait derx maux, ils
m'ont |aiffé, moi quifuislafonraine d’eanvive 5 Sont
cave pour eux des citernes rompues quil ne peuvent
tenir les eaux. Trois grands ' maux font donc trouvés
au péche. Le premiereftaver(ion de Dieu, c’eft 3-dire .
foi diverrir, féparer & éloig er de Dieu , qui eft e
fouverain bien, la fontaine & fource de route bonté,
ce qui‘eft un trés- grand mal & le commencement de
fous maux, ce qui procede d’orgueil , difant ainfi le
Sege Eccléfiaftique. Le commencement de Porgueil
de Phomme eft de hiffer Dieu » parce que fon ceeur
el retiré de celui qui I’a fait. Le fecond ma! trouvé au
péché eft fe convertir aux créarures fragiles & cadu-
ques , ce qui ne fe peut fajre fans le commandement
de Dieu, vrai 8 interprétatif, & ceux-ci cavenr 8
- fourniffent des citernes rompues , préférant les biens
temporels 8 les biens terriens aux célefles. Le troi-

fiéme mal wouvé au péché, eft une volonté défor- -

o ol e A e
donnée laquelle conure le jugement f‘ir drcéltu:o!g( (1:31;
delire & appert ;o;;o;rs leschofes defienaues
les qui font deftendues. ¢ :
celg’e{%c donc chofe jufte que ceux qui font df :lﬂ:]:
vivant {éparés loin de Dieu le fpuve_rain bien nchi g
privés delavifion 8 poffeflion d'icelui: 8 que csgxéq i
d’un amour peryers: & de{b{do:}_né, ont prc.'ui .
Dieu les créatures , & aux loix d’icelui 181.1'(; volo
tés,, foient tourmentés de la peine d‘} .*eu..n i
Er pource que la franche libre volonté p}af 1? s
{ordre ne voulant obéir i laraifon, afuivileschofes ¥
fendues 8 s’eft aliené de vrais biens de vertu,les rpa;:
vais feront punis de plufieurs S,c trf‘s—ggmgesspi:;r]; 1; :
Et par ainti {oit accom;’&'h ce qu'a dit 1: oy 3. s f.;w ’ i
mefure du péché , qu'il y air la melure des ccupse
CHAPITRE IL A |
Préfence de tous maux & abfence c{eﬁoui {tfz; f
Jeront trouvés en Enfer; & poucr I?;:e e ra 5.
era le corps puni ave g LS
Ly aur{donc en Ell-fl&? plufieurs for'fe’s de p?:ssn: e
Iraifon deplufieurs & divers _péchés qu’ausont et b
mis les méchans. Or cette peine conlilie principa ¢
ment en deux points, favoir la prt;ﬁrme de ’;o:e.:
maux , 8 abfence de tous biens, car les da:;n:om-.
feront pas feulement privés de tous les bn:nsﬂ oo
modités de cette vie préfente , & celle qui e . v -
mais auffi feront tourmentés de tourmens trés-4 Ptlmeg <}
vehémens, deforce qu'ilyauraen anfrrrés-vef emmge ,!
te chaleur de feu , rigueur de froid, rénébres, 'an d.e:"
grande faim, grande foif , puanteur hm_‘r{ble, vifi o
Diables, cris perpétuels, lever de cnnlcre?c;\tcm} b
piequant, crainte, douleur, honte &‘con_gu ion ‘,E)-;‘ o
les péchés commis, lefquels feront 2 tou{ cor;ﬂn e
manifeflés ; envie haine triflefle , faute la vihon
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I comme ils ontpéché en leu

Wl dir S. Grégoire ;

B8 Participant du fey en
fiPant du peché avec elle en mal faifant & que I'ame

i pétuelles lequel

Il 306 DESPEINES D'ENFER,
Dieu 8 de tout efpoir de falut, méme aufli tous ce
que toute créature defirera le tournera en peine, car

| ils defirgront 1a mort, & nela trouveront pas, mais

r naturel fans que leur vo-

lonté ait jamais pris fin de pécher, pour cela feronge
ils tourmentés de Dieuau feu éternel 4 jamais. Done
Il appartient ag jufte jugement de

qQui en cette vie n'ong jamais veula

Dieu que ceux
cefler de pécher, ne foient jamais fans tourmens , &
punitionau méchan

' Qulilne fo1t donné aucune fin de
qui jamais n’a youly prendre fin de

| mais c’eft pourtant qu’ils ontprisfindevivre, lefquels
euflens voulu, §’il ent éré peflible, yivre fans fin afin
gu'ils euffene pu pécher fans fin, ceux-I4 cerres mon-
trent qu'ils defirent toujours vivre en péché, ileft done
‘tres-jufles que jamaisnefoientfanst
n'ontvoulu étre fans péché:voila ce quedit 8.Grégoire,
| Or maintenant pource quele corps a fuiyi 'ameen
| Péchant, il Ia fujvra en peine afinqu’il (oiravec ame
tourment, lequel a été parrici-

)
mal faire 3

ourmens qui jamais

47 ce corps malheureux compaflion en peines per-

il 2 en coopérateur en vices.

yawa doncen Enfer des peinesintdsieures & cxté-

Irieures, e corpsferatourme
il'ame des peines intérieures
ipeines d'icelui les méchans
lles quatre Elemens , favoir
e feu ; dela terre ils feront

nté des peines extérienres
- Etquant an corps & aux
damnés feront punis par
» la terre, eau , I'air &

tourmentés , parce qu’ils
ront enclos d'icelle d

» lefquels par gran=-
§ie contrainte ontpréféréen ce monde lesbiensterriens
i Créazeur & Seigneur dela terre. L’enfer, comme
Ritiment les Théologiens, eftfitué aucentre de la ter-
€1 Jarge, profond , orbiculaire » vilain® duranra ja«

"f.
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mais. Maintenant en l’aif & pa ;u 13;1;5{5.0:; z;.%érn;t
les efprits mauvais , peut-ctre au1 lf ih ey
rourmentées fur terre , car en quc :{e ic%r. hrspiholl |
damnés porrent toujours a\-ei lz]:‘méchans il |
apres le jour du jugement tous ety 1
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LE QUATRIEME LIVRE.
iDES JOIES DU PARADIS.

il CHAPITRE L

8l La béaticude célefte en gén
B de tous maux & enla P

dral confife en Uabfence
réfence de tous biens.

CE quatriéme Livre mettra fn quxX quatre fing
| dernieres de 'R mmie, auquel nous traiteronsdes
fjoies du Royaume du Paradis » autant que 'entende-
gment hmain le peur comprendre » & langue humaine
S POUTTOit Taconter , car certes 5 nulle langue hu-
flimaine ne Guroir parfairement narrer » ni les Arith-
imcticiens nombrer , ni les Géomémiciens mefirer
ini les Orateurs , Diale@iens & Grammairiens fufh-
lamment déclarer Ia gloire & Ia joie des bienheu-
freux en Paradis ; comme dit 8. Paul & Ifaye. Oril
el point de vue qui voye 8 d’oreille qui entende,
X ne font point montées & ceears des hommes log
i=hofes que Dieu a préparées & ceux qui P'aiment ,
itar Dieu rend falaire érernel pour un petit labeur,
la gloire infinie pour confufion tranfyroiie. Cette
Elicite & béatitude célefte, confifte principalement
#n deux chofes, favoir

» en la nécefliré préfence de
fous biens , 8 en la néceffité abfence de rous maux,

§or par le dire en général, ceft une Tumiere indé.
faote , joie fempirernelle , vie immortelle , lieffe
fternelle avecles Anges 8 tous les Saints. 14 eft Dieu,
P urce & fontaine de toure lumiere s fe montrant &

Pmmuni fiant 4 tous les bienheureux, 1 eft la Cicé
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Cfuu;\. U tes .E‘JC‘HL.HS apres 18 emeinnt,

Ou 3 2
7 l ‘f“FHs l?s biens inéffables de la béaritude érer
s ;ofp e(rion]ta.abo}?dammem rcpandus en ’ame
i s des bien-heurenx. E .
b s b x. Et comme nousavon:
1vre précédent, que les ré s ¢ .
E e les réprouv
- R s q Prouves leront em
urmentés en infi :
P b cOrps & en ame, ainfiles Elus
2 ]1 erontau Ciel plorifiéds en corps & en
i ]air?déefomie:t quellle corps avec 'ame receyra {2
i n labeur, aura d AR el
§ & extérieure , c’eﬂ-:‘z?’dire e:ri?a : ]%1: st
e lire,, me au corps.
Ls ddu:oparlé:{mns premierement des joyes exu’-ri'?u-
5 &g ] 1 :
! Ips X par apres des intérieures qui appaii-=

tiennent a I’ ‘emiere joi
Pame. La premiere joie des Elus pro=

cédera de leur collats i
a ation au Ciel empirée, ainf;
| _. C on 2 €e, amf; ap-
E;i]ﬁ; caéicé_e 113 claire:é & non pas c,aufe d:};a
taleur. Ce Ciel,, comme dife ‘ ' i
. _ 51 €O difent les Théol
eft immobile , une f ] ] i ok
» tne forme incorruptible , d’unc trés.
prande fplandeur & 8 nEE
£y ] aucunen 1€ ; i
g iy i ment de capacit¢ infinie
el \qlu - un chacun comme il aura m¢é
a uan L : 2 1 - =
.o Iq 'ft alobjet, c'efl-i-dire, a ce quifera
is cprg enté devant la yue, qui eft Dieu, il n'y
aura aucun dégré, car Di ;
gre, car Dieu fera yude to i
\ : : ; § ; s, mal
toute L'operation de béatitude confifte en ren;rdan:
| .mmr;lte & ayant claire fruition de Diew, I'un aur
;ﬁs cd(?{es’ plus clairement que I'autre , & en cela i?
, H!'a _eﬁre au (1:'121. De 'objet & de la béatitude
lentielle par la parabole qui d
Hien: ui d A
yuvrier a €été donné un dcn?er a:;tﬂz ;}u . uén chlacun
vrier a é né ) 1 blen 4 celui-I3
Ui
i wavoit trayaillé qu'une heure en la journée
?

DES JOIES DU PARADIS. Tt
comme A celui qui avoit ravailié roure la journee ,
mais de la béatitude & Lopération accidente dit
YApbtre , quand il dit : Un chacun recevia fon fa=
laire felon fon labeur ; 8 derechef , comme une
éroile eft différente des autres en claire, ain{i fera la
séfurre@ion des morts ; qui aura d’une pius grande
& parfaite charité fervi Dien , jil fera au Ciel plus
prochain de Dieu & jouira d’une plus grande goire.
De ce Ciel Empirien, les Elus verront & contem=
pleront ce monde préfent repurgé & renouyellé
pour le regard & contemplation duquel leur joie en
fera fort augmentée , car apres que les méchans fe-
ront chaflés , afin de ne point voir lagrace ae Dieu,
& drant les élds mélés & colloqués felon leur dégrés
& meérites &s ordres des Anges , fera faite la purga-
Gon & rénovation de ce monde , laquelle ne {era ac-
complie jufqu’d ce que les miéchans reprouvés {oient
tous jettés en Enfer ; or linyocation {era différente de
1a purgation, entend que Ja purgarion fe feia , parce
que toute ordure 8 impureté fera Otéedes Elémens,
mais lasehovation fe fera parce que:les Elemens re~ |
cevrons une plus belle & une plus noble forme 8¢
{igure qu’auparavant. Ce que faint Pau! femblois
vouloir dire écrivant aux Romaius par telles paro-
les. La créature fera délivide de la fervitude de
corruption , pour étre en liberté de la gloire des en~
fans de Dieu, or la mutabilité & changement des
ehofes perira comme froideur , ardeur, gréle, fou-
dre , tonnerre , tempétes & toutes femblables com=
modités totalement périront , mais les Elémens ¢tant
purgés demeureront , aufli feront-ils renouvellés,
car la terre fera fans montagnes & plaines comme un
Paradis , I’air fera beaucoup plus clair qu’a préfent,
& ne fouffrira aucune impétuofitds comme il faie
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pour le préfent, 8 ne fera infe@¢ d’aucune cofrup-
ton ni couvert d’une nuée ou obfcurité ; en Veau
demeurera clarté , & au feu lumiere , mais le feu 8¢
Veau feront beaucoup plus que maintenant. Et tou-
chane les cercles 8 fpheres célefles entend qu’elles
§ wont aucune impureré , aufli n’ont - elles befoin de
il {Jurgation, parquoi tant feulement feront renouyel-
| Ies & non pas purgées , cetre rénovation fera une
tranfmutation 8 changement de leurs premier & vieil
| €1at en un nouveau plus noble & plus parfait en
laquelle tranfmutation au changement deux chefes
| 1e fonc, car leur mouvement ceflera & receyront une
dplendeur plus grande qwauparavant, le Soleil fe
§ tiendra en Orient & la Lune en Occident , O dés
8l le commencement ils ont éé créds , & 1d 'y de-
meureront a jamais 8 fans fin. De telle rénovation ,
les Do&eurs donnent telle raifon » parce que le mou-
vement des Cieux & ce changement qui fe fait aux
Elemeas font ordonnés pour Paccompliffement des
B Elus, lequel érant accompli cefferont de ce mou-
voir ,f afin que les chofes qui font créées 3 quelque
fin, cruffent quand cette fin eft accomplie,

Lin du guatritme Liyre,

BERSUEESLETUIHSTS |
LA QUERELLE ET DISPUTE |||
de Ame damneée avec {on Corps.

Vifion intellecuelle.
LA UL Rl R

i°Al misintes fois pallé aux grands difcorde
JEE diffiérens entre PAme & le Corps,
Mais une nuit ainfi quen vifion ,
Me fut monuré fans nulle ambidon
Un coips privé fraichement de fon ame ,
Qui nétoit encose mis fous lame , b
Muis fevlement pofé en un cercueil A
Anprés duquel Vame étoit en ghand ceuil
Oppreffée de vice & ordres pechés ,
En regrettant de Ja echair les exces ,
A qui elle adrefTr ces propos bien piteus
La reprenant de fes faits vicieuxs
L’Ame parle au Corpss

_ O miférable & plus malheureux 4
© méchant corps piane & hideux 4
gui t'a , dis=moi, en cé point profterné 4

t combien eft ton érat retourné
Au monde hier tu étois en benheur 5
Ec aujourd’hui on 2 de toi horreur
Nétois=tu pas hier en dignité 5
Un chacuft ie trembloit-il pas 2 ta Vhe 4
Queft maitenant ta gloite devénne?
©u font les valets qui te fesvolent hies
Et cenx=1a 2 qui tu te voulois fiet $
Ta belle queue eft maintenant coupée 4
Jadis tu &tois biavement promenant,

1 place , eh cout , mais f es Thaintenand
“n cetcuell bien éuoitement enfermé gy
Ec puis tantdt tu feras entersé ;0.
Ec moi pour toi condamné ferar
Aux enfers bien-tft j& mlen iral;




14 _ . Querelle

Je fus jadis tant belle créature 4
Ta bien formée & de {i belle facture 4
Car celm-la quim’a fait & formé
A dedans moi fon image impr%]mé A
De mes péchés me lavant au Baptéme o
Me promettant éternel Diadéme
Si je voulois lui demeurer fidele
Mars par toi chair maudice & maquereile ,,
Jay délaiflé Jefus le Redemptaur ,

Etai fuivi le foux monde crompenr ,
#Jont maintenant m’a Jefus reprouvé,

O méchant ‘Corps , jamais tu ne peimiy
Que diffe bien , mais par toi ai comunis
Péchés fans nombre & me fuis diverd
De mon falut, & & ol converti 4
Diont il fandra quen mifete profonde,
‘Tonjours je fois ol aucune grace n'abonde .
La moindre peine qu’il me faut endurer
Et fur tout ce qui me bleffe' & me peine
Ceft quen Enfer défefpoiril n’y a point.

O font tes anneaux o bagues & cEﬁnes dfor
Mentends-tu bien , jepenfe que tu dors
O fone , dis-moi, les wélors amaflez
D'or & d’argent en tes coffres entaffez
O eft ton lic tant beau & tang' paré
Aux vers tu es maintenant prépaié
Ol {one, reponds-moi y tes riches vétemens
Pourpres , velours & tous tes paremens,
QO font tes vins de tant douces faveur ,
aiffelle de i grande yaleur:
es cuifiniers ot font-ils maintenant 4
tes banquets ot eftle remenant, -

5, tu was plus viande yenaifon ,
ils o pexdrix , bécafls de ' fuifon ,
chanfe eft bien retcamnée A lenversy
tu e§ miaintenangla wiande aux-verss 5
ifi le veut [a juflice divipey 3
tes péches appartiant telle raine 4
Que te {femlle du lien 0§ tultepofe 4
De la maifon quit fur ton nez eft'clofe 4
Que font mainkenant tws beaux yeus,
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de DAme daminés.
*a langue , ta boucke membres B,
Ils fone rous morts 82 pleins d'infeétion ,
Dont tu vois bien qu'abuifor 5 !
De ce faux monde & de tous fe5 defirs 5
De ce que jamais en grand peie & labewx
"Tu tu as acquis par ufurc on Hgueur,
Comme femhlolt & tes fens & dvis
En un inflant la moft & tout tavi,
De tes amis tu n'es pas environhé 3,
Et n’es touché d’or ou fleur couionne o
La mort a pris fin & tous ces beaux aAttouLs
Et a-rompu tous les liens d’amotr,
e ta femme la tiftefle eft paffée ,
Car de tes biens elle eft recompenfee o
Et tes parens ne faut efpérer , ;
Ceux qui n’ont pouveir de mort te retiresy
A eux maifon demeure & héntage
De tes wéfors ont deja fait partage,
Ton hérider ceffe & pleuret ta MOIt o
Ec je te dirai encore bien plus fott,
J'ai grande honte que ta femme ou enfans 4
Qui de tes biens font pour lors triomphans 4
Deuffent pour nous délivier de nos peines ¢
Peu mettre ou flen de tes richeflas vaines,
O miférable t 6 corps défelpére ,
Or , es-tu bien mainténant ailuré ,
Que la gloire du monde eft vaine & faulfey
Et un poifon caché fous donce fauce,
Satan I'a faic & ainfi 'a mélé ,
Dont plufieurs habits ont 4 Ia mote allé,
De beaux habits tn m'es pas Tevéa ,
Ton orgueil eft maintenant abattu
Tu es porté en un petit cetcueil
Enaveloppé en un'bien petit linceul,
Tu ne {ens pas maintenant peine dure o
lais il faut quiaveé Moi tu endure : =
Peine & rtourment apfés I€ jugement 4
Sans nul repos & {fans allegemient,
Car jadis as les pauvres opprefles
Les loix de Dieu follement trani(preflé o
Yci ne peux longusmens demeurer ;
i
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De tol me fant promptement retirez o
Si tm ne veux 3 mes propos répondre
Mais folie eft & cela te fe mondre 4
Car en tol n’as raifon n’y aucun repes
Pourtant je te veux laifler en repos.
L’ Auteur. :
Aprés que PAme eut en ce poine paslé
Je vois le Corps ainfi comme tzoubls
Drefler Ja téte & comme g'éveiller o
Dont je me pris fort 3 émerveiller
Lequel aprés gémiflemens & pleurs
Jouis patler en regress & douleurs.
Le Corps répond e I'dme.
Qui es-tu qaui mene i grand bruit ,
Et qui nous donne un {i piceux deduie ,

Je penfe & Ia voix aucunement connoitie
Car tu te fais par tes dits apparoitre,
Que tm es mon ame en gueselle piteufe
Te plaignant de ma vie malheureufe ,
Mais ta n’as caufe dainfi te tourmenter o
Ni contre moi en ce point difpoter ,

Ce que tu di§ neft pas fout véritable ,
Je te montserdl par argnment probable
Qu’en ancuns points n'as pas dit vérités,
Bien que je confelle que je faiincité ,
A maints péchés & fouvent fait errer,
Pour te complaire & a moi tattirer ,
Et rai fowvent de bien faire ‘empéche
Aucunes fois fait Pame trébucher ,
Partant tu ne dois folle excufe cherchez
En reprenant la chalr {i aigtement ,
Et queinfi ne foit 12 preuve, appettement 4
Premierement ce monde grand flateur
Et le Diable faux menteur & trompeur 4
Enfemble font en mtauvailtie anis
De piéges & de grande frande m'unisy
Et avec eux attirent Ia chair folle
Par laquelle eft féduite Pame molle.

Or tu as dit , & j'en ai fouvenance
Que Dieu fa créé A belle femblance 4
Bonge o belle & noble ‘dentendement g

)
1 AN

d: PAme damnte.
Ayant raifon , vouloir oujugement
Et ordonna que je fulfenc chambriere ,
Toi la Maitrefle , & qifen telle manicrs
Fufle fujette a4 fens & 2 rauon 4
Ec gouvernte A ta difcrédon,y
Pourquoi donc puifqwétcis la maitrefle o
Tu tes foumife a ma folle jeunefle 5
Pourquoi n’as-tu refesvé mes defirs o
Que ne m'as-tu punit & corrigeé ,
Pourquoi n’as-tu mol vouloir rangeé ,
Ce neft pas moi quil faut ainfi blamer,
Mais toi plutdt qui devois’ reprimer
Par granc?s labenrs, jelines abftinences ;
Mes volontés & mes concupifcences.

Ne fais-tn pas que je fuis tonte brute
Et que Satan contre moi toujours heurte
Je ne me peux défendre & repoufler
Et weft 2 moi de pouvoir l’eme]ﬁ?cher °
Ce monde & lui de tenter ne cellent
Et fi ne peux tant faire quils me laiffene
La chair ne fait de fon falut fonger ,

Si la chair n'eft pas Fame gouvernée

A tous maux faire eft fubite tournée ,

Car la chair qui eft tant molle ,

Se gouverne comme tmprudente 8 folle 5

Ya chair fins Pame eft certes bien-tot morte 5

¥t fans Pame la chair bon fruit ne porte.

La chair ne’ fait ni bien ni~“mal connoitse ,

Si fon ame ne lui fait apparoitre

Sans ame o’eft par la Eﬁa&r nul Bien e -
¥ par ame la cleit pas' ne méfait,

E: Iame donc parda chaik fit par fon cow
Ec par la chaix {a penfée découvre ,

O doit blamer de lame la’penfée
Puifque Peeuvre de la chair infenige 5

Car §i Pame confentement ne donne
Jamais la chair a péché ne sadonne ,
Ce donc qui fui¢ la chair tendre & fragile
Au paravant médi‘e Yame vile ,

©On tout 2 coup donne confentement
Quicelle vive a fon commagdement ,




de P Ame damtice,
To as fant Hit qud toi m'as atté
Ec du fender du falut retiré.

Tu me difois je {uis encore Jeune,
Prenons plaifirs & nos biens de fortune ,
Retire-toi & me lailfe erf paix, Dien eft tout bon & plein dcjpa?.-iilcg pet
Parler a toi plus compte je ne fais, Qj.le vaut un homﬁms 20 monde h.h s olm. 2

L'dme réplique Dacquéric biens neft pas un cqnonnELr 3
: Que profite toujours Vivie €l triftefle ,
Paller en deuil fa plaifante jeunelie
Aucunes fois faut la bride l4cher ,
Vivons , vivons & faifons bonne chere 5
Ec quand viendra 2 Tarticle de la mort
Pour appaifer Dieu ne faut quun remord.

Par tels propos, O chair m mas vaincu
Et avec toi en péché ai vécu,

Jrai obéi 2 fa folle jeunefle o

wil Queralle.

Tu as péché , je te dis , plus que moiy
Dont tu es maintenant en &émoi 4

Et mes cdtez en ce cercuail loges o
De vilains vers déja rogez,

Puifque auffi le temps il fane difputer o
Et avec tol un peu parlémenter ,
Pourquoi du tout veux-tu te tdécharger
e s ; 3
De tes péchés & fur moi. les charger o
O vaine chair , folle & trés-vicienfe !
©Q méchante caduque, & malhenreufe !
Qui ta appris de parler en _ce point ,
g\ans‘ aucune paix & ne le connois point 3)
| Toujeurs tu veux tes péchés excuft is qui &tol itrefle
o e P excufer 5 Soumis me fois qui étois ta maitrefle ,
Loujours fu Veux lesaytres accuier . D i fell a1 grandement eré
En aucuns Fsznts tu as affez bien dit , gl fﬁ? 57 queb] ‘:-r.g'sré i
Raifon vouloit fans aucun contredit Lraveie il I e dsl b
Que t domptafle ta folle vanité ; Je te devois dompter par grands Iageurs
i 5 3 Et refrener ton vouloir & meuss ,
Muis quand tu voulois tes plaifirs refrener y

*

?ais tu étois {i propre a yolupté
u tes adonné aux vanités de ce monde ..
Daffection fi brute & {urabonde Tho.comueaols HE o Vo s e

Et en pleurant difols pitenfement,
#Me feras-tu mourir cruellement 5 >
Que tai-je fait , pourquoi es-tu {ans piti€
De toi mon ame en telle forte traitee
Amifié tu dois 4 la chair pacifique 5
Ainfi je dis fentence Apoftolique.

Quand je <'ouis en ce point lamentez g
Je ne favois comment teé CONTENIAr 4
Je te lachai la bride fur le col,
Er te laiffai yivee A ton vouloir ol
Lors & plaifir courus par monts & par vaud ¢
Avons commis grands & jafinis manx o
Et grandement le bon Dien ofienfez 4
Dont pauvrement feront récompenfez.

Si yeufle , & chair'! bien vouln avifer
Les délices du monde , & peu prifes
Du faux Satan le confeil & fallace ,
Et connoiffant de Dien la fainte grace 5

Que ne voulois a raifon confentir ,

b!x peine aucune , ni-chitiment fengic
Combien de fois. jai voulu chiter , .
Ton arrogance & courzge fi fier,
Combien de fois j’ai vouln refrener

E‘t en droiture & raifon gonyedner ,
Combien de fois jai dit laille luxure

Le ':n‘onclr: avec tont {on yice & ordure o
Combien de fois jai  dic fais. abftinence 4
Et _avec Dieu en craiute & réverence 3
Mais aufli-toc quen cé point tavifois
Et qu'au centier de paix te conduifois
Ce monde faux en vanité puiffant .
Trés-finement furvenoit blandiffant X
Qui te faifoie fuivrg  tes vanités :
Dont grandement avofis Dieu. irritez,

E:: puis apres fes blandiffemens ,
Flasteries 5 pleurs & gémillemens
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Tu fulles 4 Tnifoumife & & fes loix
Or aurions-nous du Paradis le choix ,
Mais ce monde te montrant beau femblang
Avec Satan toute frande afemblant.

Te promettant ensiant longne vie

Et follement 3 eux t'es affervie ,
. Tout ce faifant quliceux te confoloient ,
Vivre penfols toujours comme ils) difsient
Mais la mort 'a maintenant' abattu

Et¢ d’un lincenl bien petit revétu

Et de troné en ce cercueil a mis

Malgré le monde , parens & amis.

Or , vois-tu bien la fallace du” monde

Et ton méchef’ & mine profonde ,
Tu vois comment tu es maitenant couvert o
Pour ton plaifir m es maintenant viande auk versg
Et tes amis qui te' falfoient honneur ,
Ont d: te voir maintenant grand horreur ,
Cenx qui an monde te faifolent fi grande chere 5
N’ofent de tol maintenant approcher,
L’ Aurenr,

Quand le Corps eut ce propos entendu ,
Vit que fa coulpe avoit trop bien défendu ,
Donc commenga 2 plenrer amerement
Er en ce point répondit hautement,

Le Corps.
Quand an monde j'étols en dignité ,
En grand honneur 4 puiflance & autorité
Et que pouveis aux autres commander,
ous mes plaifirs avoir & demander
| Or & argent congreger & richeffes
Edifier Palais , Maifons & Fortereffes ,
Pas ne penfois, 6 mon ame! & mountir
Dans un cercuell démeurer & pourtir,
Mais maintenant conmois certainernent
gue la mort fait & tous égallement ,
Et contre clle homme vivant ne peut 4
|Elle ne fair ceque nature veut ,
| Force , beauté , pouvoir , fens & richeffes
0 Or & argent , quand elle vient tout ceffe ,
| Mais jai trop tard de ‘cela- connoiffance

de PAme damnde.
Quand au monde je vivois a plaifance 5
Je devois & cetul jout penfer,
Sans follement monDieun tant offenfer,
Tous denx fommes-nous différez
Pour nos péchez devons-éue blamez ,
Car toi & moi enfemble avons forfait ,
Mais plus que moi tu es ame conpable ,
D’autant que tu es plus que moi honorable ,
Car Dieu ravoit donné entendement ,
Sens & mémoire & difcret jugement 4
Dont tu pouvois mes defirs’ reprimer ,
Sans follement & moi reconforter ,
En toi érois fens & difcrédion ,
Pour referver ma fotte affection
De bien & mal tu étois la- nourrice.

Ah! moname, vous m’avez trop chéris
Et trop fouvent accorder a tous mes ris
Puifque tu étolent de vertu tant douée
Pourquoi as-tu ma folie avovée 4
Pourquoi n’as-tu irrité mes defirs
Et contredit 3 tous mes fols plaifirs o
WNe fais-tm pas que la chair pen profite
Et quen péché elle eft toute confite
Si par toi meft reglée & gouvemnée
Et conduite par rafon & menée’,

Ne fais-tu pas que de toi vient ma viel,
Et que fans toi ne parle & ne vois mie 4
Rien je ne fais {finon par ton vouloir,

De toi me vient ma force & mon ponvok;
Certes fi Pame aimoit bien fon Dien,
Donc que la chair finr' elle n'auroit lieu
Si Dieu tu eufles aimé fidellement.,

En méprfant du péché la cohorte

Tu euffes en lui vert dé bonne foste a
Jamais Satan ni folle vanité

N’efit ‘maculé notre fimplicicé,

Ce néanmoins pourtant que tai aidé
Et n’ai jamais permis quon m’elit bridé
Jattends un jour de mort reflufcicer
An jugement devant Dieu affifter,

Pour rendre compte 2 1w de mes péchés
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Defguels jo fids fi ordement taché ,
Vis avec tol en tourment & en pdhe
Oujours ferai pour toute gloire vaine,
peine dute & mort intolérable !
O malheureufe ! & 'vie miférable!
Dliievx me vaudroit en-ce lieu demeuser 3
Quen telle peine avec toi aller.
LAutepr,
A ce propos I'ame s'écria ,
Et ea pleurant piteufement dira,
L2 Ame,

Las! miférable & plus que malheurenfe $
O trds-haine ! & ame douloureufe !
Pourquoi fus<tu 2u monde créé ,
Pourquoi fais-tu jamais an corps entrée 5
Or , que n’es-ty ayec moi morte ,

Pour echapper cette peine eant forte.

O heureufe condition des bétes !

Aprés Ia mort vous ne fentez moleftes 4

Car enfemble auront le corps & lame

Sans endurer de plus denfer la flamme ,

Que neft - elle la fin de tous pécheurs

Sans endurer tanc de peines & malhenuss.
1> Auteur. ;

Be Corps fit lors pour conclufion
A Pame tifte icelle queftion.

4 Le Corps.

Dis mon ame fi en enfer oncques

e que tu as vo en ce lieu {i confus
Et s neft 12 aucune efpérance
De grace avoir ou, quelque allégement ,
A favoir fi pas on n'y pardonne
A ceux qui ont porté fceptre ou couronne g
Ou qui au monde en grande dignité
Sont élus en autorité ,
Ne fait-on pas 2 enx miférico:de ,
Ne pourront-ils faire aucune concorde
Avec Satan du quelque bon traité ,
Ne pourront-ils acquéric amitié
Lors avec i par quelque tromperie 4
Ne ponrra t-om avec lui compofer

de I'Ame damnie.
Par or , argent afin de repofer
En cedit lien fans ces peines fentity
Et 13 dedans en lipre téu rotr.
L’ Ame vépond,

O folle chair, pluos quune muile
Ta queftion n'a saifon & eft nulle,
Puis qu'une fois lu perfonne eft damnée
Jamais grace ne lui {era donnée
Car en enfer n’y a tédemption
Par auméne , priere & oblation
Si tous ceux-1d qui font és Monaﬁéte!
L'sifsient des pénitences trés-aulteres
Si tous les Chrériens prioient dévotemeat o
Et le monde tenoit entierement
Tout fon bien , il ne fauroit delivrer
Une {eule ame ou d’enfer la tirer ,

Car elle eft privée de la grace de Dieu
Sans laquelle le mérite n’a Lien ,

Et puis Satan cruel & terrible

Pour tous biens du monde vifible

Ne !dcile:oit une ame de fes chaines
Neallégeroie Ja moindre de fes peines.

Et pour répondre a ta queition folle o

Pleine dabus & toute frivole ,
Celt 4 favoir fi & noble perfonne
On ne fait grace , ou {i on ne lui pardonne o
Je te réponds par un dit général ;
Que de tant plus un homme eft en ce val
En dignité & en ératfublime, -
Tane plus fera sl tombe & fe déprime
Et grief tourment plus quautre lentira
Au feu d’enfor qui toujours ardera,

1 Aureur.

Ainfi que l'ame en ce point devifoit
Soudain mon ceil denx diables appergoit
Plus noirs que poiz de lide portraiture
kr : ]

Ov'avoi g
Feu, fouflre jertaient & vomillolent
e lovss namines vilaias {erpens forolent 4

e
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Les dents aveient plus tranchantes que daguss ,

Les oreilles grandes , larges & vagues
Et en leur front ils y portoient deax comes

Bien {J!_us grandes que ne le font les licornes §

Mais lenrs ongles fembloient dents de Ganglier,
De chaines je voyois par eux l'ame fangler
Et latrer des crochets rudement
Puis Ia mener en enfér promptement o
Non pas ainfi qu'on mene uns éponfée ¢
Mauvais efprit faifant giande gambades,
Tous audevant vinrent de fa pauvre ame
Pour la conduire en leur prifon infime ,
Lun des crocrets Jut  déchiroit le ventes o
L'autce écorchoit fans pitié fa peau tendre ¢
L’un de fes dents lui rongeoit les cdués
Quand il les avoit de fes ongles frottés
Aprés quicenx fichés & laffez furent ,
Ec que des peines affez ils eurent
Airfi ont dic 2 lame malheureufe ,
Nous te traitons comme notre amoureufe ,
infl faifons 4 tous nos ferviteurs ,
De tel paiement payons nos créditeurs
-1 peux bien dire , adieu fans fin bon temps 4
Et 3 jamais mieux dorénavant wattends.
_Lors commenca fore Pame & foupirer
Et par foi quelque peu murmurer
lais quand ce vint pour entrer en ce fienw
Fiteufement écriant dit adien
Ayez , 8 Dieu ! Dicu de nature
ature.,
De votre 6)';‘-.1.!‘.’!’9 & chédve , & faltore,
Plais un Diable 4 deuil la provoquant ,
K eft trop fard de ton Dieuinvoquer 4
De lui foulois au monde te moquer 4

Pen Profite do ramnes
¥eu pr ofite de requetir 'ta- grace,

lle, n’abonde jamais ea:'cetre place ,
|| Plus ne verras tes beaux & plaifans jours ¢
| Blzis avec nous demeureras toujours.

En mon fommeil quand ces chofes eus vh
D trés-grand peur tout tremblant je méveilla
Et tout 2 coup de mon lic me levai,

A deux genonx tendant mes mains/au Ciel

de l'Ame dsmniée,
Priant Jefus le Roi du Ciel
Me préferver par fa bénigne grace
De ne tomber en {i vilaine plack
Et point £cre {i aprement puni
Pour les péchés quai conte Jui commis,
Lots je commencai le monde 2 dépites 5
Or , argent & ordure reputer
Et renoncant a tou bien tranfitoiye
Entre les mains de Jefus Roi de gloire

" Reeommandai mon cozps’ & mon efprit

Et puis foudain mis tout ceci par éciit o

Ce fait au monde adzeflai ma parole

Le reprenant de fon action folle ,

De fon ordure & frandulente face

Anquel, je tint ce propos fans fallace,

Inveétrve contre la meunde,

O monde ! monde de tout péches plein

De ta fallace & de tai je me plains ,

© faux traitre ! fauteur diniquité ,

Et vrai meurtrier de parfaite équité ,

Ta coumme eft de tor bannir la Juftice

Et de nourrir frande & tout maléfice

Ta coutume el les mauvais exalter 5

Les innocens & bons perfécuter ,

Car.qui n’abonde enargens & richefle ,

Combien quil foic bon & de grandg, fagefle

De lui pourtant weft prifé une pomme ,

Béte plutot w Veflime étre homme ,

De la fimplefle & bonte tu te mocque

Contre tous droits en proces le provogue

Iniquement Jui faie perdre le fien

E¢ fans crainee le méle avac le tien ,

Th le foulle , pile , mange & opprelle 5

Injurié & par toi & vexé ,

Au contraire qui en rchefle abonde

Et en argent eft plhs que Dieu adoré o

Servi, prifé , chéri & honoté ,

Fut-il mauvais , fol , paillazd & infime

Cerui pourtant tu ne reprends & e reclame,
Que dirai-je plus quand-perfonne n'eflime 4

Si elle weft riche & véte bravement ,
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Ec du quibus n’en ait Jargement ,
Car fans argent on eft ni beau ni noble 4
Et fans argent on ne vaut pas un double 4
Cet argent donne beauté , prix & nobleffe 4
Bonté , prudence, Vertu & proueffe ,
©ni eft riche fera an monde fage ,
eft riche fera de beau corfage,

i eft riche fera preux & waillant 4

i eft riche fera trés-bien pasdant,

i riche fera homme de bien

eft riche Thonneur lui appartierie 5

oild comment ton ordure eft couverte
D’un peu de neige ou d’une feville verte 5
Compte tu ne tiens des vertus cardinales
Semblablement ni les Théogales,
Prudence , Force , Juftice & Tempérance,
Loi,, Charité & trés-fuinte Efpérance
Car avec toi il n'y a-accerd ni amité
A véricé ta as inimitié
Fraude y Avarice  Ufure & Trichetie 4
Sdns tes coufins & aufli mentere.

Mais que fuis-tu , o trés-fameux Scorpion ¢
Car ta queue & pleine d’infe&ion,
"Ta face eft belle , & ta quene eft vénimeufe 5
En blandiffant mainte fin doulourenfe
Car aufli-tot que fe tourne fortune ,
Subitement auili tu te retourne ,
Plus ne connois ce qu’avant tu prifois 5
Ceux font vaillans que nobles tu difois
Et qui plus eft tu laiffes ton ami 4
Et d Ia fin tu lui eft ennnemi,
Q vanité! & trés-faufle richefle?
O lamentable , 8 aimable liefle !
© doux poifon , & venimeux breuvage
Qui convertit 'homme en béte {auvage 5
Faufle Circé & fordiere rufée ,
De ton venin poifon arofée ,
Si prés de tol quelgu'nn pent {éjourner,
Bien-cdt feras fortune recourner ,
Et dun homme t en fais une béte
Qu un Renard ou um chien deshonnéts

de PAme damgie,

Ou Lion fer, ou un Loup raviilant ,
Tant eft ton fort & venin puiffant ,
Er puis enfin tn le fais naufrager
Et au profond goufire d’enfer ploger.

Si tn pouvois anx mondains ordonne#
Ne point mowir & jeunefle donmes
Force & fanté fans nulle maladie ,
On te devoit aimer, honoser ,
Mais cela ne peut de toi Phomme efpérer o
Car aufli-tdt que mort vient ou fortune
L’homme eft laillé du monde fans pécune 4
Pousquoi te laiffes-tu homme aiifi abufez ,
Vu que ce weft quun trompeur & inenteur ,
En un faux , traitee , cauteleur & flatteus
Qui ne te peut donnes ce quil promet
Er {i ne veux te {ervir dautres mets ,
Quand du poifon fous doux vemin & viands
Laifle le donc lui & toute fa bande ,
Penfe comment apés que feras mott 5
De lui rauras foulas ni reconfort
L.ors connoitras {a grande fallace
Et moqueufe & fraudulenfe face
Ses folies & vanités verras
Et tous fes biens en rien ne priferas,

Cr je texhorte en charité chrétienne
Qu’en mémoire troischofes tu retienney
Premierement quune fois faut mowris 4
Secondement qu’on ne peut enquéri

wand ni comment qu'au vouloir de Dium
Et tiercement partr de ce lien,
Nemporteras que tes maux on bierfify,
Cetui fera ton fardeau & ton faix
Pour leguel dois croire ce que tw Qi@ 4
Toujouss avek enfer on Paradis,
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